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’Απόσπασμα εκ τοΰ Δ' βιβλίου του 

Άπο7.ωλο'τος ]Ια:αδείσου 

τοΰ Μελτωνος.

«Μεταξύ τών ζώντων εκείνων χ τ ισ μ ά 
των δύο πρό πάντων, την εύγενεστέραν 
£χοντα μορφήν, τό σώμα εύθυτενέ; *λ*1 
εύκαμπτον ώ; τό τών θεών, περιβεβλη- 
μένα δέ δι’άφελοΰς αξιοπρέπειας, έφαίνον 
το ,  έν τ?ι γυμναλία  αυτών μεγαλε ιότητι ,  
δεσπόζοντα πάντων τών περί αύτούς δν· 
των. Εΐ; τά  ουράνια αύτών βλέμμα τα  άν- 
τηνακλατο  ή είκών τοϋ ενδόξου αύτών 
Δημιουργοΰ, μετά της σοφίας, της αλτι- 
θείας, καί τ ί ς  αύστηρας μέν καί αγνής 
άγιότητος,  άλλ’ άναμίκτου μεθ’ υίϊκής 
Ttvo; ελευθερίας, η τις παράγει τήν αλη
θή αύτονομίαν τοΰ άνθρώ~ου. Τά δ  jo 
τ α ΰ τα  οντα δέν ομοιάζουσιν άλληλοις, 
καθότι τό φΰλον αύτών είνοιι διάφορον: ό 
άντ,ρ φαίνεται δημιουργηθείς διά την θεω
ρίαν και την τόλμην, ή £έ γυνή διά την η- 
π ιότητα  καί την γοητευτικήν χάριτα ' ουτος 
μόνον διά τόν Θεόν, εκείνη δέ δ ιά  τόν 
0 :όν  έν τώ  συζύγω αύτής. Τό εύρύ μέ- 
τωπον τοΰ άνδρός είναι ώραΐον, τό δέ 
εξοχον αύτοΰ βλέμμα άποκαλύπτει  την 
ύπερτάτην έςουσίαν* ή έβενόχρους κόμη, 
διχαζόμενη έπι  τοΰ μετώπου αύτοΰ, κρέ· 
μ α τ α ι ύπερηφάνως καί έπιστηρίζεται έπί 
τών εύρέων ώμων του* ή της γυναικός 
κόμη, χρυσόξανθος καί κυματιζομένη,δια- 
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κεχυμένη δέ ώ ;  τ ις  πέπ λ ο ς ,  κατέρχετα ι 
άτημελητως μέχρι της λεπτοφυούς α ύ 
τής όσφύος, καί συ^πειρουται είς ίδ ιοτρό- 
πους δακτυλίους,ώ ;  oi έλικες τής ευκάμ
πτου αμπέλου. Ούδέν μυστηριώδες μέλος 
τών πλασμάτων τούτων δ ιατελεϊ  κεκα- 
λυμμένον, καθότι ή άσχημων αιδώς δεν 
υπήρχε τότε* ηγνόουν τήν άναιδή έκείνην 
συστολήν, νίτις άτιμ-άζει τό ϋργον τής 
φύσεως. Ω αιδώς, τέκνον τοΰ έγκλνίματος, 
είς ποίαν σύγχυσιν ένέβαλες ήμας ύπό τ ά  
φαινόμενα τής άγνότητος ! άπεδίωξας άπό 
τής ζωής τοΰ ανθρώπου τό ώραιότερον 
αύτής μέρος, τήν α π λ ό τ η τ α  και τήν ά 
μεμπτον αθωότητα ί

«Ουτω διήρχετο ή συνωρίς αυτη γυμνή, 
καί,  έν τ?ι άγνοια τοΰ κακοΰ, δέν έζήτει 
ν’ άποφύγ/ι τ ά  β λέμ μα τα  οΰτε τοΰ Θεου 
οΰτε τών Α γγέλω ν .  Ουτω διηρχετο, κρα
τούμενον άπό τών χειρών, τό χαριέστερον 
ζεΰγος, τό όποιον εκτοτε  ήνοΰτο διά πα ν 
τός διά τών Ιερών δεσμών του ερωτος: δ 
’Αδάμ, ό ωραιότερος παρά πάντας βροτούς 
δσοι ακολούθως έξ αύτοΰ έγεννηθησαν, καί 
ή Ευα, ήθελκτικωτέρα τών θυγατέρων τής 
γης. Κάθηνται άμφότεροι έπί ύψώματος, 
κεκαλυμμένου ύπό πράσινης χλόης καί 
περικυκλουμένου ύπό πυκνοΰ καί εύσκίου 
φυλλώματος,  δΟεν έκπέμ πετα ι  ήδύ τ ι  ά 
ρωμα, ένω παρά τούς πόδας αύτών κελα
ρύζει δροαόεσσα καί δ ιαυγεστάτη πηγή 
ΰδατο; . .  . Τότε ή Εΰα, περιπτυσσομένη 
τόν σύζυγον αύτής, λ έ γ ε ι :

«ΤΩ σύ, έξ οδ έπλάσΟην και δ ι ’βν έλα- 
βον τήν ζω*^ν ! σαρξ τής σής σαρκός, καί 
άυευ τοΰ όποίου ή υπαρξίς μου ουδένα
εχει σκοπόν* όδ>ίγέ τοΰ βίου καί κύριε
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της ζωή; μου ♦ Γ . Ενθυμούμαι πάντοτε  
τήν ήμέραν, καθ’ *$ν, άφυπνισθεισα δ ιά  
πρώτην φοράν, γαθάνθην έμαυτήν μ,αλα- 
κώ; έξηπλωμένην έπί τών άνθέων, μή 
γνωρίζουσα ποία ήμην, που ήμην, καί τίνι 
τρόπφ εύρέθην εις τόν μαγικόν εκείνον π ε 
ρίβολον. Ά π ό  του βάθους παρακειμένου 
σπηλαίου τά  υδατα ,  ρέοντα μ ε τά  τίνος 
ήδέος ψίθυρου, έσχημάτιζον ένώπιόν μου 
ύγράν σινδόνα, ης τίνος ή ακίνητος καί 
διαυγής έπιφάνεια έφαίνετο άναπαριστώ- 
σα τόν ουράνιον θόλον. Διεύθυνα τό βήμα 
πρός αύτήν μηχανικώς, καί έλθοΰσα έξη- 
πλώθην έπί της χλοερά; καί ήνθισμένης 
αύτής όχθης, ινα απολαύσω εκ του π λ η 
σίον τό  θέαμα τής λείας καί δ ιαυγεστά- 
της αύτής έπιφανεία;, ητις  μοί έφαίνετο 
ως τι νέον στερέωμα. Έ ν φ  δέ προσέκλινον 
ήρέμα δι ά νά παρατηρήσω τά  έν αύτνί, 
αίφνης έκ τοΰ άντιθέτου μέρους τοΰ ΰγροΰ 
εκείνου κρυστάλλου έτέρα μορφή προχω
ρεί πρός με,  καί επίσης προσκλίνει διά 
νά μέ θεωρήσΥ). Άνασκιρτήσασα άποσύρο- 
μα ι ,  καί αύτή έπίσης άνασκιρτα καί άπο· 
σύρεται* θελχθεΐσα καί ύπό περιεργεία; 
φερομένη επανέρχομαι, καί αύτή έπανέρ- 
χ ε τ α ι  μετά  τών αύτών βλεμμάτων τής 
συμπαθείας καί τοΰ έρωτος· Μέ οφθαλμούς 
προσηλωμένους έπ ί  τής είκόνος ταύτης, 
θά έξηκολούθουν νά τήν ατενίζω διαρκώς 
κατεχομένη ύπό ματαίου πόθου, εχν φ ω 
νή τις δέν μοί έκραζε : «Παν ο ,τ ι  β λ έ 
πεις καί θαυμάζεις εντός τοΰ ίίδατος τού
του, είσαι σύ ή ίδία, ώ ερατεινόν π λ ά 
σμα" είναι ή είκών σου, ίιτις εμφανίζεται 
καί άποσύρεται μετά  σοϋ. Ά λ λ ’ελθέ, θέ 
λ ω  σέ όδηγησει έκεΐ, οπού δέν είναι σκιά 
τ ι ;  ή άναμένουσα τήν ελευσίν σου καί τά ;  
γλυκείας περιπτύξεις σου’ έλθέ, δ ιά  νά 
άπολαύστρς άχωρίστως έκεΐνον, ού-ιινος 
είσαι αληθής είκών. ό  έρως σου θέλει χ ο 
ρηγήσει αΰτίό πλϊ,θΰν πλασμάτων όμοίων 
σοι, καί τότε θΐλεις κλϊίθή h μήτηρ τοϋ 
ανθρωπίνου γένους.»

« Αφέθνιν είς τόν άόρχτον τοϋτον ό- 
δ·/,γόν· καί μνίπω; ήίυνάμνιν νά άντι- 
σταθώ εις τό θέλγητρον τ·?,; φωνής αυ
τού ·, Καί τφόντι ,  σέ είδα μ ε τ ’ δλίγον 
μέγαν καί ώραΐον, καθκίμενον ύπό π λ ά 
τανον* καί δμως οφείλω νά σοΐ ομολο
γήσω, δτι μοί έφάνγις ηττον ώραΐος καί 
■«ττον χ«ρίεις, τής τρυφερας *«1 ύγράς

έκείν/,; είκόνος. ΈστράφΥ,ν καί έ'φυγον, συ 
δέ μέ ήκολούθησες κράζων : « Επάνελθε, 
θελκτική Εΰα ! πώ ; } φεύγεις εκείνον, έξ 
ού έπλάσθης *, Είσαι σαρξ έκ τής σαρκός 
καί όστοΰν έκ τών όστέων μου. Διά νά 
σοι χορηγήσω τήν ύπαρξιν, έθυσϊασα μέ
ρος τοΰ σώματός μου’ πλησιόθεν τής καρ
δίας μου ήντλησα τήν διά σέ ζωήν, καί 
τοΰτο διά νά ησαι αχώριστος ά π  εμού. 
Έ λθέ ,  γλυκυτά τη  καί αίωνία παρηγοριά 
μου, ήμισυ τής ψυχής μου, τής όποίας 
τό έτερον ήμισυ ζητώ έν σ ο ί !» — Τότε ή 
τρυφερά χείρ σου έψαυσε τήν ίδικήν μου. 
ΆφέΟην δλη είς σέ, καί άπό τής στιγμής 
έκείνης ήσθάνθην πόσον άνωτέρα τής γ υ 
ναικείας καλλονής είναι ή μεγαλοπρεπής 
χάρις τοΰ άνδρός, καί δτ ι  αληθώς ώραία 
είναι ή έν αύτω  σύνεσις.Μ

« Ούτως ώμίλει  ή μήτηρ τοΰ άνθρω- 
πίνου γένους, καί δ ιά  βλεμμάτων π επλη -  
ρωμένων συζυγικού θέλγητρου έκλινεν 
έν τρυφερά έγκαταλείψει έπί τοΰ προπά- 
τορο; ήμών, ήμιεναγκαλιζομένη αύτόν. 
Τό ήμισυ τοΰ πάλλοντος καί γυμνοΰ αύ
τή ;  κόλπου, καθωραϊζόμενον ύπό τών ά- 
τάκτως έπαναπαυομένων επ' αύτοΰ χρυ- 
σοπλοκάμων αύτής βοστρύχων, συνεθλί- 
βετο έπί τοΰ στήθους τοΰ συζύγου της,  
δςτις, έκπεπληγμένος ύπό τής ουρανίας 
αύτής ώραιότητος καί ύπό τών εύπειθών 
αύτής θελγήτρων, έξηκολούθει νά τήν ά- 
τενίζνι μετά παραφόρου έρωτος. ΕΪτα μει- 
διών περιπτύσσεται αύτήν, καί διά τοΰ 
άγνοτέρου φιλήματος θλίβει τά  χείλη 
τή ;  μητρός τών ανθρώπων, ενώ ό Σατάν, 
πλήρης ζηλοτυπ ίας ,  άποστρέφει τό πρό- 
σωπον, καί ομνύει τήν καταστροφήν τής 
ύπερτάτης έκείνης εύδαιμονίας.»

( ϊ ίαρ άτρασ ις  ί’ . )
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Τό άνθρώπινον γένος συνιστάμενον έξ 
υλη;, επομένως δν φθαρτόν ήθελε προώ 
ρως έκλείψει άν ή πάνσοφος τοΰ δημιουρ
γού διάνοια δέν προενόει νά διαπλάσνι 
αύτό ούτως, ώστε διά τής διαιρέσεως αύ
τοΰ είς δύο διάφορα φύλα, διά τής άμοι-

(1) II δ.ατριβή αίίτη άνβγνώαΟη έν τω φίλο- 
λογικω συλλογω « 6 » ύπο tcy
*ροίδρον ewwS Γ. Μονσούρη.

βαίας τούτων πρός άλληλα  ροπής, διά 
τοΰ φυσικοΰ έκείνου ενστίκτου τοΰ έλ· 
κύοντος τό §ν προς τό άλλο φΰλον νά 
έπέρχηται ή επ ’ άπειρον πολλαπλασίασις 
αύτοΰ. Άλλ* άν τό ένστικτον τοΰτο έμε- 
νεν άπεριόριστον, άν ό λόγος δέν έπήρχετο 
να κανονίσ*/) τάς σχέσεις ταύτας, ό άν- 
Ο^υπος είς μόνας τάς φυσικάς αύτοΰ όρ- 
u u ;  ύπείκων, καί μόνας αύτάς νά θερα- 
;;εύσνι σπεύδων, ήθελε κυλίεσθαι πάντοτε 
είς τήν ταπεινήν σφαίραν τών άλόγων 
ζώων, κατά  τοσοΰτον μάλλον άγριώτε- 
ρος έκείνων καθιστάμενο;, καθ’ δσον ού- 
δέν εις τάς όρμάς ταύτας ή φύσις παρενέ- 
βαλεν δριον. Ούδέν εύγενέ; αίσθημα, ού* 
ϊέ ν  φίλτρον, ούδείς θεσμός ηθικός ήθελε 
συνέχει τούς άνθρώπους πρός άλλήλους* 
επομένως ούτε οικογένεια, οΰτε κοινωνία 
ήθελον υπάρχει* άκολασίαι, αισχρότητες, 
άγρια πάθη, συνεχή καί αδιάκοπα δργια 
θά ήτο τό διηνεκές τοΰ κόσμου τούτου 
θέαμα, ό  λόγος δμως, ή θεία αυτη δύνα 
μις δι '  ής ό άνθρωπος διακρίνεται τών 
ζώων, ήλθε νά διαγράψω δρια εί; τάς όρ* 
μά ;  αύτοΰ, νά κανονίσ*/) τάς μεταξύ τοΰ 
άρρενος καί τοΰ Οήλεω; σχέσεις καί νά 
ύποβάλ/i είς κανόνας άπαρασαλεύτους 
παν φυσικόν όρμέμφυτον. Εκ τούτου 
προήλΟεν ό γάμος. Ό  γάμος δεσμός ιερός 
καί άδιάρρηκτος σκοπεί νά σύνδεσή άδια- 
σπάστως άνδρα καί γυναίκα, δπως διά 
τής άμοιβαίας άγάπης καί αρωγής άνε- 
τώτερον φέρωσι τά  τοΰ βίου. Αμεσον α 
ποτέλεσμα τοΰ δεσμοΰ τούτου είναι ή 
τεκνοποίησις καί δ ιά  ταύτης ό σχημα
τισμός τής οίκογενειας. Είναι λοιπόν ό 
γάμος ή πρώτη αφετηρία, άφ’ ής όρμώ* 
μένος ό άνθρωπος είσάγεται κ α τ ’ ολίγον 
διά τής οίκογενειας είς τήν κοινωνίαν. 
*Εν τνί οίκογενεία θά ϊδ(ΐ τό πρώτον τό 
φώ; τής ημέρας, έν αύτνί Οά έκφέρ/, τάς 
πρώ τα ;  λέ;εις, θά αίσθανθή τάς πρώτας 
κλίσεις, θ* άκούση τά πρώτα δ ιδ ά γ μ α 
τα* έν αύτνί έν ένί λόγω Οά γεννηθίί, 
Ο* άναπτυχΟ/ΐ καί θά μορφωΟ^. *11 ο ικο
γένεια είναι, ούτως ειπεΐν, τό προκαταρ
κτικόν σχολ:ιον, δ ι’ ού μορφούμενος ό ά ν 
θρωπο: είσάγεται κατόπιν είς τό μέγα 
τού κοινωνικού βίου πχνδιδακτήϋΐον’ είναι 
τό δημιουργείον ένΟχ δημιουργοΰνται αί 
άγαΟχι ή φαϋλαι ψ-jyai. Οσω λοιπόν 
καλλίτερον είναι συγκεκροτημένη ή οικο

γένεια, δσω ήθικώτερος καί στερεώτερος 
ό συνέχων αύτήν δεσμός, τοσοΰτον χρηστό
τεροι καθίστανται οί άνθρωποι, τοσοΰτον 
ήΟικωτέρα σχηματίζεται ή κοινωνία' δσω 
δέ χαλαρώτερος είναι ό θεσμός ουτος, οσω 
ύλικώτερος ό σκοπός αύτοΰ, τοσοΰτον 
φαυλότερα μορφοΰνται τά  ήθη, τοσοΰτον 
εύκολώτερον διαφθείρονται οί χαρακτήρες.

Α νάγκη δθεν δπως ού/ l  υλική καί 
πρόσκαιρος άπόλαυσις, αλλ’ ηθική ηδονή 
καί πεποίθησις αρμονικής συμβιώσεως άφ* 
ένός, καί τό καλώς έννοούμενον συμφέρον 
τής κοινωνίας άφ* έτέρου ώσι τά  πρώ 
τ ιστα  τοΰ γάμου ελατήρια.

Τήν άνάγκην ταύτην καί αύτοί οι αρ
χαίοι γσθάνθησαν. Ό  Πλάτων πρώτους 
πάντων τούς γαμικούς έτα ττε  νόμους$ ό 
δέόράτ ιος  τήν πτώσιν τοΰ Ρωμαϊκού με* 
γαλείου είς τήν παραβίασιν τής ίερότη- 
τος τοΰ γάμου πρό πάντων άπέδωκεν. Ό  
Πλούταρχος καί άλλοι φιλόσοφοι κ α τά  
τάς άτομικάς αύτών πεποιθήσεις καί τάς 
τότε έπικρατούτας ιδέας περί τής ανάγκης 
ταύτης έπραγματεύθησαν. Καί οί νομο* 
Οέται δέ ού μόνον τά  τοΰ γάμου λ ε π τ ο 
μερώς νά ρυθμίσωσι δέον ένόμισαν, άλλά  
καί είς αύτά τοΰ συζυγικού βίου τ ά  ά 
δυτα εισερχόμενοι είς ώρισμένους υπεοα** 
λον κανόνας καί αύτάς τάς στενωτέρας 
τών συζύγων πρό; άλλήλους σχέσεις. Η 
διαρρϋθμισις αυτη καί άκατάλληλος καί 
άδικος ητο, ώς ητο άκατάλληλον καί 
άδικον ολόκληρον τό επικρατούν τοτε  
κοινωνικόν σύστημα. Κατά τήν έποχήν 
έκείνην καθ' $ν ώ; δόγμα πίστεως έΟεω- 
ρεΐτο, δτι  τών άνθρώπων οίμέν γεννώντας 
φύσει ελεύθεροι, οί δέ φύσει όοΰλοι, ότε 
ή γ υ ν ή  έθεωρεϊτο ώ ;  ον κατώτερον τοΰ 
άνδρός , πάσης δέ αύτενεργείας στε- 
ρουμένη είς ούδέν άλλο έχρησιμευεν, ή 
είς τό νά Οεραπεύη τάς κτηνώδεις τοΰ 
άνδρός ορέξεις, αδύνατον ητο ν’ άνέλθν] 
ό γάμος είς τήν θέσιν έκείνην, είς ην ύπό 
τε τοΰ φυσικοΰ καί αιωνίου δικαίου καί 
τών άαετατρέπτων τ ι ς  ηθικής κανόνων 
προιυρίζετο. JNαί μέν ή πολυγαμία ήτο 
πολλ*χοΰ άπηγορευμένη; άλλ’ έπιτρεπο- 
μ έ ν η ς  τ ή ;  πα)ακείας  ή άπαγορευσις α ύ  »η 
είς ο ύ δ έ ν  έ / ο η σ ί μ ε υ ε ’ καιτοι οι νομο 
θ έ τ α ι  π ρ ο ι ε π ά Ο ο υ ν  δ ι ά  π ο λ λ ώ ν  ν ά  ζερ'.ο- 
ρ ί σ ω σ ι  τό κ α κ ύ ^ ,  έπειόη ομ^ς ό σ υ ζ υ γ ι ·  

κός Ji'.o; ούδέν παρείχε Ο ε λ γ η τ ρ ο ν ,  κα·



αύτοί ol μεγάλοι άντρες έγκατέλιπον 
πολλάκις  τήν συζυγικήν έστίαν, δπως 
άπολαύσωσι παρά ταΐς έταίραις ήδονών, 
&ς ούδέποτε ήθελον ευρει παρά ταΐς  τ ι-  
μίαις γυναιξί’ διότι ενώ αυται περιωρι- 
σμένκι έν τώ  γυναικωνίτγ) ούδεμιάς έτύγ-  
χανον ανατροφής, έκεΐναι διαρρηγνύουσαι 
τ ά  δεσμά, δ ι ’ ών περιέβαλον αύτάς αί 
σαθραί τίίς εποχής έκείνης ίδέαι, έκαλ- 
λιέργουν τό πνεΰμα αύτών καί έλευθερ'.ώ- 
τερον βιοΰσαι εΐλκον πρός έαυτάς διά τών 
προτερημάτων των τούς μάλλον περίφη
μους άνδρας. 'Ο Περικλής παρά τν ΐΆ σπα-  
σία ίστάμενος τά  θαυμαστά ρητορικής δ ε ι 
νότατος αριστουργήματα αύτοΰ έσχεδίαζε 
κα ί  6πό τών συμβουλών της όδηγούμενος 
ηγε  καί έφερε τόν άτίθασσον εκείνον τών 
Αθηνών δχλον. Έ ν φ  δέ δια του ε π ι τ α 
φίου αύτοΰ λόγου έκήρυττεν δτι  μ ε γά 
λη  θέλει προσγένηται δόξα είς τάς γ υ 
ναίκας άν ούδείς γ ίνεται περί αύτών λό* 
γος ,  « Τής τε γάρ ύπαρχούσης φύσεως 
■μέν χείροσι γενέσθαι ύμΐν μεγάλη ή 
«δόξα, καί Ί ;  άν έ π ’ έλάχιστον άρετή; 
»περ ή ψόγου έν τοις άρσεσι κλέος γ  » 
αύτός άπασαν τήν δόξαν αύτοΰ εις τού; 
πόδας τής Ασπασίας κατέθετεν. Άλλ* 
εκτός τούτου* επειδή τό παν ητο ή πόλις 
τό  δ έά το μ ο ν  ητο μηδέν, ή τής πόλεως 
αυτη παντοκρατορία άπορροφώσα πάσαν 
ατομικήν ένέργειαν έξουδετέρου καί την 
σημασίαν του γάμου διαμορφοΰσα αυτόν 
ουτω ώς έκείννι μόννι συνέφερε, χωρίς ού- 
δαμώς εις τό συμφέρον του άτόμου ν’ άπο* 
βλέψη. *Εκ τούτου συνέβαινεν δτι ό γ ά 
μος άποβάλλων πάσαν αύτου τήν ηθι
κήν δύναμιν νά μή θεωρήται ώς δεσμός 
ηθικός τήν ευημερίαν τών συζύγων άπο- 
βλέπων, άλλ* ώς ύποχρέωσις επ ιβαλλό
μενη ύπό τής πολιτείας πρός πολλαπλα- 
Ο'.ασιν τών μελών αύτής. Καί ενόσω μέν 
τό  δημοκρατικόν ισχυε πολίτευμα, ενόσω 
άμείωτον έτηρειτο τό κράτος τών νόμων, 
αν δεν άπεδίδετο ή δέουσα είς τόν γά- 
Ρ'Ον σπουδαιοτης άλλά  τουλάχιστον ή 
διηνεκής τής πολιτείας έπιτήρησις έκώ- 
λυε τήν εκπτωσιν αύτοΰ και τήν δι'  έκεί
νης άποσύνθεσιν τής οίκογενείας καί τήν 
έντελή τών ηθών εκλυσιν. Άφοΰ όμως 
6 στιβαρός τοΰ Καίσαρος βραχίων καθυ- 
πέταξεν ύφ* έαυτόν τόν Ρωμαϊκόν κολοσ
σόν, καί τήν δημοκρατίαν διεδέχθη ή ά 

κρατος καί αχαλίνω το ;  μοναρχία, επαυσδ 
μέν πασα τού νόμου ισχύς, έ /α λα ρώ θη  δέ 
π ά ;  ηθικός δεσμό;' ή διαφθορά έρχομένη 
άπό τών άνω διεδίδετο εί; τά  κάτω έξα- 
λείφουσα παν εύγενές αίσθημα.

*0 γάμος μόνον κ α τ ’ δνομα Υπήρχε 
τότε. Ουτω συμβαίνει πάντοτε,  δταν ας 
τ ύ / α ι  ένός ολοκλήρου έθνους είναι άνα- 
τεθειμ.έναι εις ένός μόνου τάς  χεΐρας. 
U κολακεία διαφθ-ιρουσα τόν χαρακτήρα 
αύτοΰ συνδιαφθείρει ολόκληρον τό έθνος* 
δ ιότ ι  ό άνθρωπο; έπιθυμών πάντοτε νά 
μ,ιμήται τού; ανώτερους του, παρακολου- 
Οιΐ τά  ίχνη των καί είς αύτήν ετι  τήνό^όν 
τή ;  άπωλείας. Διά τούτο έπί τών Ρ ω 
μαίων αύτοκρατόρο>ν ει/ον τοσοΰτον 
διαφθαρή τά  ήθη, ώστε ή ήλικία τών 
γυναικών δέν ήριθτ,εΐτο κα τά  έτη, άλλά  
κ α τά  διαζύγια* έλεγον π. χ .  δτι  ή δεΐνα 
Κυρία είναι είς τό δέκατον τρίτον, δέκκ-  
τον τέταρτον διαζύγιον αύτής καί κ α 
θεξής.

ΓΙ1 έπίδρασις αυτη τών ηθών τών αρ
χόντων έπί τών τοΰ λαοΰ παρατηρεΐται 
καί έν τοΐς μεταγενεστέροις χρόνοι;, οτε 
έν Γαλλία τοσοΰτον αι άκολασίαι και ας 
αισχρότητες τή ;  αύλή; ε?/ον έπιδράσει 
έπί τής κοινωνίας ώστε Κυρία τις ή m a -  
dame Dubarry, άν δέν ά π α τα  ημάς ή 
μνήμη, δέν ένόμισεν άτοπον ν’ άναγγείλνϊ 
ώς μέγα εύτύχημα εις τόν προσφιλή αύ
τής σύζυγον δτ ι  ή;ιώθη νά γίντι έταίρα 
τοΰ βασιλέως Λουδοβίκου Ι Ε . Τό ρωσικόν 
έθνος αύττηροτάτων ον τό πρίν ηθών, καί 
αύτό τή; τ ιμ ή ;  τό αι^θημ,α άπώλεσεν άμα 
ώς ή δευτέρα Αίκατερίνα, ή έστεμμένη 
αυτη εταίρα, καθιέρωσεν έπισήμω; τό τοΰ 
έραστοΰ έπά γγελμ α ,  κ α ίδ ιά  τών σκανδα
λωδών αύτή;  ερώτων έδωκε πρώτη τής 
άνηθικότητος τό παράδειγμα.

ΙΙολλάκις οί Ρωμαίοι αύτοκράτορες 
προσεπαθουν διά κατάλληλων νόμων ν ’ 
άναχαιτίσωσι τήν πρόοδον τοΰ κακοΰ 
ά λ λ ’ ούδέν κατώρθουν, τοΰ λαοΰ μή θεω
ρούντο; έαυτόν υπόχρεων νά τηρνί νόμους 
ου; αύτοί οί τιθέμενοι πρώτοι κατεπάτουν. 
Οταν άρ/ωσιν οί Νέρο>νες καί οί Κόμμο- 
δοι,  αί Ποππαΐα ι καί αί Μεσσαλιναι, πρό
τυ π α  ζώντα διαφθορά; καί άκολασίας, είς 
τ ί  ώφελοΰσιν οί νεκροί καί άψυχος νό μ ο ι ;

Τήν κατάστασιν ταύτην τής κοινωνίας 
μόγον ριζική τοΰ ανθρωπίνου γένους άνα-

μόρφωσις ήδύνατο νά βελτιώσνι, καί ή 
άναμόρφωσις αυτη προήλθεν, δθεν δέν 
περιεμενετο. Ίίνώ ό κόσμο; ητο τό θέα- 
τρον τών σκανδαλωδεσ:έρων οργίων, ενώ 
ή ηθική είχε συνταφή μετά  ή; έλευθε- 
ριας, έγεννάτο έν Βηθλεέμ- έντό; τής φά- 
τνης ό μ,ελλων τής ανθρωπότητα; αναμορ
φωτής. Καί μ ε τ ’ ολίγον άφ-οΰ ’Εκείνος

/Λ ,  ̂ * *
παρεσωκε το πνευμ,α έπί τοΰ σταυροΰ θΰ· 
μα  έαυτόν υπέρ τής δλης άνθρο>τ;ότητος 
προσενεγκών, οί μαθ/ιταί αύτοΰ κήρυκες 
εμπνευσμένοι τής θείας αύτοΰ δ ιδα σ κα 
λίας περινίρχοντο τήν οικουμένην δ ι δ ά 
σκοντες την πρός τόν πλησίον αγάπην 
καί την πλήρη τών άνθρώπων καί τών 
εθνών ισότητα, διά δέ τής έν άλλω κό- 
σμω ύπισχνουμ,ένη; άμοιβ ίς  τών αγαθών 
και κακών πράξεων, τούς μ έ ν  αγαθούς 
ένθαρρύνοντες τού; δέ κακού; άποτρέπον- 
τες. Ιο τε  ύποχωροΰντος τοΰ αρχαίου πο- 
λυθεϊσμοΰ είς τόν μονοθεΐκόν χριστιανι
σμόν, έςέλιπον αί θεότητες τοΰ 'Ολύμπου 
και αι αίσχρουργίαι αύτών, άντ’ αύτών 
δ άνεκηρυττετο ή λατρεία ένός μόνου 

•ΐοΰ, όντος παντελείου, δημιουργοΰ καί 
λ , >ερνήτου τοΰ παντός. Ό  άνθρωπο; ήρ 
■/ισε ν* άναγεννάται ύπό τής θ ε ί α ς  τοΰ 
. ίκαίου καί τ ή ς  ελευθερίας αΰρας. Κατε- 

λύετο ό αρχαίος κόσμο; καί έπί τών έρ:ι- 
πιων αύτοΰ ωκοδομεΐτο τό μέγα  τοΰ /ρι* 
στιανισμοΰ οικοδόμημα. Τότε καί οί κε- 
χαλαρωμ,ένοι τής κοινωνίας δεσμοί έκ νέου 
συνεσφίγχθησαν καί τό ίεοόν άπαραβία- 
στον και αόιάρρηκτον τοΰ γάμ.ου ώ; οροί 
αύτοΰ άπαραίτητοι ύπό τοΰ νέου θρησκεύ
ματος κα0ιερο>0ησαν.

Ο χριστιανισμός κηρύττων διά τοΰ σο- 
φωτερου τών Αποστόλων, τοΰ άληθώς 
ούρανοβαμονος Παύλου οτι <*ό αγαπών 
” την έαυτοΰ γυναίκα έαυτόν άγαπα  ·» διά 
δε  τοΰ Ματθαίου λέγων ·Ενεκεν τούτου 
«καταλειψει άνθρωπος τόν πατέρα καί 
"τήν μητέρα αύτοΰ καί προσκολλϊ,θησεται 
*τ*?ίιδία γυναικί καί έσονται οί δύο είς 
«σάρκα μ.ίαν, ώστε ού*έτι είσί δύο άλλά  
"σαρξ μία* S ούν ό Θεός συνέζευξενάνθρω- 
**πος μη χο>ριζέτω* » ένω άφ* ένός άνε- 
κ^ρυττε τήν μεταξύ τών συζύγων ισό
τ η τ α  άφ ετέρου περιέβαλλε τόν γάμον 
δ ια  κυρους θείου, μόνην δέ τήν άμοιβαίαν 
α γαπην ώς τό κυριώτατον αύτοΰ έλατή- 
ριον άναγνωρίζων, έστήριζε τήν ο ικογέ

νειαν έπί βάσεως άκραδάντου καί εθετεν 
ουτω τά θεμέλια τής μελλούσης τοΰ αν
θρώπου άναπτύξεω;. Άφοΰ δέ άπεκδυθείς 
τά  ράκη τοΰ πένητος περιεβλήθη τήν αύ- 
τοκρατορικήν πορφύραν, καί καταλςπών 
τά  σπήλαια καί τάς  καλύβας, ενθα πρίν 
έκρύπτετο, ηλθε νικητής τροπαιοΰχος νά 
ίδρύσνι τόν θρόνον του έπί τήν καλήν τοΰ 
ϋοσπόρου όχθην έπαυσε μέν ή καταθλι-  
πτ ική  έπί τοΰ γάμου έπιδρασις τής π ο 
λιτείας, πεοιωρισθείση; μ,όνον είς τό ν’ ά* 
παγορεύσ*/ι παν τό έπιβλαβές εις τε τά  
άτομικά καί κοινωνικά συμφέροντα % 
προσκροΰον είς τά  χρηστά ήθη, άπεδόθη 
δέ ή δέουσα είς τόν δεσμόν τοΰτον ση
μασία. ή  θρησκεία άνακηρύζασα αύτόν 
μυστ/,ριον καί ιδίαν περί αύτοΰ κανονίσασα 
ιεροτελεστίαν, ενώ καθιστα αύτόν σεβα
στόν παρά τοΐς «ολλοΐς, έδ*ί*νυε συνάμα 
οτι τόν έθεώρει ώ; μίαν τών κυριωτέρων 
πηγών έξ’ ης καί ή τήρησις τών έαυτής 
δογμάτων καί ή μόρφωσις τών άνθρώπων 
καί ή ευημερία τών κοινωνιών άπορρέουσι. 
Καί άληθώς* τοσαύτην εξασκεΐ επιρροήν 
ό γάμος έπί τε τών ατόμων καί τών 
κοινωνιών ώ ττε  δυνάμεθα νά ειπωμεν δτι 
έξ αύτοΰ καί μόνου έξαρτάται ή καλή η 
κακή αύτών κατάστασις. Διότι δταν γ ί 
νεται κατά τάς  υπαγορεύσεις τής ηθικής, 
δταν αμοιβαία τών είς γάμον συνερχομέ- 
νων συμπάθεια, δταν κοινή πρόθεσις τοΰ 
νά τηρήσωσιν άκν(>ίδωτον τό συζυγικόν 
λέχος καί άπόρασις άμ,ετάκλητος τοδ 
νά καταβάλωσι πάσας αύτών τάς δυνά
μεις πρό; άμοιβαίαν άνακούριαιν κ*1 ανα
τροφήν τών γεννηθησομ.ένων τέκνων προη- 
γοΰνται αύτοΰ,τότε καί ή ευδαιμονία τών 
συ,ύγω. θέλει είναι βεβαία καί διαρκή;* 
τά  δ' ϊλ  τοιούτου γάμου προερχόμενα 
τέκνα αναπτυσσόμενα ύπό ήρεμ,ον καί 
γαλτνηον οικιακόν βίον, διδασκόμενα άμα  
τνί γεννήσει των παρά μητρός άγαθής 
καί έναρέτου τά εαυτών καθήκοντα, μορ- 
φούμενα κ α τά  τό ύπόδειγμα  τών ιδίων 
γονέων, θελουσι πο·;έ καταστή ώφέλιμα 
τής κοινωνίας μέλη. Τούτου ένεκεν ή 
μ,άλλον σπουδαία, ή μάλλον πολύτιμος, 
ή μάλλον κρίσιμος στιγμή είναι έκείνη 
καθ’ $ν ό άνθρωπος σκέπτεται καί απο
φασίζει νά νυμφευθ^. Διότι τότε  ού μό
νον περί τοΰ ίδιου μέλλοντος θ* άποφα- 
σίσνι, άλλά καί τ?ερί εκείνου του άλλου



#ντος μεθ’ ου θά συνδέσνι τίιν τύχην του 
καί περί τοΰ τών τέκνων, τ ά  όποΐα ή 
πρδζί; του αυτη θά φέρν» είς τόν κόσμον, 
ίμμέσως δέ καί περί αύτής του δλου

ίθνους τής τύχης.
Μρώτιστον λοιπόν καθήκον εχει δ άνήρ 

(καί λέγω  ό άνήρ, διότι αυτός καθό αρ
χηγός τής οίκογενείας εχει πάσαν τήν 
ευθύνην) νά καταμέτρησή τάς δυνάμεις του 
καί νά ϊδτ, άν $ναι είς κατάστασιν νά 
διαθρέψγ οικογένειαν κ α ΐνά  δώσνι είς α υ
τήν τήν δέουσαν αγωγήν, δπως μή π α 
ρασύρω είς τό άρμα τϋς ιδίας δυστυχίας 
τήν σύζυγον καί τά τέκνα του, καί γίννι 
ουτω αφορμή του νά έπιδοθώσιν είς την 
κακίαν καί είς τό έγκλημα οντα άγνά καί 
αθώα. Εϊμιθα αμείλικτοι πολέμιοι της 
άγαμίας καί θεωροΰμεν ώς εγκληματούν- 
τας κα τά  τής κοινωνίας εκείνους, οΐτινες, 
δυνάμενοι κά λλισ τα  νά γίνωσιν άγαθ'-Λ 
οίκογενειάρχαι άποστεροΰσιν έαυτούς τών 
θελγήτρων τοΰ συζυγικού βίου καί, ή κ α 
θίστανται ό'λως άχρηστοι είς τήν κοινω
νίαν 9| μή δυνάμενοι νά δαμάσωσι τά 
πάθη αυτών, δπερ καί συνεχέστερον, ε π ι
βουλεύονται τήν τιμήν τών οικογενειών, 
γιγνόμενοι οδτοι ή όλεθριωτέρα τής κο ι
νωνίας πανώλη. *Αλλά καιτοι δέν τυ γ -  
χάνουσιν άγνωστα ήμΐ* τά ολέθρια τής 
άγαμίας άποτελέσματα, προτιμώμεν δ
μως ταύτην άπό τό ειδεχθές θέαμα ό- 
λοκλήρου οίκογενείας εύρισκομένης έν ρυ
παρά έλεεινότητι καί προσπαΟούσης νά 
κερδίσνι τόν άρτον της διά τής επαιτείας, 
πολλάκις δέ καί δι* αύτοΰ του ε γ κ λ ή 
ματος. Μετά τοΰτο έρχεται κατά δεύτε
ρον λόγον ή εκλογή του συζύγου, καί 
ενταύθα ούχΐ ό άνήρ μόνος άλλά και ή 
γυνή καί οί κηδεμόνες αύτής καθήκον ε- 
χουσι νά προβώσι μετά τής δεούσης πε- 
ρισκέψεως καί έπιφυλάξεως, δπως μή ά- 
πατηθώσιν άπό τό άπατνιλό* δέλεαρ τοϋ 
κάλλους, ή άπό τήν καταθαμβοϋσαν 
λάμψιν του πλούτου. Ό  γάμος δέν είναι 
άπλοΰν τι συνάλλαγμα σκοπουν τήν με- 
ταβίβασιν δικαιώματος άπό ένός είς ά λ 
λον διά νά ειπωμεν δτι έξαρτάται άπό 
τό υλικόν συμφέρον καί άπό τήν αύθαί- 
ρετον θέλησιν τών συναλλασσόμενων ούτε 
δύναται νά θεωρηθ*?ι ώς τυχαία  σύμβα- 
σις πρόσκαιρον καί παροδικήν άφορώσα 

άπόλαυσιν, διά νά παραδεχθώμεν δτι

πρέπει ν’ άποβλέψωμεν ε!ς τόν πλοΰτον $ 
τό κάλλος συνιστώντας αύτόν. *Απ' έναν- 
τίας* επειδή είναι αιώνιος και αποβλέπει 
εί; ύψηλότερόν τινα καί άγιώτερον σκο
πόν, επειδή έζ αύτοΰ έξαρτώνται μεγάλα 
ηθικά καί υλικά συμφέροντα, είναι ανά
γκη δπως αυτοί οί είς γάμον συνερχόμε
νοι αίσθανθώσιν ένδομύχως συμπάθειαν 
άμοιβαίαν έλκουσαν άλλήλους, καί προερ- 
χομένην ούχί έκ τής στιγμιαίας παρα- 
φοράς έρωτικοΰ πάθους, ά λ λ ' έκ τής πε
φωτισμένης κρίσεως καί μετά γνώσιν α 
κριβή τών ιδεών και τών αισθημάτων 
άλλήλων. "Αν ό γάμος δέν όομαται, δθεν 

εϊπομεν, άν οΐ άνθρωποι συνδέωνται διά 
τοΰ δεσμοΰ τούτου, έλκυόμενοι άπό τήν 
εξωτερικήν τοΰ κάλλους επιφάνειαν, $1 
άπό τήν δελεαστικήν τοΰ χρυσοΰ λάμψιν, 
ευθύς άμα έκλείψωσιν αί πρώται εντυ
πώσεις, άμα έπέλθϊ) ή άπόλαυσις τοΰ 
ποθουμένου αποβάλλει πασαν αύτοΰ τήν 
ηθικήν δύναμιν καί θεωρείται ούχί πλέον 
ώς ή ποθητή εκείνη συμβίωσις, τοσοϋτον 
είς τήν ευδαιμονίαν αύτών συντελεστική, 
άλλ* ώς ζυγός βαρύτατος, άφ’ ου σπεύ- 
δουσι πολυτρόπως ν άπαλλαχθώσιν, έζ ού 
ταρά ττετα ι ήοίκογενειακή αρμονία,καίτά 
τέκνα άνατρεφόμενα ύπό τήν ψυχοφθόρον 
έπηίειαν τοϋ εγκλήματος, ή έν τ*7ΐ θεα

k ίν

δ ι η ν ε κ ώ ν ,  μεταξύ τών γονέων των ο ια - 
πληκτισμών, μένουσιν έστερημένα πασης 
ηθικής διδασκαλίας καί αντί νά γίνωσι 
χρηστοί πολίται άποβαίνουσιν οί κινδυ- 

νωδέστεροι τής κοινωνίας ολετήρες.
Τ αΰτα λέγοντες δέν θέλομεν ν' άπο- 

κλείσωμεν τοΰ γάμου τό κάλλος καί τόν 
πλοΰτον. Ά π *  εναντίας* επειδή τό πρώ
τον είναι πολλάκις έξωτερικόν κάτοπτρον 
εσωτερικής καλλονής, ό δέ πλοΰτος είς 
καλάς χεΐράς εύρισκόμενος είναι χρήμα 
έπωφελέστατον ει; τε τά  άτομα καί τας 
κοινωνίας, θεωροΰμεν αύτό λίαν συντελε* 
στικόν είς τήν επιτυχίαν τοΰ επιδίωκα- 
μένου ύπό τοΰ γάμου σκοπού, ά λλα  λε- 
γομεν μόνον δτι αύτά δέν πρέπει νά ηναι 
τά  κύρια αύτοΰ έλαν/ρια, ώ; συνεχέστα
τα  παρ' ήμΐν συμβαίνει, διότι τότε θα 
λάβωσι χώραν οσα προεδεί^αμεν. Ι1ο· 
σάκις δέν εϊδομεν ανθρώπους, οΐτινες ύπό

* Λ 'τοΰ εξωτερικού κάλλους παρασυρυεντες 
έφαντάσΟησαν οτι οί εύδαιμονεστατοι θα 

καθίσταντο τών θνητών άν κατώρθουν να

συνδέωσι τήν τύχην των μετά τούτων, 
τά  όποΐα έν τη  παραφορα τοΰ έρωτός 
των ύπεράνΟρωπον ένόμιααν ! τ ί  δέ συνέ
βη ; μ ετα  τήνάπόλαυσιν τοΰ ποθουμένου, 
μ ετα  την επιτυχή εκβασιν τών αγώνων 
των έ νόησαν, βραδέως όμως, οτι φροΰδα 
όνειρα $σαν αί ελπίδες των, κόρος δέ καί 
αηδία διεδέχθη τό άσβεστον καλού- 
μενον πΰρ τοΰ έρωτος. Τούτων δέ πολύ 
όλεθριώτερα εχουσιν αποτελέσματα τά 
συνοικέσια έκεΐνα, τά όποΐα ε π ιβ α λ λ ό 
μενα υπό τών γονέων πρός τά  τέκνα 
(τά  θήλεα συνήθως) παρά τήν ίδιαν αύ
τών θίλησιν, καθίστανται ό μ ά λλον  αφό
ρητος τών ζυγών. Τά τοιαΰτα συνοικέ
σια δέν πρέπει νά θεωρώνται ώς ό Ιερός 
εκείνος δεσμός ό υπό τε τών θείων καί 
ανθρωπίνων υπαγορευόμενος νόμων, ά λ λ ’ 
ώς αισχρά σαρκός καπηλεία, ύλικάς άπο- 
λαυάς καί θεραπείαν κτηνωδών ορέξεων 
σκοπούσα. Οί γονείς υπό άνοσίου πλούτου 
επιθυμίας κινούμενοι έκβιάζουσι π ο λλά - 
κις τήν θελησιν τών θυγατέρων των, έξ- 
αναγκάζοντες αύτάς νά νυμφευθώσιν άν- 
δρας, οδς έκεΐναι άποστρέφονται* έκ το ύ 
του αυται ούδεμίαν εύρισκουσαι εΐ; τόν 
συζυγικόν βίον ηδονήν, άθετοΰσι τίιν συζυ
γικήν πίστιν καί οΰτω αύται μέν καθί
στανται ΰψηΛής περιωπής έταιραι, οί δέ 
δυστυχεί; σύζυγοί των γίνονται εν άγνοια 
των οί έπίστ,μοι αύτών προαγωγοί. I 

Δυστυχώ ; τά συνοικέσια τα ΰτα 5έν I 
είναι σπάνια έν τώ  καθ' ήμας αίώνι, τώ 
αΐώνι τούτω τοΰ πολιτισμού καί τ ι ς  άν- I 
θρωπίνης τελειοποι·/,σεως. 'Η παραγνώρι- 
σις αυτη τοΰ γάμου καί παρ’ αύτοϊς τοϊς 
μάλλον πεπολιτισμένοις εθνεσι λα μ β ά - 
νουσα χώραν εΐναι τό σπουίαιότερον νό
σημα τών σημερινών κοινωνιών καί ή κυ- I 
ρ(α πολλώ ν δυστυχημάτων αφορμή. Είς 
τίιν νέαν γενεάν ύπό τάς υγιείς τής ή9ι- 
κίίς άρχά; άνατραφείσαν καί θηλάσασαν 
τό γάλα  τοΰ νεωτέρου πολιτισμού άπά- I 
κειται να διορΟωσΎ] καί τό κακόν τοΰτο I 
καί άναβιβαση οΰτω τόν άνθρωπον εί; I 
την περιωπήν, εις ΰπό τοΰ ^‘ίμιονρ· 
γοΰ προωρίσθ/).

Γ. M O V SO lP D i.

Τ Α  Χ Ε ί Ρ Ο Κ Τ Ι Λ  

ΤΟ Υ  Ο Μ Ε Ρ

Προ είκοσι $ καί είκοσι πέντε περίπου 
έτών νέο; τ ι ; ,  παρουσιασθείς εις D idinor  
έζνίτνισε νά ί ί ?  τόν διοικητήν Χ ονσεϊν-  
πάσαν. Ό  νέος αύτός h o  ωραίος ώ; κό
ρη καί μεγαλοπρεπής ώς ήμίθεος. Είχε 
τήν όψιν λευκήν καί καθαράν, τό β λ ί -  
μ α  γλυκΰ καί όξύτατον, τ ό άνάστη- 

I μα ρωμαλέον. Οί Τοΰρκοι, τιμώντβς είς 
άκρον τάς εύγενεΐ; φυσιογνωμίας, τόν ΰ · 
πεδέχθησαν εύμενώς, καί έδειξαν πρό; αύ- 

I τόν τό κατάλυμα του Πασα. —  Ό  Χ ου- 
σείν έστρατοπέδευβ τότε  παρά τδ Β ιδΙ- 

I  ̂ ν Ι^νω δε τινα τών ήμερών έξύπνησε 
δύσθυμος, ό νέος άγνωστος είσήλθβν είς 
τ ή ν  σκηνήν του.

—  Τί θέλεις j ήρώτησεν άποτόαως 6 
πασας. 1

—  Νά υπηρετήσω τήν υψηλότητα σας.
— "Λ ,σύχτηρ , ν /ω π ολλοΰ; ύπηρέτας,

[ ώρα σου κ α λ / . Κ α τά  τήν συνήθειαν τήν 
τουρκικήν καί οί ελάχιστοι τών ανθρώ
πων προσφέρουσι δώρα πρός τους μεγι* 
στανας. Κ αί ό ήμέτερο; νέο; έκβαλών τι 
άπό τό θυλάκιον, ένεχείρισεν αύτά είς τόν 
πασάν καθικετε-τας αύτόν ν α τ ό  δεχθίί.

—  Τί είναι τοΰτο ; ήρώτησεν δ πασας 
άνοίξας τόν φάκελλον.

—-  Χειρόκτια, αύθεντα.

—  Καί είς τ ί  χρησιμεύουν αύτά , βρϊ 
όJoi>v\ (π α ιδί)  ^

—  "Οταν περιπατάς εί; τόν ήλιον, a t  
ακτίνες του δέν θά καίουν τάς χεΐράς σου 
(αί τοΰ Χουσεΐν ησαν λευκόταται,) καί 
δταν θά κρατάς τόν χαλινόν τοϋ ϊππου 
σου, τά  δά κ τυ λά  σου δέν θά πληγόνων- 
τ α ι  άπό τό σκληρόν δέρμα.

—  Κ αί πώς φοροΰνται αύτά τά  δ ια -  
βόλ ’ α χειρόκτια ;

Ο νέος εβαλεν αμέσως τό §ν τούτων 
είς τόν πασαν, δστις ήσπάσατο αύτόν.

—  Κ αί τό άλλο ;

*0 νέος έβαλε καί τό άλλο. 'Ο δέ Χ ου- 
σείν έκροταλισε τρις τάς χείρα;, τάς ό 
ποίας άνέτεινεν ύπέρ τήν κεφαλ/ν του, 
ένφ οί αξιω ματικοί του εισερχόμενοι ή - 
τένιζον χαίροντες τά χειρόκτια. Δυνάμει 
τών χειροκτίων τούτων τά  όποΐα επί πο· 
λΰν χρόνον έθ*ύμαζον δ τε πασάς καί οί
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έ π ι τ ε λ ε ϊ ς  τ ο υ ,  δ ά γ ν ω σ τ ο ;  έ μ ε ι ν ε  π α ρ ά  

α ω  Χ ο υ σ ε ΐ ν ,  γ ε ν ό μ ε ν ο ς  κ α ί  π ι σ τ ό ;  α ύ τ ο ϋ

υ π α σ π ι σ τ ή ς .
ό  ά γ ν ω μ ο ς  ο υ τ ο ς  ν έ ο ς  ώ ν ο μ α , ε τ ο  Μ ι -

γ α ή λ  Χ ε τ τ ά ς ,  Κ ρ ο ά τ η ; ,  π ρ ώ η ν  μ έ ν  μ η χ α 

ν ι κ ό ς  ύ π ό  τ ή ν  Κ υ β έ ρ ν η σ ι ν  τ ή ς  Α υ σ τ ρ ί α ς ,  

σ ή μ ε ρ ο ν  δ έ  α ρ χ ι σ τ ρ ά τ η γ ο ;  ύ π ό  τ ή ν  τ ή ς

Τουρκίας. ^
Ά λ λ ά  π ώ ς * ,  ό  α π α τ ρ ι ; ,  δ ά π ο ρ ο ς  κ α ι

δ ρ α π έ τ γ ι ς  έ κ ε ϊ ν ο ς  Γ ε ρ μ α ν ό ς  π α ρ ε σ κ ε ύ χ σ ΐ  

*τό μ έ λ λ ο ν  α ΰ τ ο ΰ  δ ι ’ έ ν ό ς  ζ ε ύ γ ο υ ς  Ί }ψ > ~  
κ τ ί ω ν  ·, Η  δ ι ή γ / , σ ι ς  α ύ τ ή  ε ί ν α ι  π ε ρ ί ε ρ γ ο ; ·  

Τ έ τ α ρ τ ο ς  υ ι ό ς  τ ο ϋ  Π έ τ ρ ο υ  Χ α τ τ ά ,  εύ 
γ έ ν ο υ ς  ά λ λ ά  π τ ω χ ο ύ  ύ π ο λ ο χ α γ ο ϋ  τ ό ;  

Αυστρίας, δ Μ ι χ α ή λ  ο υ τ ο ς  h ο τ ό σ φ  φ ι 

λ ά σ θ ε ν ο ;  ό 'τε  έ γ ε ν ν η θ η ,  ώ σ τ ε  δ έ ν  ή θ ε λ ε  

β ε β α ί ω ς  ζ -^σει  ά ν ε υ  τ ώ ν  σ π α ν ί ω ν  π ε ρ ι π ο ι ή 

σ ε ω ν  τ ή ς  φ Λ ο σ τ ο ρ γ ω τ ά τ η ;  μ η τ ρ ό ;  τ ο υ .

Π ε ρ ί  τ ό  δ έ κ α τ ο ν  ο γ δ ο ο ν  έ τ ο ς  τ ή ς  ή λ ι -  

χ ί α ς  τ ο υ ,  κ α τ ε τ ά χ θ η  ε ί ;  τ ό  σ ώ μ α  τ ώ ν  

γ ε φ υ ρ ο π ο ι ώ ν  ε ί ;  Κ ρ ο ν σ τ ά ί τ . ν ,  κ α ι  μ ε τ α  

δ ύ ο  έ τ η  ώ ν ο μ ά σ θ η  ύ π ο ε π ι σ τ ά τ ν ι ς  ε ί ;  Ζ ά 

ρ α ν  έ ν  Δ α λ μ α τ ί α .  ^
Μ ε τ α σ / ώ ν  π ο λ ι τ ι κ ή ς  τ ί ν ο ς  σ υ ν ω μ ο σ ί α ς  

έ ζ ω ρ ί σ θ π  έ κ ο υ σ ί ω ς ,  κ α ί  μ ε τ έ β η  ε ί ;  Τ ο υ ρ -  

χ ί α ν  μ ό λ ι ς  έ χ ω ν  τ ά  π ρ ό ;  τ ό  ζ ή ν .  ‘Ε π ε ι δ ή  

δέ τ ό  π ρ ώ τ ο ν  χ ω ρ ί ο ν  ε ίς  δ έ φ θ α σ ε ν  ε κ α 

λ ε ί τ ο  ό μ έ ρ  Ο ύ ν ά ς ,  ώ ν ο μ ά σ θ η  κ α ί  α ύ τ ό ς  

ά π ο σ τ α τ ή σ α ς  Ό μέρ, κ α ι  π ρ ο ε χ ώ ρ η σ ε ν  ε ί ς  

τ ή ν  Β ο σ ν ί α ν .  Π ρ ο σ β λ η θ ε ί ;  κ α ί  ά π ο γ υ μ ν ω -  

θ ε ί ς  ύ π ό  α γ ω γ ι α τ ώ ν ,  έ μ ε ι ν ε ν  δ λ ό γ υ μ ν ο ; ,  

κ α ί  χ ω ρ ι κ ό ς  τ ι ς  έ δ ω κ ε  π ρ ό ς  α ύ τ ό ν  ε ν δ ύ 

μ α τ α  κ α ί  π ο σ ό τ η τ α  τ ι ν ά  χ ρ η μ α τ ι κ η ν .  

’Ε λ θ ώ ν  ε ι ς  Β ο υ γ α λ ο ϋ κ α ,  π ρ ο σ ε κ ο λ λ ή θ / ι  

ώ ;  γ ρ α φ ε ύ ;  ε ι ς  τ ι ν α  μ ι κ ρ έ μ π ο ρ ο ν .

' Α λ λ ’ έ κ ε ΐ  τ ό ν  ά ν έ μ ε ν ε  π α ρ ' Λ γ ο ρ ί * ,  η τ ι ς  

παρ’ ο λ ί γ ο ν  ν ά  τ ό ν  μ α κ ρ ύ ν ε ι  ά π ό  τ ή ;  τ ρ α 

χ ε ί α ς  δ δ ο ϋ  -ητις ώ δ ή γ η σ ε ν  α ύ τ ό ν  ε ι ς  τ ή ν  

δόξαν.
0  έ μ π ο ρ ο ς  ε ί χ ε  κ ό ρ η ν  ώ : α ί α ν , $ ι ν  π α ρ α -  

τ η ρ η σ α ς  ό  ό μ έ ρ ,  γ,σΟάνθν) π ά λ λ ο υ σ α ν  τ ή ν  

κ α ρ δ ί α ν  τ ο υ .  Κ.αΙ α ύ τ ή  δ έ  ή  κ ό ρ η  δ έ ν  ε ί δ ε  

α έ  α δ ι α φ ο ρ ί α ν  τ ό ν  ν έ ο ν  έ ' ό ρ ι σ τ ο ν , τ ό ν  γ ε ν -  

ν α ϊ ο ν  κ α ι  σ ο φ ό ν  ε κ ε ί ν ο ν  μ η χ α ν ι κ ό ν  μ ε τ α -  

β λ η θ έ ν τ α  εις  γ ρ α φ έ α ,  τ ή ν  λ ε υ κ ή ν  κ α ί  λ ε 

π τ ή ν  ά λ λ ’ α ν δ ρ ι κ ή ν  έ κ ε ί ν η ν  χ ε ΐ ρ α ,  κ ρ α τ ο ύ 

σ α ν  δ υ σ φ ό ρ ω ;  κ ο ν δ ύ λ ι ο ν  ά ν τ ί  ξ ί φ ο υ ς .

Ο ί  δ ύ ο  ν έ ο ι  σ υ ν ε ν ο ή θ τ , σ α ν  χ ω ρ ί ς  ν ά  σ υ *  

ν ο μ ι λ η σ ω σ ι ν *  ά λ λ ά  κ α ί  ό  π α τ ή ρ  τ ο ύ ς  έ -  

ν ό η σ ε  y  ω ρίς  ν ά  ε ί π ω σ ι  τ ί  π ρ ό ς  α ύ τ ό ν .

Μ ι α  δ έ  τ ώ ν  η μ ε ρ ώ ν  έ σ τ ε ι λ ε  π ρ ό ς  τ ό ν

όμέρ δύο μικ?* κιβώτια, περιέχοντα

μ έ ν  δ α κ τ ύ λ ι ο ν  γ ά μ ο υ  κ α ί  κ α τ α γ ρ α φ ή ν  

τ ή ς  ε μ π ο ρ ι κ ή ς  τ ο υ  π ε ρ ι ο υ σ ί α ς ,  τ ό  δ έ  

ά λ λ ο ,  β α λ ά ν τ ι ο ν  π λ ή ρ ε ;  χ ρ υ σ ί ο υ  κ α ί  ξ ( -  

φ ο ;  τ ή ς  Δ α μ α σ κ ο ύ .  'Ο  Ο μ έ ο  έ ν ό η σ ε ν  ά ·  

μ έ σ ω ς  ο τ ι  έ π ρ ε π ε  ν ά  έ κ λ έ ξ / ι  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  

δ ύ ο  κ ι β ω τ ί ω ν ,  δ / , 7 * α δ ή ,  ?1 τ ή ν  π ε ρ ι ο υ σ ί α ν  

κ α ί  τ ή ν  θ υ γ α τ έ ρ α  τ ο υ  ε μ π ό ρ ο υ ,  $  τ ή ν  ά -  

ν α χ ώ ρ η σ ί ν  τ ο υ  ε ί ς  τ ό ν  σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ό ν  β ί ο ν .

Δ έ ν  έ δ ί σ τ α σ ε  ν ά  κ ρ α τ ή σ τ ι  τ ό  δ α κ τ υ λ ί -  

δ ι ο ν  κ α ί  τ ο ν  κ α τ ά λ ο γ ο ν ,  κ α ι ν ά  ά π ο π έ μ ψ ν ι  

τ ό  β α λ ά ν τ ι ο ν  κ α ι  τ ό  ξ ί φ ο ς .

Τ ή ν  ε π ι ο ύ σ α ν  έ τ ε λ έ σ θ η σ α ν  ο ί  ά ρ ρ α β ώ -  

\ έ ς  τ ο υ  έ ν  μ έ σ ω  ε υ θ υ μ ί α ς  κ α ί  ά γ α λ λ ι ά -  

σ ε ω ς .

Ά λ λ ά  τ ή ν  μ ε τ ’ α υ τ ή ν  ή μ έ ρ α ν  ή κόρ*/), 

κ α τ α π ο ν η θ ε ϊ σ α  ά π ό  χ « ρ * ν ,  ή σ Ο έ ν η σ ε  κ α ί  

δ έ ν  ά ν έ λ α β ε  π λ έ ο ν ·

Ο κ τ ώ  ή μ έ ρ α ς  κ α ί  ο κ τ ώ  ν ύ κ τ α ς  τ ή ν  

ε π ε ρ ι π ο ΐ 7 · θ / (σ α ν  δ τ ε  π α τ ή ρ  κ α ί  ό  μ ν γ , σ τ ή ρ ,  

κ α ί  κ λ α ί ο ν τ ε ς  γ σ θ ά ν θ η σ α ν  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ί α ν  

π ν ο ή ν  τ η ς .

Μ ε τ ά  τ ό ν  θ ά ν α τ ό ν  τ η ς  ό  ε μ . π ο ρ ο ς  έ δ ω ·  

κ ε ν  έ κ  ν έ ο υ  ε ί ς  τ ό ν  ό μ έ ρ  τ ό  ξ ί φ ο ς  κ α ί  τ ό  

β α λ ά ν τ ι ο ν ,  κ α ί  ε ί π ε  π ρ ό ς  α ύ τ ό ν ’

—  Ό  Θ ε ό ς  τ ό  ή Ο έ λ η σ ε ν !  η τ ο  γ ρ α μ -  

μ έ ν ο ν  ! Ε ί θ ε  ή  δ ό ξ α  ν ά  σ έ  φ α ντ ί  π ι σ τ ο -  

τ έ ρ α  ά π ό  τ ή ν  ε υ τ υ χ ί α ν  I

Ό  ν έ ο ;  ’Ο μ έ ρ  έ δ έ χ θ η  τ ό  δ ώ ρ ο ν ,  κ α ί  

ά σ π α σ θ ε ί ς  τ ή ν  κ χ τ ά ψ υ χ ρ ο ν  χ ε ΐ ρ α  τ ή ς  μ ν η 

σ τ ή ς  τ ο υ ,  δ ι ε υ Ο ύ ν θ η  ε ι ς  B c d l n o r ,  δ π ο υ  

έ γ ε ι ν ε ν  υ π α σ π ι σ τ ή ς  τ ο ΰ  Χ ο υ σ ε ΐ ν ,  ώ ς  ί 

δ ω μ ε ν .

Μ ε τ ά  τ ό ν  θ ά ν α τ ο ν  τ ο ΰ  π α σ α  μ ε τ έ β η  

ε ίς  Κ ω ν ς · α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ν ,  δ π ο υ  έ φ θ α σ ε  μ έ χ ρ ι  

τ ο ΰ  ( ϊ α Ο μ ο ΰ  τ ο ΰ  κ α ί  τ ό  1 8 5 0

δ ιω ρ ισ Ο /ι  έ π α ξ ί ω ς  α ρ χ ι σ τ ρ ά τ η γ ο ;  τ ώ ν  κ α 

τ ά  τ ό ν  Δ ο ύ ν α β ι ν  σ τ ρ α τ ε υ μ ά τ ω ν .

Ί δ ο ύ  ό π ο ί ο υ ς  κ α ρ π ο ύ ς  γ ε ν ν ά  έ ν  ζ ε ύ γ ο ς  

χ ε ι ρ ο κ τ ί ω ν *  ν α ι  η  ο χ  ι *,

( Ί ί κ  τ ο ΰ  Γ α λ λ ι κ ο ΰ . )

Α Ι  Κ Α Τ Α Κ Ο Μ Γ ,  Α Ι  

ΤΩ Ν  Π Α Γ Ι Σ Ι ί ϊ Ν .

Ο ί  Α ι γ ύ π τ ι ο ι  ΐ ν α ο ί κ , ο δ ο μ ϊ ί σ ω σ ι  τ α  κ ο*  

λ ο σ σ ι α ΐ α  α ύ τ ώ ν  μ ν η μ ε ί α  ή ν α γ κ α σ θ η σ α ν  

ν ά  δ ι α τ ρ ύ σ ω σ ι  τ ά  έ ν θ ε ν  κ α ί  έ ν θ ε ν  τ ο ΰ  

Ν ε ί λ ο υ  δ ρ η  κ α ί  ο υ τ ω  σ χ τ μ α τ ί σ ω σ ι ν  α π έ 

ρ α ν τ α  υ π ό γ ε ι α ,  α τ ι ν α  κ α τ ό π ι ν  μ ε τ ε χ ε ι ρ

ζοντο ώς νεπροταφεϊ^· ΠΔν ^οΛ έτντΛ λ  }

-ί, αυ;ν,ν πόλις  ύπόγε'.ος έν *λ ΰ λ ί '  
γιστύΐ  c : ̂  ρ ft ν ά ί  διότι συνΛ'οι; ίσκιον  
to 'j;  vck .o j; Xj'Zuj'j,

εν Λίνύπ-εω, Ί\·>·]λ-,
i  I 4 » ·

λ ε ι ,  'Τ'- . ν ’ o.j t 'j dv c u νέ^r.
ΙΙολις υλο>ν u  m -

* /  I I k

ηρμίΛεν/) άί - \ω -,τος ε ’; μ έ γ α  f/.rr.o; τών  
ΙΙαρισινών, μ.εγαλπι rep-κ καί αύτών τών 
ΙΙαρισίων, υπάρχει ύτϊά τό έδαφος τ ' Ι ϊ  
[ΛεγαΛοπολείος τ » υ : ν ς ,  ε /ουσ α  ύδούί,  
π λ α τ ε ία : ,  κρν,νας και έγκλείουσα π ο λ :.χ 
εΛατί:μ7.ύρικ άνΟρωπίνω; πτoJμάrωv, ών 
τ ά  07 ra μόνον σώζονται.

Τά άνΟςώ'ΐνα τα^τκ λείψανα είναι τε* 
τ α γ μ έ ν α  εις άμφοτέρα; τά ;  πλευράς τών  
τεραστί<ον αύτν,ς ό3ών, έν ειδει τοί^ο>ν, 
ών τά  έςωτερικά π λ ά γ ια  είναι κ χ τ ε -  
σ;;ευασμένα έ .̂ τών ό’,κωδεστέρων όστέων* 
αί / - ^ α λ α ί  σχγ(μαιίζο·>σ:ν, ούτως είπείν, 
ε π ά λ ξ ε ις  τά  μικρότερα δέ  τών όστέων 
εί^ίν ερρ^μμέν&ί υ^ισθεν τών οστέινων α ύ 
τών φρουρίων. '11 π ό λ ι ;  αυτ'.ι κο;μεΐται  

επιγραφών" βλέπει  τις έν αύτω μ ά λ ι -  
στ·Α, εΐ-ίος τι  Μου^ίίου, έν ώ συννίΟροιζον 
τ ά  <j7-r£ εκείνα, ά π ν α  προσέφ,-ρον δ , η  
π α ρ ά ίοξον  τ?; επιστνμ*/;.

Μ: ν:ΛΓούπ^Λι; αυτ·/ι είναι καί κα .-οι
κία τών ί ,οντ^ν. D /.επει τις εργ^',^μ-νον 
έν αύτ/,  μέγαν αριθμόν εργατών, ένα ;χ ο -  
λουμε /ω ν  άΐννάως t i ;  έ π ίκ ια σ ιν  τών πεν-  
Οίμων τού :'^ν προτειχ*.σμ.άτων, άτινκ  
κ .̂Ο i , / . ^ j * , ^j ι/τλ» « / ·  των πε^ί τν,ν 

νε 'ρ^τ; φ:*ων, 0 :. επ·.·3Α£7*τχι κ/.ί 
‘-Ι £,v.cv /μ·...; ρ.ΰ7τ:α εύ^ο/ως έν;ές
ε:7.*0'.τ).α\ώνναι, έάν μή όο/,γ·?, αύτου; έτ.ί 
Ί ί . - :ω  CwVpuro; ο ;τ ι ;  έάν μή κ*ί αύτό;  
ι,νν/,γ^-.ο Οπο μελαιν/,ς ταινίας δ ιαγε-  
γρ^μμέν*;  επί τοϋ Oj/ου ό ^ ΰ
ρούο*/,, ui; τινα τών εςΰ ίω ν? ήΟελεν άοεύ-  
·· ·ν*ς ν. ι. u ί* Λ α \ /|0 /| ·

Τά αναρίθμητα ταΰτα ύπόνειχ^ ί ϊ; ινα
f » ·< Λ ^
υ * * · j τ^ ε . 'α ιος  των Ι*^ζΐσκ·εν Χ7.τε*/0'>7ΐν • » 1 ' -
επιφανειών πλέον ;ών G 7 1 , 0 0 0  μίτρω'·,  
εγενοντο ε;αγομίνιον τών εν αύτο"; π ε 
τρών, ώ; εϊπω.ΐΑεν πρό; rtv.o^CAv.v οικιών. 
ti α λ λ χ ν  οιανοτ,ποτε νοήσιν. II εονασιχ

>/ r
ο αυτ*Λ ήρξατο κ α τ ά  τον  1*ί5ν αίώνα. 
Ι ίατά  μ έ γ α  μέρος αί Ιχ«τ«κόμβ7/,  κ ϊ ΐντ  < 

1;. γ ο χ  L ' . f

ούδεμια; κανονικότατος, ά*. ε')όδως, άνευ 
cc'-. :-.τμοΰ πρός τΙ*,ν τών άλλω ν ίδιοκττα- 
ci;'v ί ί κ^τά [ν;;λγ(7ΐν τών εργολάβων.

7'ο Άστεροσκοπειον, τό Λο ^ξεμβοΰρ-  
γ ί ν ,  - ό  ’iVis'/jv, τό *IάνΟΐον, ή ‘ϋκκλ/ι-  
c;z  τού Αγίου ^ουλ:;ι*Λ’;^υ, αί όΐίοΐ Βοζι-  
ρνρ Τουρνόν, '.γιου Ιακώίου καί ά λλάι ,  
αναπαύονται,  ούτι-'; εΐ;;είν, έπ: αβύσσων.  
Κ ατά  τό 1770 ενεκα τ.ολλών καταπτώ*  
cswv ΐ  κοβέρν/,σις διέταξε γενικήν έπι-  
Οεώρν,σιν τών υπογείων τούτων" κατά δέ  
τό \  i l l  έσχαμ-άτισεν επιτροπήν έ* μ η -  
χ α λ κ ώ ν ,  ιδίως έπιοορτισΟέντίνν τήν σ τε -  
ρέωσιν τών λατομείων' έν τισι τών υ π ο 
γείων τούτων κατεσκεύασκν κατά το 178G 
κ ν τ  ακόμ,οας οστεοφυλάκια έξ όλων  
τών όστέων τοΰ κο:μ.Υΐτν,ρίου τών Ά 9 ω ω ν  
κχι άλλων τοιούτων τ*?,; προ>τευούση;, ά  
καττ!ργν;σαν. Τοΰ κοιίλητϊϊοίου τών Ά -i t  I ι
θώων  χρήσιν έποιοΰντο πλέον  τών ε ίκ ο 
σι συνοικιών τών Πχρισίων* πρό / ι λ ίω ν  
σχ*δν;  ετών αί γενεαί '/ίρχοντο άλληλο-  
διαοοχ(ο; έν αύτω ν’ άναπκυΟώσι τό τ ε 
λευταίο/* ε*ς τρία δ ’ εκατομμύρια ύπο-  
λογιζουσι τού; :ν α ύ τ ο  ταφέντας.  Ε π ε ιδ ή  
δμο;; οί κάτοικοι τών νειτονικών όδών 
έκ τών αναθυμιάσεων ύπεφερον διά τών  
επανειλημμένων αύτών παραπόνων κατώρ-  
Οωσχν τήν κατάργ·/!jiv «ύτοΰ.

Ί'α υπόγεια λ α το μ ε ί*  τής πεδιαδος
ΛΙονσουρή ώ.ίσΟ/ισαν πεός κατάθεσιν τών  > · « *
όστέίον τοΰ αεγίστου τούτου κο»ν.ν,ττ^ίου,t 4 ν ' ‘i 7
καί 6 τάφος τοΰ Ίτουχρ, διαΟοτ,του λ ο 
στού έρτ,μώσαντος τά  περίχωρα, ώς είσο
δος τών Κατακομβών* ΚατωρΟώΟη ή στε-  
ρέο)σις τής όροφτς τών υπογείων τ ο ύ τ ο ι  
διαδρόμοιν καί δι?τέθϊΐ, δια τήν νέαν α ύ 
τών τύχτ,ν, 6 τ ό π ο :  ένθα ό κλτρος τών  
συνοικιών έπισάμω; ίερουργ??. Μετά τό  
π:·ρας τή; μεταφορά; τών όστέων τοΰ κοι· 
μ ’Λτνρίου τών \ 4 0 ώ ω ι ·  ήρζατο καί ή τών 
κ λλω ν  δύο, έπισνις καταργτ,Οέντων, τών 
τοΰ Αγιου Στεφάνου καί Αγίου Εύστα-  
ϋ.ου, Ιΐρό καί κατά τήν έ/ταναστασιν καί 
μ ε τ ά  τά ;  επ α ν α σ τ α τ κ ά ς  τρικυμίας τά  
σώ μ α τα  τών φονευΟέντων καί τά όστα 
τών Μοναστηριακών κοιμητηρίων κατε-  
τ ;0  Vv-̂ V ωσαύτως εί; τάς Κατακόμβα:,
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£ν9α μετέφερον £τι κατά τό 1 8 0 8 ,  1 8 0 9  

χ α ΐ  1 8 1 1  διάφορα ό τ τ α  συναχΟέντα κ α τ ά  

διαφόρους άνασκαφάς. Κατά τό  1 8 1 0  

καί 1 8 1  1 τ η  δ ι α τ α γ ή  του νομάρχου του 

Σηκουάνα κατεσκευάσθησαν,  δι* δλο^ς P*5" 

θοδικου σ υ σ τ ή μ α τ ο ς  κ α ί  έπεστρώθησαν αί 

βτοαι καί τά σπήλαια δ ι ά  κεφαλών και 

όστέων ανθρωπίνων*
ή  κυριωδεστέρα είσοδο; είς τάς  Κ α τ α 

κ ό μ β α ς  εΰρίσκεται έν τ η  α ύ λ ή  τ η ;  δ υ τ ι 

κής σκιάδος τ ώ ν  αρχαίων όρίων τη ς  Κο* 

λά σ εω ς  ?1 το υ  Ό ρ λ ε ά ν .  Κ α τε ρ χ ό μ ε νό ς  τις 

έν α ύ τα ΐς  δι '  9 0  β α θ μ ίδ ω ν  εΰρίσκεται 

έντός σ τ ο α ;  έχούσης υψος μ έν  1 9  μέτρω ν 

π λ ά τ ο ς  δέ  10*  δ ιά  τ ή ς  σ τοά ς  τα ύτη ς  π ο 

ρεύεται ε ίςέ τέρ α ν ,  μ ε τ ά  π ο λ λ ά ς  δέ  στρο- 

φάς β λ έπ ε ι  τά ς  κ α τ ά  τ ό  1 7 7 7  πρός σ τ ε -  

ρέωσιν του μ ε γ ά λ ο υ  υ δ ρ α γ ω γ ο ΰ  το ΰ  A r -  

CU eil  γενομένας εργασίας* κ α τ ό π ιν  δια-  

τρέχ,ων μακράς κ α ί  έλ ικ οε ιδε ΐς  στοάς κ α 

τ έ ρ χ ε τ α ι  δ ιά  κ λ ίμ α κ ο ς  εν τ ιν ι  ΰποδεε-  

στέρω  λ α τ ο μ ε ί φ ,  άφ’ ου δι* εύμεγέθους 

στοάς  έρ χ ετα ι  έν έτέρω λατομείο)  έν ω 

παρουσιάζεται  α ύ τ ώ  μ ε γ ά λ η  τ · ς  σ τ ή λ η  

ακανόνιστος,  λ ε λ α ξ ε υ μ έ ν η  έπ ί  τ ιτ α ν ώ -  

δους β ράχου,  παρουσιάζοντος  ϊχ ν η  υ π ο 

γείου  ρεύματος* μ ε τ ’ α ύ τή ν  ά λ λ η  τ ις  σ τ ή 

λ η  υπάρχει  έκ  σκληρών πετρών κ εκ α -  

λ υ μ μ έ ν η δ ι ά  φλοιού έ κ  τ ιτ α ν ώ δ ο υ ς  α λ α 

βάστρου χ ρ ώ μ α τ ο ς  φαιοΰ κ α ί  υποκίτρινου* 

8 0  δέ  μ έτ ρ α  πέραν τ ή ;  σ τ ή λ η ς  τα ύ τ η ς  

πα ρουσιά ζεται  ό δ ιάδρομος τ ώ ν  Κ α τ α 

κ ομ β ώ ν .
Ε ν τ α ύ θ α  υπάρχουσι μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  λ ο ι 

π ώ ν  επιγραφών αί έξής δύο :

• lias ultra rcquiescunt bealam spcm 
cxpcctantcs,» δ η λ .  <* Ιΐέραν τ ώ ν  ορίων 

τ ο ύ τ ω ν  αναπαύονται τ ά  ό σ τα  τ ώ ν  περι- 

μενόντων βίον κ α λ λ ίτ ε ρ ο ν * » καί ή ·ΣτηΟι!  

ένταϋΟχ τό  βασ ιλεώ ν τοϋ θανάτου.»»

Έμνημονεύσαμεν π ο λ λ ώ ν  πρός κ α τ ά -  

€ασιν είς τάς  Κ α τ α κ ό μ β α ς  εισόδων. Τρεις 

δμως είσίν αί  κυριώτεραι* ή π ρ ώ τη  καί 

συνήθη; εΰρίσκεται ε π ί  τής  αΰλής τής  δ υ 

τ ικ ή ς  σκιάδος τώ ν αρχαίων ορίων τή ;  

Κ ολά σεω ς ή τοϋ  Όρλεάν* ή όευτερα ή 

τοϋ Τάφου ί σ ο υ ίο ,  ητις  εκλείσΟη άπό 

τοϋ 1 7 9 4  καί ή τρίτη ή το ϋ  τάφου Μον- 

σουρή παρά τήν  οδόν Voie Grouse ή 

άρχαίαν όδον τής Ορλεάνης, ο λ ίγ ο ν  τ ί  ά- 

π έ χ ο υ σ α  τοϋ υπογείου υ δρ α γω γοΰ  το ϋ

Arcucil.

δ , τ ι  κ α λ ε ί τ α ι  βω^ός *ιών οβελίσκων 

κατεσκευάσΟη κ α τ ά  τό  1 8 1 0  πρό; στε- 

ρέωσιν τ ώ ν  Οόλων τοϋ λ α τ ο μ ε ί ο υ ,  ου αί 

καταπτοήσεις ένεποίουν μ έ γ α ν  φόβον. ό  

β ω μ ό ;  ουτος ώς καί οί  ο β ε λ ίσ κ ο ι  είναι 

αρχαίου ρυθμού αί δ έ  βάσεις α ύ τώ ν  κα- 

τεσϊ/,ευασμέναι έ ;  όσ τέω ν,  δ ι ό τ ι  φαίνεται 

ο τ ι  διεύΟυνε τόν  α ρ χ ιτ έ κ τ ο ν α  ό θάνατο:,  

ώ ;  άρχο>ν τοϋ πένθιμου τ ο ύ τ ο υ  κ α το ικ η -  

τηρίου. νΑ λ λ α ι  πρός στερεωσιν τώ ν  Οόλων 

ο ίκ ο δ ο μ α ί  ε λ α β ο ν  σ χ ή μ α τ α  τάφων όνο- 

μασΟεϊσαι σαρκοφάγο; $ τ ά φ ο ;  τοϋ Τ ιλ -  

β ί ρ τ ο υ ,  δ ιά σ η μ ο υ  τ ιν ό ;  π ο ιη το ΰ  Οανόντο; 

έν μ ε γ ί σ τ η  π ε ν ία .
ή  έ π ι τ ύ μ β ι ο ς  Λ υ χ ν ία  είναι αρχαίου 

£υΟμοϋ ή δ έ  βάσις α ύ τή ς  έξ όστέων* παρά 

τ η  λ υ χ ν ί α  τ α ύ τ η  υ π ά ρ χ ει  σ τ ή λ η  έφ’ η; 

ά ν α γ ι ν ώ σ κ ε τ α ι  ή εξής επ ιγρ α φ ή :

«Memento quia pulviscs* ή το ι  «Μέ- 

μνησο ο τ ι  εΐ χοϋς.  * *Εν ά λ λ η  σ τ ή λ η  υ

πά ρ χου σ ι  ρητά τοϋ Ε υ α γγ ελ ίο υ .  Παρεκ

κ λ ή σ ι α ,  ονομαζόμενα τ ό  μέν Τάφος τής 

Έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς ,  τ ό  δέ  Τάφος τώ ν  Θ υμ ά *  

το)ν, περιέχουσιν  ώ σαύ τω ς μ έ γ α ν  αριθμόν 

έπιγραφών κ α ί  ό σ τα  τώ ν  Ουμάτο»ν τών 

π ρ ώ τω ν χρόνων τής  έπαναστάσεως καί 

τ ώ ν  σφαγώ ν τ ή ς  2  κ α ί  3  Σεπτεμβρίου 

τοϋ 1 7 9 2 .
Ϊ Ιη γ ή  τ ι ς ,  π α ρ ά  τ ά ς  εργασίας πρό; 

στερέωσιν το ϋ  Οόλου α ν α κ α λ υ φ θ ε ί ^ ,  ω- 

νομάσΟη μέν  τ ό τ ε  π η γ ή  τή ς  Λ ήθη ;  κατό~ 

π ιν  δμως κρήνη τ ή ;  Σ α μ α ρ ίτ ιδ ο ς  ενεκα 

τ ή ;  έν α ύ τη  έπιγραφής άναμιμνησκούσης 

τ ο υ ς  λ ό γ ο υ ς ,  ου; ό Χ ρ ισ τ ό ;  πρός τήν Σχ- 

μ α ρ ί τ ι δ α  άπηύΟυνεν.
Είς τ ά ς  κ ά τ ω  Κ α τ α κ ό μ β α ς  κ α τέ ρ χ ε 

τ α ι  τ ις  δ ιά  κ λ ίμ α κ ο ς  ϋφ’ήν κατεσκευασΟ/] 

ϋδραγοιγος φέρων τ ά  υ δ α τ α  τ ή ;  γε ιτονι

κής π η γ ή ;  είς τ ά  φρέατα το ΰ  Ίζου?ρ. 

’Εντεύθεν φαίνεται π α χ ε ΐ ά  τ ις  σ τ ή λ η  ε- 

γερΟείσα πρός στήριξιν  τής οροφής του 

Λατομείου* ώς επιγραφή τής σ τ ή λ η ς  ταυ- 

τ η ;  είσί κ ε χ α ρ α γ μ έ ν α ι  τέσσαρες στρόφοι  

ω δ ή ς ,  συντεΟείσης έπί τ ώ  Οανάτω τοϋ 

Ιΐίου Γ α ν γ α ν έ λ η .  Τ έ λ ο ς  ανέρχεται  τ ι ;  εί; 

τά ς  υψ ηλό τερα ;  σ τοάς,  δ ια τ ρ έ χ ε ι  μακρον 

τ ινα  δ ιά δρ ομ ον,  εί ; ου τό  τέρμ α παρου-* 

σ ι ά ζ ε τ α ι  κ λ ι μ α ξ  1 7  μέτρω ν ύψους, κα·* 

τασκευασΟείσα τό  1 7 8  ϊ  παρά τήν όδόν 

τή ν  άπό το ϋ  χωρίου Μονσουρή εί; p e t i t*  

M o u t r o u g o  φέρουσαν. '11 ο δ ό ; α υ τ η  ώνο* 

μάσΟη ό δ ό ς  τ ώ ν  Κ α τ α κ ο μ β ώ ν .

Εί; τό ΰψο; τής κλίμακος ταύτης έπα- 
ναβλέπει τ ι ;  ευχαρίστως τό φώς, χαίρων 
δτι  δέν εϋρίσκεται έν τώ μέσω πένθιμου 
λαοϋ μεθ’ ου μετ’ ου πολϋ μέλλει,  ουτω; 
είπεϊν, νά συμβιώση.

Κ α τ ’ έτος έπισκέπτονται τά ;  Κ α τ α 
κόμβας μηχανικοί πρός βεβαίωσιν τή ;  
καλή; καταστάσεως τών Οόλων καί κρυ
πτών έφ’ ών, ώ; γνωστόν, ώκοόόμηται 
μέρος τής άριστερα; τών Παρισίων δ/Οης.

Κ ατά τόν φεβρουάριον τοϋ 1 8 6 0  

πολλοί περίεργοι συνώδευσαν τοϋ; μ η χ α 
νικού;. Λ μα τη είσόδω δίδεται έκάστω 
λ α μ π ά ; ,  ή ;  δέν αποχωρίζεται κχτά  τήν 
έξοδον* φύλαξ δέ αριθμεί του; εισερχομέ
νου;. '11 άρίΟμησις αυτη επαναλαμβάνεται 
πολλάκι;  έντό; τών Κατακομβών* τοϋτο 
δέ ΐνα μή τ ι ;  περιεπλανήΟη.

*0 αήρ είς τ ά ;  στοά; ταύτας,  ών μία 
εχει εκτασιν 7  κοιλομέτρων, είναι π υ 
κνός, διαπεραστικό; καί ΰγρότατος. Προ- 
σΟέσωμεν δτ ι  κατά  τόν υποχθόνιον τοϋ- 
τον περίπατον καταλαμβάνετα ι τ ι ;  έκ 
βαΟεία; λύπης καί ούδέ καν σκέπτεται 
νά προφέρη λέξιν.

( Έ κ  τ ο ϋ  Γ α λ λ ι κ ο ύ )
Σ Λ Μ Ο Π Ϊ Λ .

Έ τ υ μ ο ? ^ ο γ ι κ ά  τ ι ν ώ ν  μ ε τ ά λ ) . ω ν .

Jlepl γρνσ οΰ  καί άργνρον,

Μ ετα ξύ  τών εύγενών ή π ο λ υ τ ίμ ω ν  μ ε 

τ ά λ λ ω ν  τ ό  π ο λύ τιμ ότερο ν  απ άντω ν είναι 

υ χρυσό; κ αλο ύμ ενο;  A d n i r t ) , - O r , - G o l d  

γερμανιστί  ο ν ο μ ά ζε τα ι  έπιση; S o l  ήλιο; .  

Τ ό  μ έ τ α λ λ ο ν  τ ο ϋ τ ο  έκλήΟη A u r u m  έκ 

τ ή ;  ε λ λ η ν ικ ή ;  λ έξ ε ω ;  αύρον, θέτω  αύρον 

και  έξ  αυτώ ν θησαυρό;* έπεκλήΟη S o l  

ηλιο;  ενεκα τ ή ;  λά μψ εω ;  αύτοϋ καί τοϋ 

^ ρ υ σ ίζ ο ν ϊο ;  κίτρινου χ ρ ώ μ α τ ο ;  όμοιάζον-  

τ ο ;  μ έ  τ ό  φώς τ ο ϋ  ήλίου  καί δ ιά  τήν 

αξίαν αύτοϋ δ ιά  τήν ανθρωπότητα. Τό 

δέ  γερμανικόν ονομα G o l d  είναι τροπο- 

π ο ίη σ ι ;  τ ή ;  λ έ ξ ε ω ;  g e l b  τό όποιον ση- 

μ χ ίνε ι  κίτρινον χρ^σίζον; ένεκχ τοϋ χοώ-

μ α τ ο ς  τοΰ χρυσού. Τα δέ διάφορα έκ χρυ*' 

σου κατεσκευασμένα ά λ α τ α  καί ά λ λ α  χ η 

μ ικ ά  σκευά σμ α τα έκλήΟησαν Salia Auvi 
ή κ χ τ ά  τόν ήλιον Salia Solis. Ό δέ ά ρ 

γυρο; επίσης δευτερεύον μ έ τ α λ λ ο ν  ώ ;  πρός 

τό π ο λ ύ τ ιμ ο ν  αύ το ϋ  καί τήν α ύ ι ο ΰ  α ξ ί α ν  

ονομ ά ζεται  Argentum,Argent,άργυρος* 

έπειδή ή το  άφιερωμένον είς τήν Σελήνην 

καί  έπίση;  εί; τήν  ’Αρτέμιδα έπεκλήΟη 

επίσης Luna καί Artemis καί διά τ ο ϋ τ ο  

τά έκ τοϋ αργύρου ά λ α τ α  Salia Argenli 
η Salia Lunac τό λα τιν ικόν  ονομα A r
gentum ε τ υ μ ο λ ο γ ε ίτ α ι  έκ  τοϋ άργυρός 
τό όποιον σημαίνει λευκόν, στιλβον λ α μ -  

πρίζον ενεκα τής τοϋ μ ε τ ά λ λ ο υ  λ ε υ κ ό τ η -  

το ;  ή τής αύτοΰ λ ά μ ψ ε ω ;.
Ταΰτα περί τής έτυμολογίας τών ονο

μάτων τών δύο τούτων εύγενών η π ο λ υ 
τίμων μετάλλων.

Λ Α Ν Α Ε Ρ Ε ? .
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Τό χ ρ η σ ιμ ώ τ α τ ο ν  α π ά ν τ ω ν  τώ ν  γ ν ο κ  

στών μ ε τ ά λ λ ω ν  είναι ό σίδηρο;,  I ' e r r u m  

λ α τ ι ν ι σ τ ί  καλούμενος U τοϋ σιδήρου ε ΰ ·  

ρεσις είναι σύγχρονο; μ έ  τόν άνθρωπον 

καί πιΟχνώ; ή χρήσί;  του μετεβιβάσΟη έκ 

τ ή ς ’ Λ σία ;  καΟώ; ό Λΐοίϋιή; αναφέρει περί 

μαχαιριών κ α ί  δ π λω ν έκ σιδήρου, ό δέ 

’Λ χ ι λ λ ε ϋ ;  διένειμεν εί; τ ο ϋ ;  πρό; τ ι μ ή ν  

τοΰ Π ατρόκλου άΟλήσαντας νέον;, σφαί

ρας έκ  σιδήρου ώ ;  τό κ ά λ λ ισ τ ο ν  βραβειον, 

μ ό λ α  τ α ϋ τ α  τ ά  τών αρχαίων δ π λ α  συνί- 

σταντο  έκ χ α λ κ ο ύ  καί κασσιτέρου μή κ α 

λ ώ ;  έγνωσμένη; τ ή ;  τοϋ σιδήρου χρήσεως 

καί κα τεργ α σ ία ;  αύτοϋ. 6  Σίό/,ρο; ή το  

αφιερωμένο; εί ; τον Λρην καί  δ ιά  τοϋτο 

έκλήΟη M a r s  καΟώ; τ ά  έκ σιδήρου α λ α τ α  

καί σκευάσματα S a l i a  M a r t i s  s c u  M a r -  

( ia l ia .  Τ ό  ο^ομα τοϋ μ ε τ ά λ λ ο υ  l e r r u m  

ε τ υ μ ο λ ο γ ε ί τ α ι  έκ τοϋ λατινικού ρήματος 

f o r r c  το  όποιον σημαίνει  β α τ τ ώ  —  κ ρ ατώ ,  

ενεκα τ ή ;  σ κ λη ρ ό τ χ το ς  α ύ :ο ϋ ,  ί ν τ έ χ ο ν ·  

"*ο; εί; το  βάρος, "Ε κα στο ν  έργαλεΐον έκ 

Ίθϋ μ ε τ ά λ λ ο υ  τούτου κχτασκευασΟεν έ ■ 

κλήΟη F c r r u m ,  Σιδηροϋν.

λ λ ν α ε ρ ε γ .



Έ τν μ ο . ΐο γ ιχ ί ΐ  τώ ν  ύνοηάζω ν  

XLYW’ φ υτώ ν .

Οί πλεΐστοι τών άνθρώπων γνωρίζου* 
ct καί νί^ουσ»ν περί τινο; εί; τήν ιατρι
κήν χρησίμου ρίζη;, ητ ι ;  εν ειδει κόνεω; 
καί πρό πάντων έν είδει σερκπίου έφ'/ρ- 
μόζεται ώς φάρμακον εμετικόν, καλού
μενη J p c c a c u a n h a . —  ^/.μειωτεον δ£ δτι 
ή ρίζα αυτη παράγετα ι  εκ τινο; φυτοΰ 
μικροί φυομένου εΐ; τάς τάφρου; καί εί; 
τάς  όδοΰς είς τήν Βρασιλίαν τ ή ;  ‘Α μ ε 
ρικής.

Τούτο έζηγεϊτα ι  δ ιά  του ονόματος τή ;  
ρίζϊίς Jpccao il i inha  καθότι κατά τού; έ-
τυμολόγους ή λεςι; αυτη ετυμολογείται 
εκ 4  λέξεων βρασιλιανικών έκ τών λ^ς-:ιον 
J  ρο caa  gocnc .  J  σημαίνει φυτόν μ ι 
κρόν, ρο είς τόν δρ'-μον,ί^ίίΐ χόρτον, goonc 
εμετικήν δύναμιν, ωστε εντός τή ;  λ έ ;εω ;  
αυτή; ένδιαλαμβάνονται ά π α ντα  τά τοϋ φυ
τοΰ τούτου χαρακτηριστικά'οΟεν Jpeiv .^o  - 
cn c  η Jpucucu :;nha  σημαίνει μικρόν φ*ι- 
τόν, φυόμενον εί; του; δρόμου; η τάφρου; 
εχον εμετικήν ενέργειαν.

Πε[ά 'Ρνδιάι;*

Τ\ς δέν γνωρίζει του; ωραίους καρποΰ; 
τ ή ;  ροδιά; τοΰ; προερ/ομενου; έ ;  ένό; 
Ίων ώρα».οτ<?ρ-^ν θάμνων η δένδρων τοΰ 
κόσμου, Τοΰτο τό τόσον ο»..? ι*ν φυτόν ά- 
νήκει δμως μόνον εί; τά μ.σΥυίρ.νά κ λ ί 
μ α τα  και ονομάζεται έ::*στ/,·'ο*.^.ω; Γΐϊ 
nica C rn n M m n .  T j  ο-,ομα Γ ϋ ΐ ικ ; ι  / μ ι  
Ilicus σημαίνει τ ?.v y c·;; Ιί -*jyη Vν*α ν/,ν 
σήμερον Τύνιδα. ενεκα τ ^  πλ/.·7μ·ν 7;; 
τοΰ δένδρου τούτου ε·’; τήν -/ώραν τούτην’ 
ά λ )ο ι  ετυμολογοϋσι τν,ν λ : ; ι ν  [JUtjirJii 
δηλ .  βαΟΰ, ερυθρόν, έκ τοΰ / : ώ μ α ; υ ;  τώ/
καλπών καί r'.vO.or;. Το ά ν^ πη τό /  / : “;·* ν * ^  * * * » 
ί·?,; Κ ncy r.d'j·.';: ν ·ο  '6  ,Ο.ό/ C o l j r

,  * ' <· t  ι

p u n u u s  κχλυύμΤν.,ν.
Έ κτος  τή; δροσιστική; δυν/μεω ; τών

κόκκων τοΰ καρπού τυντου, ό φλοιό; τη;
ρίζη; τοΰ θάμνου εί.αι άσφαλί; ΐλίσον
κ α τ ά τ ? ;  ταινίας καί ?7·'; toV.o ο\ ^λ-^οΐ
τών καρπ.~ν -.ir·· :· ; ν -·· * ^ ■·
OiOiC/Civ^ ώ* ’ ·* · ’ $

ται  έν 1ιυ:ι>7·.;. ,■. ·*' ’ · · ·

έμπεριέχοντες μεγίστην ποσότητα  βυ'σο·5 
δετική;  ΰλη; /-αί επίσης δύνανται νά έ-  
φαρμοσΟώσι πρό; κατασκευήν μελάνης,  
εί;  τά  βαρεία πρό; μελανο /ρω ματισμόν
των ΰφασμάτων, όΟεν άύικον νά άπορν.- 
φΟ{) τόσον χρήσ·μος ουσία.

Π?ρι, I ' J s . h
f  ·/

Π φασκομν,λέα divai έκ τών πλέον γνω
στών φυτών τής Ε λλάδο:  καί επειδή τι- 
ναι συγχρόνως τόσον χρήσιμον εί; τόν κοι
νόν βίον ώ; οικιακόν φάρμακον έ\Οετομεν  
ολ ίγ α ;  λέςεις περί τούτου. *IJ φασκομη
λ ιά  καλείται  ε λ λ η ν ιο ; ί  ** Κλε)ίσφακον» 
και τοΰτο τό τοΰ φυτοΰ ελληνικόν ονομα 
ετυ / .ολογείται έκ τοΰ έλαύνειν τόν στ/ά-* 
κ:λο^, 5ιώκειν, Οεραπεύειν τόν σ'ράκελον* 
Ιΐ7£·ά Ι'ωμαιοι; καλείται  τοΰτο - ό  -Όυτόν 
ΓηΐΙΐίϋέκ τοΰρ/,ματο; S a h a r o  Οερα-εύ:.ν? 
Γ,ώ^ζΐΊ oj; πρό; τήν τοΰ φυτοΰ τούτου ια
ματικήν ένεργειαν, όΟεν ή κο’Λίό; λεγο*  
μένη φασκομηλιά είναι φυτόν ^ρησιμώτα-  
τον και γνωστόν έκ τών άο^αιοτάτωυ  
έλληνικών νοόνων./ μ ̂

λΙ ροι (.axjapccoq.

ίν!; τήν τάςιν τών κυριωτέρων ούσιών
ά’νευ τών or:o.<ov cy >ν κανεΙ; δεν δύναται
νά ζν,σ/; ε^ν^ι υ. ζ ν ^ ; ’.; -  Siu’f.liarum —
f,ULl\i·. Juivh '.  ro , ί^ΐΓΐ:’" υπό 8 ιατ-όοοιν /  ^ > 1

έΟ'/i'W καλοιυ  ί .η. Τό λατ:νικό\ί ο ο μα
Γ* a l w . n u n  έκ οΰότοίου  κχΐ τά τη; ζα-
/:':ζ'ι>ς όνόματ·/ άπνντων τών έΟ-.ών ίτυ-
μολογυννται,  έ -ημολογ-ιτα ι  εκ τοΰ άρα·
?*χοΰ όνόμα-to; ί ΟliΙν: 1Γ και τοΰτο τό
ο μ ν ϊκ τίνος λεςειο; Ινδ ική :.  Τό δε έλ-
λη.ικόν υνομα ζ ά / ^ ρ !; κατά τ ιν^ ;  έτυμο*
λόγο’/: έτ’ίμο'1 ο γ ι ιτ ν ι  έκ τών Ελληνικών
λ:;-.(··ν? ζά·λίαν  κ ι i, χάρ>.; άνα^ορικώ; ώ;
πρό; τήν γλυκ:·>.ν α ύ “.ο'» γΐΰσιν, προκα-
7.υ jr.: ύ ,α τή· γεύσεω; ε ύ ν #:ρ«σ "*ΛΤ·.ν.

Ί:/λ ;ν /  C ; :v r ; ;^ ;  τώ'* ζ": ^ί·:ρωοών
• «< « j  .  »/- · ίν ' Υ tρ: πτ;υν ζ’.πολαμν^ν;  :αι υια τ/,;  ,̂υμ<υ*

σ ·ο ;  5·;τ(ί'^ ο ίν ^  ν.·Λ' λ■ j  ; ο '  οινόπνευμα
• ' C’  ̂ r ' :: . \  * * .  ,  ί  *

! · . . · - /. ·.«. ) "· "'· υ ν-·
1 t 1• · · \

* ν  - : , . ν ; ;  *,·. 4 · :'· ο - κ;ν/.·:ιτα: < ιικίιΠ λ λ*.

καλώ; έκλήΟη Spirit us Vini.  όνομα συνώ
νυμον τοΰ οίνυπνΐύματο; είναι ΛΚόΙιοΙ 
και ή λε ; ι ;  αυτη ετυμολογείται έκ τοΰ 
άρζΟ’.κοΰ Kohol τά όπο'.ον σημαίνει τό 
καλλήτε:ον, το λεπτότερον, το άγ^Οότε- 
ρον, το >1 ϋ1 είναι τό άρΛο'.κόν αρΟρον. 
>ΙΙπεΐΓ)η 03 η τοΰ οΐ'νου /->.ί τών άλλων 
οινοπνευματούχων ξυστώ ν  άτϊός-χ^ι; ττ:ο; 
απόκτησιν τοΰ οίνοτ^νευυ,ατο; γ ίνεται ό\ά 
τών συνν,Οω; ί.* 7:/,*;ει και καλο ju.svojv* Λ.» ^
Jujtr ixcur  π-οσ^ίτομεν ότι αυτη
π α τ ά ν ε rai έ^ τοΰ έλλ/;νικυΰ α α :>υκιον.

» 1 ι

λ λ ν λ ι :ϊ'αλ\
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Τό παρά το ';  a p y a i j'.; Ρωμαίοι; κα1- 
]£λληοι τόσον διάσημον ^υτό ϊ ,γνω ί70ν υπό 
τό ovojAa αιγυπτιακό: κ:;νο; ή αιγυπτια-
κδ; χύ /μο ;  ( l 7«ba ao av p l iaca  όνο *.άζβ-1 \ i «/ I *
ται  iicIinabiiiiHy-pctiojUJa ή ηιρίι.ϊί;:· 
N c lu in b o  ) Τοϋτο τό ώραιότατν; ουτόν 
ήτο τό τοίς Ινδοί; ίτρό; φυτό-5 καλούμε- 
νον P a J . l i a ,  σύμοολον τοΰ παρ* αΰτοΐ; 
ιεροΰ ποταμού τ^ΰ Γάγγου ,  ίερον τνι 
ν1σιδι και τώ ’Οσσίοιδι, σύι;.οα“λον τή ;

ι * 1  i  *

εφορία; τή; Αίγυπτου, ό^ειλομενης τώ 
]Νείλω ποταμώ  καί τό σύμζολον τή:, 
κοσμογονία; εκ τοΰ ύύατο;. Άφοΰ ο V. ι^- 
clltiU, ό δεύτερο; τών ’Ινδικών Θεοτήτων 
ήΟελησε νά δημιουργέ κατά  τήν τών 
Ινδόν; μυθολογίαν τόν 'κόσμον, δ ιεταττε ,  
πλέων έπί τοΰ ώκ;^νοΰ νά έκρυρ τό Φυ
τόν το ίτο  έκ τοΰ όμφαλοΰ, "Ί'ΐνεκα τών 
διά τό φυτόν τοΰτο μυθολογημένων, τό 
φυτόν ήτο ιερόν τ?,; 'ΐνόοΐς καί εφαρ
μόζεται πάντοτε  πρό; κόσμησιν τών 
ναών των. Τόσον ή ριζα καΟώ; τά  τοΰ 
φυτοΰ τουτου σπέρματα χρησ'.μεύυ.ιν πρό; 
τροφήν καί διά τοϋτο καλλιεργείται τό 
φυτον τούτο εί; τά  ν / ς  \ \ · : ί^ ;  κχί Αφρι
κή; μέρη ώ; φυτον y ρή;'.;'.ΰν το;, κ ά τ ο ι 
κο1.; καί ώ; εύεργετν.μν τ/.:φύσεω;.

Μετά τούτου τοΰ εκ τών i’pya.O'.a* 
των χ:ό·;ο>ν τόσον γνι»,'? τοΰ και διάσημου 
το:; Ίνόοΐ; φυτοΰ ό;'.ο’.ά^ει τό διάσημον  
φυτόν τών ' ιγ /π*ί:·»ν f' . -Jcircc·  N y in  
I'Iuil; ?V . : iV. Cj^i  ■: - « ·  ■ T-) ^

άφιερωμενον τίί νίσιδι καί σύμβολον τής 
εφορία; καί τής ευδαιμονίας τής Αίγυπτου.  
Τοΰτο τό φυτόν στολίζει μ ε τ ά  τήν τοΰ 
Νείλου ΰπερ^είλισιν καί πλημμύραν τους 
ορυζώνα; τη; Α ίγύπτουκ αί  τάς τής κάτω  
Αίγυπτου καρποφόρου; πεδιάδα; .  "Απαν
τα τά τοΰ φ^τοΰ όργανα ύπό τών τής 
Λίγύπτου κατοίκων τρώγονται καί καθώς 
τά σπέρματα τοΰ φυτοΰ τούτου ήλέιΟη-  
σ*ν έν τοϊς καιροί; τοΰ Προδότου, οΰτως 
έπίση; εφαρμόζονται τήν σήμερον προς 
κατασκευήν τοΰ άρτου παρά τοϊς πτωχοϊς  
Αιγύπτιοι; ,

Έκτο; τούτων τών δύο Λωτών περί τών  
όποιων τοσάκις γίνεται λόγο; εί; τά βι
βλία τοΰ'Ομήρου,τοΰ Θεοφράστου καί τοΰ  
Πολυβίου ένόουν oi apyaiai καί ά λ λ α  
τινά φυτά καί οΐ τή; Τύνιδο; κάτοικοί. 
έκλήΟησαν Λωτοφάγοι. Οι τοΰ 'θδυσσέω;  
οπαδοί ένΟουσιατΟ:;τε; από τήν τροφήν 
τών καρπών τοΰ λωτοΰ έ λησμόνησαν τήν 
είς τήν π α τρ ίδ ζ  των επάνοδο; καί διά 
τοϋτο έλεγον  L o t u m  pustasfi  πρό; αν
θρώπου; λησμονοΰντα; τήν τών καθη
κόντων έκπλήεωσ^ν.

%

Τά δε «μ·ρ(οτέρωυ τών φυτών ονόματα  
N i ’iu m h iu m  καΐΛΤνη][ιίκ οα είναι τά ονό
ματα τών φυτών τούτων επί τή; νήσου 
ίνέιλαν.

λ λ ν ι ια ι̂α*.

Jltf ' t  rrcptJ(ycv ziro; (pcccc.

ΛΤυοαλιευτικόν ουτόν τη; ’Αφρ^^ίτης,
Dior.aua musoipulj, καλείται περίεργον
τι φυτόν, φυό;?.ε·.ον εί; τοΰ; βαλτώδε*;
τόπου; τήςνοτείου ’Λμ:ρικης καί τή; Κα*
ρολίνχ;, τοΰ όποίου τά φύλλα έχουν
τοιαύτην εύαισΟ/','ίίχν^ ω*τε υπό τοΰ μ ι -
κροτίρου έπί τών φύλλων έπικωθημένων
έντόν.ων τό £ν -ρίλλον επιπίπτει  έπί τοΰ 

% »

άλλου καί τά  έπ-.καΟ^μενα έντομα έγ*  
κλειτΟεντα πιάνονται καί διαμένουσιν ει; 
τοιαύτην κατάστασιν μέχρι; οΰ τόέ'ντο- 
μον εντελώ; ήσυ/άσει καί διαμεινει άκι* 
νητον.

2 .  ΛΛΧΑΕΡΕΡ.
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ΑΙ κυρ'ως έρημοι είναι π ε δ ιά δ ε ς  ενίοτε 

άπείρως έ κ τ ε τ α μ έ ν α ι  πάντνι στείραι καί 

άκαρποι ,  όπόθεν π α σ α  ε λ λ ε ί π ε ι  β λ ά  

στησις κ α ί  δπου ουτε ζ ώ α  οΰτε  άνθρω

π ο ι  νά ζή σ ω σ ι  ί ύ ν α ν τ α ι .  Α ι  κ α θ έ τ ω ;  π ί-  

π τ ο υ σ α ι  α κ τ ίν ες  τοΰ  ή λ ίο υ  κ α τ α ξ η ρ α ί-  

νουσιν αύτά ς  κ α ί  φ λ ο γ ώ δ η ς  νότος κ υ μ α -  

τ ί ζ ω ν  τ ή ν  άπειρον ά μ μ ο ν  νίτι; τά ς  κ α 

λ ύ π τ ε ι  π ν ίγ ε ι  ένίοτε τούς δ υ ϊ τ υ χ ε ι ς  ο δ ο ι

πόρους. Π λ ή ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  α μ μ ω δ ώ ν  καί 

απέραντων το ύτω ν  θαλασσώ ν εύρίσκονται 

ώς| νήσοι,  α ί  Α ν ά σ ε ι ς  $ 'O i a e t q ,  χωρία 

ένυδρα, κ α τ ά φ υ τ α ,  καρποφόρα κ α τ ο ικ ο ύ -  

μενα άπό ανθρώπων,

Η ’Αφρική κ α ί  ή Ά σ ί α  περιέχουσι  τ ά ς  

μ εγ α λε ιτέρα ς  έρημους κ α ί  ή Ζ α χά ρ α  τής  

Α φ ρ ικ ή ς  είναι ή μ ε γ ί σ τ η  πασών. ΙίαΟ* 

δλον τής γ ή ;  τό  πρόσωπον δέν υπάρξει  

τό π ο ς  φοβερώτερο;. Π ο λ λ ά κ ις  ύψοϋται 

ή άμ μος  πυκνή καί άφθονος ώ στε  κ α τ α 

π λα κ ώ ν ε ι  όλοκλήρους συνοδίας περιηγη- 

τ ώ ν  ίϊ όδοιπόρων.'ί) Κύριος Δ έ ν χ α μ  περιη- 

γηθείς τή ν  έρημον τ α ύ τ η ν  δ ιη γ ε ίτ α ι :  «ή 

ά ν ε μ ο ζά λ η  είναι τρομερόν εις τάς  φοβέ

ρας τ α ύ τ α ς  έρημους* ό άνεμος ύψωσε τήν  

λ ε π τ ή ν  κόνιν ή'τι; κ α λ ύ π τ ε ι  την  π α μ μ ε -  

γέθη τα ύτη ν  χώραν,  ο υ τω ;  ώ στε ή α τ μ ό 

σφαιρα έπληρώθη και  τό  εαπεοσΟεν ήμώνpi Ν  ̂  ̂ k
άπειρον δ ιά σ τ η μ α  κ α τ ε σ τ ά θ η  σχεδόν 

άδιαχώ ρητον.  'Ο ήλιος καί  τ ά  νέφη εν

τ ε λ ώ ς  ήμαυρόΟησαν καί βάρος τ ι  π ν ι γ η 

ρόν έπίεζεν ή μ α ;  ενώ άνά παν βήμα διε-  

περνοϋμεν σωρούς ά μ μ ο υ .  Ενίοτε μ ό λ ις  

έ β λ έ π α μ ε ν  τάς κ α μ η λ ο ύ ;  καί  τοι  μικρόν 

η μ ώ ν  προηγουμένας. Οί  ί π π ο ι  μ έ  τά ς  

γ λ ώ σ σ α ;  κρεμαμένα; έκτος του σ τ ό μ α τ ο ς ,  

άπεστρεφον τό προσωπον ά π ό τώ ν νεφών 

τή ς  ά μ μ ο υ .  Δίψα ξ η ρ ό τ α τ η  κ α τέφ λεγεν  

ημάς ην ουόέν ήδύνατο νά μ ε τ ρ ιά σ η .»

ΙΙο λλ α κ ις  έν ταίς φοβεραΐ; τα ύ τ α ις  έ 

ρημοι;  συμβαίνει  ανεμοστρόβιλο;  κ α θ ’ ον 

η ά μ μ ο ;  ύψουμένη σ χ η μ α τ ί ζ ε ι  σ τ ή λ α ς ,  

» ν  ζωηοάν περιγραφήν παρέχει  ήμίν  ό 

περιηγητής  IJru c c .  Περί τήν μίαν ώραν, 

λ έ γ ε ι ,  ενώ άνεπαυόμεΟα μ ε τ α ξ ύ  ακακιών 

μ&;  έξήγειρε καί κατεφόβισε θέαμα μ ε -

γ α λ ο π ρ ε π έ σ τ α τ ο ν .  Εις τή ν  άπειρον έ'κτα- 

σιν της έρημου εϊδομεν τ ε ρ α τ ώ δ ε ι ς  στη-  

λ α ;  άμ μ ο υ  κ α τ ά  τ ό  μ ά λ λ ο ν  καί ή ττο ν  

άπ εχ ού σα ;  καί ό τ έ  μέν τ α χ ύ τ α τ α  κινου- 

μένας,  ότέ  δέ  μ ε τ ά  μ ε γ α λ ο π ρ ε π ο ύ ς  βρα

δ ύ τ η τ α ς  προβαινούσας. Έ κ  δ ι α λ ε ι μ μ ά τ ω ν  

ένομίζαμεν οτ ι  έν τό;  ο λ ίγ ω ν  σ τ ι γ μ ώ ν  ήΟε- 

λον  μ α ;  κ α τ α π λ α κ ώ σ ε ι  καί  αληθώ ς εφΟα- 

νον μ έ χ ρ ι ;  ή μ ώ ν  κ α τ '  έπ α νά λη ψ ιν  μικραί 

π ο σ ό τ η τ α ;  ά μ μ ο υ .  Ι ΐά λ ιν  δ '  οπισθοδρο

μούν ώ σ τε  νά γε ίνωνται  σχεδόν άφ αντοι  

ένω αί κορυφαί τω ν  εφθανον μ έχ ρ ι  τ ω ν  

νεφών. νΕ π ε ι τ α  π ο λ λ ά κ ι ;  έχωρίζοντο α ί  

κορυφαί ά π ό  τ ά  σ ώ μ α τ α  καί  δ ια σ κ ο ρ π ι

ζόμ ενα  εί; τον αέρα δέν συνενοΰντο π).έον* 

ενίοτε έ κ ό π τ ο ν τ ο  εΐ; τό  μέσον ώ ;  άν διε-  

χ ω ρ ίζ ω ν τ ο  άπό μ ε γ ά λ η ;  σφαίρα; π υ ρ ο 

βόλου.  Τήν μεσημβρίαν έπρο/ώρουν καθ' 

ήμ ώ ν μεΟ' ικ α ν ή ;  τ α χ ύ τ η τ ο ;  έ/ουσαι β ό 

ρειον τόν άνεμον. Ενδεκα τ ο ι α υ τ α ι  σ τ η -  

λ α ι  παρετάχΟησαν π λ α γ ί ω ς  ήμώ ν περί 

τ ά  τρία μ ό λ ις  μ ί λ ι α  α π ίχουσ αι*  ή δ ι ά 

μετρο;  τ ή ;  μ εγαλε ιτέρ ας  τ ο ύ τ ω ν  έφάνη 

ήμίν δεκα  π ο δώ ν.  ΐ ί λ λ α ξ ε  δ* ε υ τ υ χ ώ ς  

μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  ό άνεμο; ώ σ τε  άπεσύρΟησαν 

άφ* ήμώ ν άφήσασαι εις τ ή ν  φαντασίαν 

μας ε ν τύ π ω σ ιν ,  ?,ν αγνοώ  π ώ ;  νά ο ν ο μ ά 

σω, μ ο λ ο ν ό τ ι  κύριον σ υ σ τ α τ ικ ό ν  α ύ τ ή ;  

η το  ό φόβο; μ ε τ ά  μ ε γ ά λ ο υ  βαθμού θ α υ 

μ α σ μ ό  ϋ καί  έ κ π λ ή ξ ε ω ; .  ΛΙάταιον ήΟελεν 

εισΟε νά πειραθϊ) τ ι ;  νά φύγτ/ ό τ α χ ύ 

τ α τ ο ς  ί π π ο ς  δέν ήδύντο νά μ α ;  ά π ο μ α -  

κρύννι το υ  κινδύνου. Τ ο ύ το  γνωρίζων 

έν σιωπνί καί Οαυμασμώ προσηλώΟην είς 8 

ίσ τ ά μ η ν  μέρο;.

Ε τερ ο ;  π ε ρ ιη γ η τ ή ;  ό Ά ο α ν σ ώ ν ,  δ ι α ·  

περών τόν π ο τ α μ ό ν  Γ α μ β ία ν  έκ τ ή ;  Μ ε 

γ ά λ η ς  Έ ρ η μ ο υ ,  παρετήρησε μίαν τώ ν έξ 

ά μ μ ο υ  σ τ η λ ώ ν  διαπερώσαν τόν π ο τ α μ ό ν  

αύτόν.  ΔιήλΟεν έντός δ ε κ α ο κ τ ώ  η εικοσιν 

ορ γυ ιώ να π ό  τήν πρύμνην τοΰ π λ ο ί ο υ ’ έφαί- 

νετο δ* έχουσα δέκα  εως δ ώ δ ε κ α  π ο δ ώ ν  

εριφΐρειαν καί διακοσίων π ε ν τ η κ ο ν τ α  

ποδώ ν ύψος. Ί ϊ  Οερμότη; α ύ τ ή ;  η το  έ- 

π α ισ θ η τή  εκ α τόν  πόδ«ς μ α κ ρ ά ν ’ άφήκε δ έ  

κ α τό π ιν  ίσχυράν Οειόδη όσμ.ήν.

Π I D Λ I Ο 0  Π  Κ ίΓ.
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Ο Ι Ψ ΙΤ Τ Α Κ Ο Ι.

ί χ α τ ο ν  π ι ν τ σ .οντα σχεδόν e!$n τοϋ 
γένους τών ψιττακών ύπάρχουσιν* δλα 
S i  τά  εϊ$η τοϋ πτ/,νοΰ τούτου ευρί- 
σκονται διεσπαρμένα εις τά  θερμά κ λ ί 
μ α τα  και συνοικούν κατά  οίκογενείας 
σπανίως ά-οχωριζόμενα άλλνίλων. Αί κοι- 
νων{αιαύταιοΰύίποτεσ^εδόνπροσδέχονται 
ξένον ον καί μεταξύ των οίκοϋσιν έν άκρα 
αρμονία' οί ψιττακοί άγαπώσι πολΰ νά 
ξύωσι τάς κεφαλάς άλλν,λων καί τους 
τραχ·/,λους. “Οταν S i  κοιττάζωσι συμμα-
ζ · * ** \  ̂ * #

ευονται ασον το  ουνατον,  τεσσαρακοντα

εί καί  περισσότεροι,  διανυκτερεύοντε;  είς

τάς κ ο ι λ ό τ η τ α ς  τ ώ ν  δένδρ<ον. Υ π ε ρ α γ α -

πώ σ ι  τόν ύπνον κ α ί  π ο λ λ ά κ ι ς  έν ήμέρα

άτ.υ'ϊ >ρονται ε ί ;  τ ά ς  τρ ύ π α ;  τ ω ν  ό'πως

άπολαύσω σιν  α υ το ύ  πλειότερον.

Οί ελεύθεροι ψ ιτ τ α κ ο ί  ώς κυρίαν τρο- 

φην εχουσι μικρού; νωπούς κλώνας,  τ ρ υ 

φερούς β λ α σ τ ο ύ ; ,  οπώρας, γ εννή μ α τα  καί  

κάρυα,  ά τ ινα  άνοίγουσι μ ε τ ά  π ο λ λ ή ς  έπι-  

τ η δ ε ιό τ η τ ο ς .  Γ ν ω σ τ ό ν  δ τ ι  ήμεροι οντες 

δ έ χ ο ν τα ι  ο ία ν δ ή π ο τ ε  τροφήν ητ ις  ήθελε 

προσφερΟή αύτοις. Είς τά προσφιλή αύτών

| κ α τ α γ ώ γ ι α , τ ά  δ ά σ η ,  συναθροίζονται κ α τ ά  

π λ η θ η  κ α ί  προξενουσι καταστροφήν δΟεν 

δ ιέ ρ χ ο ν τ α ι  5 ιά  τή ς  μ ε γ ί σ τ η ;  τροφής ftv 

κ α τα να > ίσ κ ο υ σ ιν ο ύ χ ί  μόνον πρός δ ια τή ρ η -  
σιν α υ τώ ν,  α λ λ ά  καί  πρός εύχαρί^ησιν τή ς  

ολέθριας μανίας τω ν  δ ι ’^ν καί ε ί ;  τήν ήμε* 

ρον αύτών κ α τ ά σ τ α σ ιν  είναι γ ν ω σ τ ο ί . | Α ί  

μ ε γ α λ α ι  κραυγαί τ ώ ν  στιφών το ύτω ν  ά* 

κουονται  μ α κ ρ ό τ α τ α ,  ό π ό τα ν  έπ ιζη το ΰ σ ι  

τό  δε ϊπνόν τω ν πρό τή ςδ ύ σ εω ς  τοΰ  ήλίου·  

δ ια  το ύ τ ω ν  δμως προλαμβάνει  ό γεωργό; 

νά μεταχειρισθίί  μέσα τινά  δπως έμποδίσνι 

τά έ ξ ο λ ο θ ρ ε υ τ ικ ά  τ α ΰ τ α  ς*ίφη ά π ό  το ΰ  να 

καθησωσινεΐς  τούς νεοσπάρτους αγρούς του 

καί  νά καταστρέψωσνι  έν β ρ α χε ί  τήν  ε λ 
π ί δ α  όλης τής εργασίας το υ .

Α ν  καί  ώς ανωτέρω ε ϊπ ομ εν  ζώσιν  οι  

ψ ιτ τ α κ ο ί  κυρίως είς τ ά  θερμά κ λ ί μ α τ α  

καί  ό Βυφφών περιώρισεν αυτούς  μέχρι  

τής 2 3  μ.οίρας έκατέρωθεν το ΰ  ίσημερι* 

ν ο ΰ ,ο μ ω ;  φθάνουσι κ α ί  μ έ χ ρ ι  τοΰ Μαγγ?.- 

λα ν ικ ο ΰ  πορθμού πρός νότον κ α ί  εΰρί·  

σ κ ο ντα ι  καί είς τούς α ί γ ι α λ ο ύ ;  τ ή ; Β α ν δ ι ε -  

μ ενή;  γ ή ; .  'Ο  δέ  Καρολίνιο;  ψ ιτ τ α κ ό ;  τώ ν 

Ηνωμένων π ο λ ιτ ε ιώ ν  προχωρεί καί  μέχρι  

τ ή ;  2 2  μοίρας βορείου π λ ά τ ο υ ς .  Ό  Ού’ί λ -  

σων είδεν αύτούς κ α τ ά  μήνα Φεβρουάριον 

έπί  τ ώ ν  οχθώ ν τοΰ ό χ ί ο υ  ενώ έπιπτεν 

ά π λ ε τ ο ς  χ ιώ ν  ιπταμένους τνίδε κακείσε ώ ;



1 4 4 κ  0  :s ϊ  κ  π

περις-εραί *<χI μεγαλοφώνως κραυγάζοντας^.
'/I παρά τοΰ Ούίλσωνος διδόμενη τοΰ 

Καρολινίου ψιττακού περιγραφή πιΟκν.-ν 
νά εφαρμόζεται και εις π ο λ λ ά  ά λ λ α  ειόη,  
άτινχ δέν παρετηρήθησαν υπό είδήμονο;  
παραττρητοΰ. ΙΙετώσιν δπως αί άγρ'.αι 
περιστεραί κατά πυκνά σώ μ ατα  μετά  
μεγίστης ταχύτητος ,  μεγάλων καί [ ία -  
στικήν άφίνοντες κραυγήν, ϊπ τ α ν τ α ι  δέ 
ότέ μέν κατ' εύΟΐϊχν, συνηΟέστερον ομο.ς 
κυκλοϊΐδώς, πολυποίκ ιλας ,  κομψάς καί 
όφιοειδεΐς ποιούμενοι στροφάς.

Εϊδη τινά τών ψιττακών κτίζουσι τάς  
έαυτών φωλεάς επί τών υψηλότατων ό ίν -  
δρων. Σύγκειται δ'ή φωλεά των άπό ξυλά* 
ριακαί τρυφερούς βλας-ούςσυμπεπλεγμενα  
εξίσου μέ τέχνην καιςτερεότητα. Τά λ ο ιπ ά ,  
τά  και πολυπληθέστερα, έκλέγουσι τού;  
κορμούς κοίλων δένδρων* εκεί συσσωρεύουν 
χώμα,κιιλύπτοντες  αύτό μετά  χόρτου καί 
τών ίνών τών ριζών καί κοσμουσι τό  
ενδότερον μέ τά ϊδιά των πτ ίλ α ·  *11 Οη- 
λεια γέννα, άπό δύο έως τέσσαρα ώά,  
έφ’ ών κάΟηται μετά μεγάλης σταΟΐρό- 
τητος, ενώ ό άρρην ϊσταται ολίγο / με-  
μακρυσμένος τη; φωλεας, εις δλας τάς  
άνάγκας τής εταίρου του προσεχών.
[ Υ θ ί  ψιττακοί ώς γνωστόν τοΐς πασι  
είναι επιδεκτικοί πακίεύσζως καί π ο λ 
λάκις βεβαίως Οά έΟαυμάσατε τήν ψευ
δή πολυμάΟειαν αύτών καί εύφυίαν. Μαν- 
θάνουσι να όμιλώσι καί δύνανται νά έν- 
θυμώνται καί νά έπανχλαμβάνωσι σειράν 
δληνλέξεων. Προέρχεται δέ τοΰτο ά π ο β ε -
βιασαένην ττ·; φωνής τ:οπο ποίησή/ ν;ν ντο  -

4 , - ’ » * *\ ' y * κτώσιν ακουοντες τα; αυτ?;  λε;?·.; η φω·
νάς συ'/νάκις επαναλ^μ^ανομέν^ς* τ α ύ 
τας  διά τοΰ μιμητικού έντ - ίγμ α το ς  τοΰ 
κοινοΰ μεν είς δλα τά ζώ α ,  ίσχ»ρότε* 
ρον δ ’ ίσως ανεπτυγμένου εί; τόν ψιτ
τακόν οστις δύναται καί νά ένΟυμήτα'. 
’Α λλά  τά διά τής γλώσσας αυτών έκφρα- 
ζόαενα αισθήματα ί, φρονήματα άγνουΰ-  
σιν αύτοί πανταπασ*.. ΙΙυλ/άκις  ά /ούο-  
μεν ψιττακούς εί; την έξαψιν του θυμού 
δστις συ*/νά κυρ»εύει αύτούςνά μεταχειρ·.- 
ζωνται τά ;  αύτάς φιλικάς φράσεις, αιτι  
νες όταν η ναι γαλήν-οι? φαίνονται νοη- 
μονίσταται  και άρμοδιώταται όιότι σ υ 
νήθως δίδονται ώς αποκρίσεις ;ίς στενώ-  
τ α τ ο ν  αποκρίσεων κύκλον.

Μ Ι Λ Ϊ Ι Λ  \ i V - i i ,

Λ ί  ο,· ι ιφ ;  /T ry jc n .  . r j t. ι it

idvcun' ή σ (t'ATd.

i'j μουσικί. >·-V1 ύ χορό; ^ χ ον " ° '  
σώς άταγο:ευΟγι ε*ς το·'.·; μουσου") ιι.ννους 
τό πρώτον υπό τοΰ Mwk^c1). Επετρεπετο  
αύτοί; ό οίνος* κα: αί γυναίκες αύ
τών ήδύναντο ελευθέριος ν άποκαλυπτων*  
τα·. ενώπιον των ξένων. Λι τούτοις αντί
θετοι διατάξεις προεκαλέ-;Οησαν ακολού
θως ύπό τών κατανρήσεων και τωνσκαν*  
δάλων, ί - \ \ \  ήνάγκασαν τόν Μωάμεθ νά 
εΐ'πη 1 Γ6 μέν Μωϋσής τοΰ λογου ην προ* 
φήτης, ό δε ΐ/,σοΰς τοΰ πνεύματος,  έγώ 
δέ είμαι προφήτης τ*?,; σπάθης.”

Ο:οι λοιπόν έκ τών Μοι^μεΟανών χρ^ν-  
ται τών ποτοιν, χο:?νουσι,  α*ϊου-- και 
αναμιγνύονται μέ  τ - ς  γυν&ίκας, ούύεν 
πράττουσιν αλλο η επανερχοντα; εις τ ϊ ;  
συνν.Οίΐας τών πρώτων εκείνων χρόνων. 
Ιί^ράδειγ^α κστω ό Ικ; / > Μ ^  τ , χ ' ά ; .

Λοιπόν u ;  πρός τό κ;φάλαιο^ τοΰ /ji-  
ρ*>0 οί -ά χ ^ ι  τ/,ς Ιίερσίκ; εισίν οί τολ -  
ι;τ,οότε:··θ’. π α ι χ ο ά τ ζ ι  τοΰ Κορανίου. Ου·
» ‘ k * * > Μ ’ *\ -τως ο σύγ/ρονος r /ών Φε·)“ Λλ*/:;
διεττ,ρει έν τ*/) έαυτοΰ αυλ*5 Μουγκούς 
κκί y o cs jrx ;  είς τό πε ι ;μ α  τών ^ru-v τοΰ 
κλ/ρο^ το**. Λύτος μάλιστα  ν.ρυ^ίω; προέ
δρευε; εί; τχ ;  μουσικά; συμ-.ίονιζς καί ε·ς 
τούς χορού; τοΰ χαρεμιού του και. προε- 
κάλει ^xv.yy/ Λ  άσματα.

'U Γ.ρογρ-ίφ'ϊΐ άλλως τοΰ χ^ρ^ύ 'και τ/,ς 
r.'.oυοικ?ί; έκ τη; Α νατολής,  σκοπόν εχ&ι 

I νά προφυλάξτι άπό παρεκτροπάς καί 
ατυχήματα  εκ τΫ.ς μεϋ/,ς καί τη; εκ- 
όιαιτηϊεω; π^οΐρ^ο /.ε»α. Λ« <»ι οι χο 
ρευταί καί Οε/τ^ί ο>ύ«;πο"·ε r.oio;v:ai 
νρήσιν ο:ύτώ j, y ^ A  ' 'J· ά ν ν / i 0/r
τοι έκ της ;/.έΟης εί; τό τ;λευταίον  ^.τμα 
ν, και ε?ς τό τ ί “/ευτλΐο^ χορευτικόν τ.ν,')7,μ^«

:ΐ  λ ί  τις 7>Γν^·.(Λγα παράγ-ται  .κ  ' Κ  
Ιίερσικης λεξιως // σημ :·.νουσα
νυν^ΐκα .τ'Ουί^’.συενν,ν Ois. τ·,*» cυ
i  I I »  t , t .

I Οί ά :£ενες νο;^υταΙ -καλούμενοι ^ εχ .Μ ^ ιί
 ̂  ̂ ^  ! Λ. ι —

η αονΚμύ*οι  εκλέγονται [-ε c^ > τ/;ς Λ/*ι 
κία; τών 1 2 — 18 ετών και ενδύο^α-  
μέ πλουσιώ τατα  μετάξινα ένδύματ^- 
Συνοδεύουσι δέ τάς κίνησές των δ ’,α κροΛ

η  ϊ b  λ  ι ο  θ  π  κ  π . 1 4 5

' ^ λ ω ν .  Οί χοροί τών Ιίερσών έκφράζουσιν 
ίνα λλ ά ς  τήν χαράν καί τήν λύπην. Ιίίς 
μόνον τούτων εχει χνρχκτήρΛ πολεμικόν 
καί είναι 6>*6ο ^6 αύλος τοΰ Λί^διο]
έκτελούμενος διά μαχοιιρών κα1. έπιδειξεως 
οργής καταντώσεις εις μανίαν.

Λί l iaytavtpa&y ο̂ρεύουσιν άνά μια  μία 
και ούόώποτε σχήματιζουσιν άλυσιν’ όρ· 
χοΰνται πάντοτε  άνυποδυτοι. Συνοδεύονται 
ύπό ασμάτων, κροτάλων καί κυμβάλων έκ· 
πλήττουσαι τούς Οεατάς διά τίίς ελαφρό
τητας καί τής έπιτηδειότητίίς των. ΓΙαρα- 
^ ε*·Υμ· δι* ένός άλματος πηδώσιν
ί π ί  τών ώμων τοΰ μή περιμένοντος α ύ 
τάς άνδρός καί ιστάμεναι επ’ αύτοΰ ορ· 
Οιαι έςακολουΟοΰσι τό ασμά tcoVj γελώσαι 
έπί  τώ  Οαυμασμώ ή τώ τρόμφ αύτοΰ. 
Καί είς τοΰτον μέν προσφέρουσι π ο τ η 
ριού οίνου δπερ είναι τεΟειμένον έπί τής 
κεφαλής των, εις έκιΐνον ρίπτουσιν Sv άνθος, 
εις τον άλλον έπιπληζιν κ α ίε ΐς τό ν  άλλον 
γλυκυ μειόιαμα. Δι’ αύτάς οΰ:ε  αμφι
θέατρα ουτε αιθουσαι χοροΰ εγείρονται. 
Προσκαλεΐς αύτάς εί; τόν ο ίκ ό ν σ ο υ μ έ  
τάς  εταίρας των. ΚάΟηνται κυκλοτερώς 
επι  τών ταπήτω ν  σου πλησίον τών μούσι* 
κών καί εν μεσω τοΰ σχηματιζομένου κύ
κλου έκτελοΰσι τούς Οαυμασίους βημ,ατι- 
σαούς των.

Τά α τμ α τα  δμως τών ΓΙερ'τίίων όρχη- 
στριών άξιζουσιπλέον η ό χορό; αύτών. IJ 
μουαικη τωνδλη συνί^^ται εί; τόν ρυθμόν* 
είναι δ ’ α ύ :α ί ;  ά γνω ιτο ;  ή άρμονία* ουδέ· 
ποτε  ψ ά λλουσ ιχω ρ ιστά ,άλλ’δλαι όμοΰ καί 
τά αύτά άλματα ,  ί ί ;  έ/. τούτου τό ά- 
ποτέλ-σμα  είναι μέν μονότονον άλλά με- 
γάλτ,ς δυνκμεως η η ;  αύ '  άνει διά τ / ;ν 
τελ;ΐότ·/ιτα τοΰ μέτρου.

ΠαρχΟετομεν ένταΰθα δύο τών καμά
των αύτών πρωτοτύ-ου τρυφερό ττ,το; καί 
α'ριλειας ά , ινα  εν ϊΐυροίΤϊ'/ι τι0ε7\θν τύ^ει 
ί'ο/,ς αξίας μετά  Οττό τοΰ Φωριέλου καί 
ΒΙχργιέρου ΰπερεπαινεΟίντα ά'-ιματα.

Λ'.

η Ια~ε μοι,  φίλ·/ι μου. Ποΰ Οά πορευ- 
Οώμεν ινα ττ,ν μέΟ/ιν τ ί ς  καρδίας ί,μόίν 
έκχυσωμεν ·, ϋορευΟώμεν είς τόν κ ή 
πον. Εις ποιον κήπον, α γα π η τή  ·, —  
Οπου η άηδων εχει τήν φωλεάν της —  
OpviOoOr'pa δέσποτα  ss ^αρακχλώ, μτι

' i ; r o r  f  ι

I στησης π α γ ίδ α  είς αύτήν. Μή φονεύσ*{ς 
αυτήν, μή ^ερήστ,ς τήν μελαγχολ ικήν  ά η -  
δόνα τής ελευθερίας της.

— Μετα£ώμεν είς τού; λειμώνας.— Είς 
ποιους λειμώνας, προσφιλής μου παρθένε;

Οπουδιαιταται ή δορκάς της έρημου.—  
Θηρευτά δέσποτα, είσάκουσον τής δεήσεώς 
μου,φεισΟητι αυτής και μή φονεύσνις τήν 
μονήρη δορκάδα. Οί γλυκείς οφθαλμοί τ ή ς  
όορκαδος τής  έρημου ομ.οιάζουσι ρ,έ τούς 
όφΟαλμ,ούς έκείνης,ήν τοσοΰτον περιπαθώς 
αγαπώ .

—  Μεταβώμεν είς τήν όχθην τοΰ ρύα- 
κος. Ποιου, ψυχη μου , Οπου γέννα 
ό ιχθύς, όπου είναι εύτυχής καί λαμπρός.

Αλιεΰ δέσποτα , άπομακρυνον τάς σα* 
Υ'^νας σου άπό τοΰ ήσύχου καί σκεπτικού 
ΐχΟυο; μου. 11 ακοη του έν τ φ  διαυγεϊ 
ύδατ ι  τοΰ ρύακος όμοιάζει τό έκείνης ους 
ή ν α γ α π ώ .

—  ΛΙεταβώμεν είς τήν πόλιν. «—  Κίς 
I ποιαν πολιν  επιθυμείς  ̂ 15ίς τήν ά··

ναστατωΟεΐσαν έμφχνισΟείσης τής άγάπης 
μου καί ής οί κάτοικοι συνεκινήΟησαν είς 
τήν θέαν τής έξοχου καί μοναδικής αυτής 
καλλονής.

Β'.

Λευκόν περιεβλήΟησαν πέπλον  τ ά  κ α -  
τα ρ υ τα  όρη. Την άνεμόνην καί τό βατρά* 
χιον σκεπάζει χιών. 'Λλλ* ευλογητός ό 
θεό;! Η φίλη μου έρχεται μ ε τ ’ ολίγον.

Ιφενδονιστά μή ρίπτης πλέον κα τ 'έ - ;  
μου λίθους’ δ ιότι  καί χωρίς τών λίθων σου 
έπληγωΟην. II φιλη μου έσΟήτα φορεϊ 
ροδίνην" ή έμή δέ είναι μέλαινα.

Υπό τής πόλεως τάς  επάλξεις 6ά λ-  
λουσι τρεις ροδωνιαί. ΕϊΟε νά πέσωσι τά  
φύλλα αύτών έν πρός έν έπί τής γης ματ 
ραμενα’εί&ε γυμνόν τό δενδρον ν’άποαείνη.
i f  λ  * . i  ι

Ι ίγαπησα αύτήν καί ούοέν δύναται νά 
Οεραπεύσνι τό πάθος δπερ μέ κ*ταβιβρώ- 
σκει. Jii; τάς χεΐρας αΰττ,ς κρατεί μελική* 
ρίόας. 11 φιλη είναι γλυκύτερα και πατρός 
καί μητρός.

( ' ίΐκ τοΰ Γαλλικού.)

JO
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ΠΟΙΗΣΕΙΣ.

Π Ι Π Τ Ε Ι  ΤΟ  Φ  ΓΑ Λ ΟΝ ...

Α .

Πίπ τει το φΰλλον ,  ι; ίπτουσι  τ ΐ  φ ΰ λ λ ι ,  ώ;  β ι ν ϊ ί ν ι ς  
Πολύπτυγοι κχλύπτουσαι τής γή; νεκρόν το σώμα* 
ύλΟον τά* νέφη, \λέλαιναι χειμώνος χελιδόνες 

Είς τ’ ούρανοΰ το δώμα.
Πτηνά κα\ μύρχ φεύγουσιν ώς ίι κοιλάς γυμνουται, 
ΙΙρος λεύκην μόνον 6 βορράς ή κελαδεΐ ί  κλαίει* 
Δίδυμον μνήμα: έρημος και θάνατος απλοΰται, 
Οπου ib ψύλλον χάνεται καί & θνητός εισπλέει*

ύ  δύσις φεγγ*ι, εσβυσε τ& μύρον τοΰ λειμώνος... 
Οιμοι, νά βλέπτ,ς νεαρός, άπό μικρού κοιτώνος, 

Εις £έμβην άφειμένος 
Tb άνθος νά φυλλορρο· ,̂ i  άνεμος νχ πν:*,ρ,
Ν* άφίπτανται φιλίρωτες τρυγόνες κχτχ ζεύγη* 
Χωρίς δειλή πλησίον σου νχ  θλίβεται παρθένος, 
N i  σέ <ριλ  ̂ περιπχθώς, νχ ofc φιλ·  ̂ κχι κλχί*φ * 
— Μή άποθάνω* φιλοιμου, καθώς το νέφος cpεύγεt;

U πένθιμον φθινόπωρον, φοβούμαι ! S χτενίζω 
Κ’ είς τά λεπτά σου $ίγη 

Μέ τχ γυμνά του δάκτυλα 4 θάνατος νομίζω 
Πώς έρευν? τά στήθη μου, πώ; τήν ζωήν μου θίγει!.. 
Βρέχει * · · · · · - · ......................................

Β.

Δν άποθάνω, φίλοι μου, δέν θέλω νχ καλλυν^
1Ϊ άτιρπής κυπάρισσος το έρημόν μου μνήμα'
Δέν θέλω v i  μέ θρηνώδη, ούδέ μέ βαρύτρ 
Μεγάλη λίθο;, άσειστον τής ειμαρμένης βήμα.
Δνθη και κλώνας στήσατε τοϋ τά·:ου μου επάνω.
— Κχι μή [λέ δάκρυα τραφεί τοΰ άνθ&υς το κλωνίον* 

Δφοΰ θά άποθάνω 
Λήθιρ και κόνει £ π;ωχ&; £ς σκεπασΟ-ξ ύρίων..·

ίπ χ ν ω  είς το μνήμά μου5 το έαρ δταν φθαντ ,̂ 
Θέλω νχ Οχλλτ) στάχυς,

Επιποθώ καλλί6οτρυ κ’ *έν κλήμα νά βλχστάν^:
Νά κχταβχίνη το πτηνον χπ’ο πλησίον £άχεις 
Νά κελχδ*/, καίσύναμα τους βότρεις νά $αμφίζτρ, 
— Εγώ νχ διδω τήν τροφήν, αύτο ώδάς ν άφίνι^·—  
Νά ερχεται κχι πρόβατον τους στάχεις νά Οερίζ  ̂
Κ.’ εύγνώμον εις τόν τάφον μου βελάσματα νά χύντρ.

θέλω κχι $όδα. ύΟελα νά ελεώ, κχι αμα 
Νά άναδίδ^ άρωμα τοΰ τάφου μου το μέρος,
Νά κλ*ίτι μ 4 μειδίχμχ τοΰ βίου μου το δρχμ«, 
Νά στέκεται έ θάνατο; μέ ρόδχ, ώς ό ερω;·
Κ’ έκεΐΟεν άν διέλΟν) τις ώρχίχ κόρη,— Λήθη 
Ητις καλείται δι* έμέ,— το £όδον ν’ άποδρεπτ,, 
Κχι νχ κοσμ*£ τήν κεφαλήν μ? τούτο ή τχ στήθη 
Λν τήν έσπέρχν είς χορούς τχ ^ ^ μιιά  τη; τρ^π^.

Δ, τοΰ άπόνϊος φίλου τη; το άνθος κχν άς ζηο'  ̂
ίΐς άλλοτε το χϊΓλίς του προ; το με;δίχμά τη;, 
Κ χ ι  Or/; 'Τω ;  φ'ιλέορτον κ χ ι  π ^ λ ι ν  α ς  κ ς σ μ η σ τ ,
(I c ρt*j- μ ι υ  *X 'ΐτήΟη τ η ;  κ χ ι  Λν ίσ^ϊ , . ' .ά  κ , ς ·  

K i i  ά; γ*λ^! i i  «λλ/,ν

Αλλου κχι ζώντος Βραστού κιίνεαροΰ άκίμ* 
Ερωτικήν αγκάλην . .  .

Αν χαίρεται, θ’ άγαλλ;* κ1 4νος νεκρού το χώμα.

Γ.

Υ. Γ. Μ Ε Τ Α  ΜΙ Α Ν  Ω ΡΑ Ν .

Ομως παρηλΟεν η ώχρα τών νεφελών σκοτίί, 
Και ύπολάμπει ενΟερμος κχι χρυσχυγή; ή δΰσις, 
Και μέ τά νέφη σκοτεινή πχρήλΟε φχνιασία 
Κ’ είς τήν ψυχήν μου κελχδεΐώδήν ‘/αράςή φύοις.

ϊ π ο  κιτρέας κλώνχς 
Ιΐτηνον τινάσσει τά πτερά, βάλλει ώδήν ευΟυμην, 
Καιδίκτυ άδχμάντινον δροσιζει του; άνΟώνχς.— 
Ιίώς άνχπ/έω σύσσωμος, ώς ασθενής άν ημην ί

Γί οχντασία μας πλατύ εν κχτοπτρον απλο^τχϊ· 
Ουτω πολλάκις άνωθεν νέφος περά, κχι κχτου 
Εις στί*/ους κχιείς ρεμέχσμους ^χΟέως έντυποϋται 

Π μ,έλαινχ σκιά του.
’Λλλ’ ε^υγεν, ’Λνέΐϊνευσις φιλόγελως κ ι  ι χαίζων, 
Εί; τό 7,α^τ5φυλ*κιον τους Γεναγ^ού; σου κλείων, 
Και απορεί μ.εΙ)χΰριον σοφός τις, βλάξ τις γέζων, 
ΙΙΰς κλαίεις γ ίά ϊω ν ,  έν 4δο:ς 4 [ί-Τιδα^ώ; 5*κρωγ.

Ε υ χ α ρ ίσ τ ω ς  δημοσανομεν  τ ή ν  κά τω ·  
ΐ ί ’ρω μεζάφιρασιν εγος τω ν εκΛεκτοτε· 
po>r έρ γω ν  το ϋ 'Ε Λ Α ψ -ΰγρ ο νο ς  πο α /tcv  
Βύρωνος ην ά π εσ τε ι . ί εν  ήμ ΐν  πρύς  δ η 
μοσίευα ιν  ό γί .Ιος Κ .  Κ .  Μ ηχαη.ΙΙδης  
or τνχο ύσ η ς  τή; ευκαιρίας  ευχάρ ισ το υ ·  
μ ε ν  δηαοσίως διά  τάς  v.rip διαδόσεως 
τής  ’Εθνικής  Β ιΰ Μ ο θ ή κ κ  κα τά  τ ψ ' Λ γ '  
γ .Ι Ιαν  εύγενεΐς  ένεργε ίας  τον.

Α Ι Ν Ι Ι ϊ Ο Ι  Τ Η Σ  Ε Α Λ Α Δ Ο Σ .

(’Εκ τών τοΰ Βύρωνος.)

Τά νησιά τής Ελλάδος! ώ νησ2ά ευλογημένα ί 
Ποΰ τραγούδια κι’αγάπη ή καρδιά τής ϋαπφώς, 

Ποΰ τίχνχις άκμαζαν ώσχν άνθη σπαρμένα, 
Και τής Δήλου το τέκνο εχυν’ αγιο φώς:
Λχ» αιώνιο Οερος σας φωτ^, σας Οερμχίνει 
Μά άήλίος σας μόνο, κι’ οχι αλλο σας μένε;·

Και της Χίου ή Μοΰσα, και της Κεωςή Λύρα,  ̂
Τή; ανδρείας κΐ άγάπης τά τραγούδια έκεΐα> 

^  αλλαις χώίαις γ ΐχ  φήμη τά έπετχξ* ή Mcijx, 
Γιχτ ή μχνχ  τ'άρνείται, κχι τοΰ; είνχι κχκΐχ··· 

\\ ήχώ των πηγχίνει πλειο μχκρχ πρις τή Δυαι? 
Δπ'εκεϊ ποΰ ανθίζουν τών «Μχ/.άρων αί Νήσοι*·

Λες, τά ορη τ'ιν μέγα ΜχρχΟώνα Οωρχνε.  ̂
Και τή Οάλχσα 6 μέγχς Μαραθώνας Οωρϊΐ · 

Λώ ρεμβάζοντας μόνος »αν:ιρ*ύΟ/(ν πώς νάνα*.
κα; Γ.ίλ; ή Ελλάί ήμ^ορεΐ . -»
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Οσω τέκουμαι ’πάνω εις τοΰ Π:ρσου τ^ μνήμα,  
11 ώς νχ  λ : ν ω  π ώ ;  st / .χι τ ή ;  σκλχ^ΐας  ένα θύμα ;

Π',ΰν1 εκείνα ; ποΰ είσαι ώ πατρίδα χ χ ϋ μ ε νη  ;
Α χ ,  φ τ ω χ ή ,  στή βω$ή σου μ ά  γ λ υ κ ί χ  χ γ κ χ λ ’ ά,  

Κ νχ  ά σ μ χ  άνδρειο ρ  αρμονία  δεν μ έ ν ε ι ,
Ενα στήθος άνδρειο δ ίν  Οερμαίνετ ιι  π λ ε ΐ χ .  
Κ χ ι  σαν β λέπουνε  τώρχ σ τ χ  ά ν χ ξ ΐ ά  μου χέρια  
Τήν ά γ ί α  σου λύρα δεν Οά φρίττουν τ' άς-έρία;.. .

Και οπόταν ή Φήμη μ ’ ένα Εθνος ’πεΟαινν],
Καί τ χ  δόλ ΐχ  του τέκνα ’μοιάζουν ολα  νεκρά,  

ϊ χ ν  έ γ γ ί ζ ω  τήν κόρδχ,  γ ι ά  τ ά κ ε ΐν χ ,  μοϋ μένει  
Ν ά  αισθάνομαι αίσχος ,  και νά κλαίω πικρά.
I Ίά τον Ελληνα αίσχος ψάλλει έκιστη λύρα, 
Καί πικρά χύνει δάκρυα ς·ής Ελλάδος τή μοίρα-

Θά Ορηνοϊμαι γ ι ά  χρόνια  βοέ π α ιδ ιά ,δ ο υ λ ια σ μ έ ν ϊ ;
β ΐ  α ί ;  βάφτ] το αΓσχβς, κΓ οχι αίμα έχΟροΰ ; 

U γή!  ξέρζσε μέσ* απ' τά σκότία σου ένα,
Ενα λείψανο μόνο ϊ π χ ρ τ ι ά τ ο υ  νεκρού ! 
Α * ’εκε1οΰς του; τρακόσιους, τρεις μ ο ν ά χ α  ξεκύλα  
I ' i i  νά κ άμουν  ς·'ον κόσμο ά λ λ η  μ ία  Θερμοπύλα ί

Πώς ί α κ όμα  σ ω π ο ΰ ν ε ί  όλοι ,  ό’λοΐ σωποΰνε !
Οχι, οχι, άκούγω τών νεκρών ταϊς κοαυγαΐς, 

Χάν ποτάμι ποΰ πέφτει μχκρυνά) νά ήχοΰνε,
Κ α ί  νά λεν  : Οσοι ζοΰνε εχς·>ν κρύχις καιδιαΤς: 
Ν α ι ,  χυτοί ά π β Ο ά νχν  *μεΐς ά κ ό μ χ  άκοΰμε* 
Μόνον ένας χς  έο γ^ ,  καί ή μ ε ΐ ;  άκλουΟοΰμε·

Λ χ ,τοΰ  κάκου,τοΰ κίκου! α λ λ α ις  χόρδαις καν χ τ ύ π α  
Φερ’ ποςήρι  γ ε μ ά τ ο  μέ  τής  Ι ά μ ο υ  κρασί,

Λφες μάχαις γ?ά Τούρκου; : τί ώφελοΰν οσα είπχ. 
Λος το χίμα πού κάμνει τήν καρδιά υ.ας χρυσή; 
Δες οί χαύνοι, ζ·ον ηχί  τή; κραιπάλη; ζυπνούνε 
Μ* Λρετή σ^ν του; κράζ/j, τότε μόν δέν άκοΰνε,

T cv  χ^ρο -.3 Πυρόύχΐο έως τώ^α β α σ τ ά τ ε :
II 1ΐυρ^ύχ·5; ^ Λ / .χ γ ;  ποΰ έπήγε φ τ ω χ ο ί ;

Λπ τχ σας τά δώρχ, πώ; εκείνο ξεχνάτε,
ΙΙοΟ δέν είναι γ^α σ ώ μ α ,  μόν  στολίζει  ψυχή;

Κ α ί τ ά  γ ρ ά μ μ α τ ’άκόμα ά π ’τον Κάδμς κρατείτε:  
Ι ΐώ;  τα χε  γ*α σκλάβους απογόνους Οχρόεΐτε;

Με κρασί τώρα ΐ ά μ · ο  φερ’ ποτήρι γ ε μ ά τ ο  
Ας άφήσωμεν  σκεψεις σάν  χύταΐς  Ολιοεοαις  

Μέ κρασί κ ι1 ’Ανακρέων τραγουδούσε δροσάτο.
Κ ι ’ αύτό; είδε ή μ έρα ις  τής  δουλείας π : κ ρ χ ί ; ,  
Μά οί τύραννοι τότ ι ;  καν δέν ή τ ι ν ε  ξένοι,  
Μόν' κι’αύτοί πα τριώ τα ι  κι’ αδελφοί πονεαένοι!

Γ  ·  »

ϊ ί ν α ;  τύραννο; ή τ α ν  τ ή ;  π α λ ^ α ;  Χερσονήσου,
Ο καλλίτερος φίλος τής  χρυσής λευΟεριά;.

Μ λτ ιάδη  τον λ ε γ α ν ! Ε λ λ η ν ,  Ε λ λ η ν ,  θυμήσου ! 
Αλλος  ένα; κα ί  τ ω ύ ζ  σάν /.ι' αύτβν β α σ ι λ ε · ϊ : ι  
Λς ερχούντανε π ά λ ι  στή φ τ ω χ ή  μ α ;  πχτριϊϊχ ·' 
Κ ά λ λ ι α  δ ϊ χ α μ ’ έκείνην τή γ λ υ κ ε ιά  άλνσιδα ·

Μέ κρασί π ά λ ι  Σ ά μ ιο ,  δος γ ε μ ά τ ο  π ο τ ή ρ ι !
IIάί r'iv βράχο  τ^ύ ϋ ο υ λ ι ,  εί ;  τής  ΙΙάργα;  τή γή ,  

II σκ λα |*ά  δέν'μποροΰσ: δυ& τρεΐ ;  δράκους νά  σύρτι, 
ΙΙοϋ άπο μ ά ν χ ι ς  Λωρίδες έχουν θεία π η γ ή .  
Μόνο ν . ΐ ί  λ ί γ ο  α ί μ α  f)x β α σ τ ά η  ά κ ο μ α  
Ι1;ΰ εγύριζε με'Χ σέ ηράκλειο  σώ μα .

Α π ’τους φράγκους τουςψεύτας λε^ΟερΙά μ ή  ζ η τ ά τ ε  
Πονηροί β χ ι ι λ ΐ χ δ : ς  κυβεονοΰν τή φ ρ α γ κ ι ά ,  

θ '  τά δικά σ χ ;  τά χέρια λευΟερίά καρτεράτε !
Αν σέ δύναμι  τούρκου καί λατίνου  ψευτία  
ΑτεΏήτε, Οά σπάστ^ ή άσπίδα  σας τότες ,
Καί vj 'μέραις  σας (ίαναι πλειο π ικ ραις  ά π

[ττ ς̂ πρωταις · · ·

Με κρασί π ά λ ι  Σά μιο  φέρ’ τή πλόσκα γ ε μ ά τ η !
Μες στον ίσκίο χορεύουν παρΟέναις μ α ς  δίες.  

Α χ  γλ υ κ ά  μ έ  μ α γε ύ ε ι  κάθε μ ία ς  μαύρο μ α τ ι ,  
Μ ά τ ά δ ά κ ρ ^ α  ^ έ  παίρνουν σάν  κ υττάζω  ταΐς

| νειαΓ;
Κ α ί  θυμούμαι  π ώ ;  σκλάβου; θά β α σ τ ά  ή ά γ ·

[ κ α λ ιά  τους,
Πώ; Οά θρέψουνε σκλάβου;  τά χ ιονάτα  β υ ζ ι ά  τους.

Κάθισε με  στο Σοΰνι το μαρμάρινο  π α ν ω ,
IIον στο κ ΰμ α  νά κ λ α ί γ ω ,  καί το κ ΰ μ α  σ εμε,  

Ε κ ει  πέρα ά ;  ψ ά λ λ ω ,  έκεϊ  π έ ρ 'α ς  ποΟάνω !
Παρά’δώ δέκα χρόνια κ ά λ λ ι α ’κεϊ  δυο σ τ ι γ μ α ί ! ! 

Δέν */ω>εύω τ;οτε; μου σκλα^α γ ή  ! Χ τ υ π ά  κάτω  
Ί ο  ποτήρι πού β λ έ π ω  κρασί 2 ά μ ! ο  γ ε μ ά τ ο ! 

M u u d ie s t o r ,  Ιανουάριος  1 8 7 0 .
K A K A N 0 U £  Κ.  Μ ΙΧ Δ Ι Ι Λ Ι Λ Ι Ι Ϊ .

ΤΟ ΑΧΘΟΣ ΤΠΣ ΛλΟΠΣ
(ϊυνεχεια καί τέ7νθς ϊδε φυλλάδιον ίον.)

—  ΛίατΟαΐε, άττο/.αλύψου ! έψιθύρισεν 
αυτνι. Ί ίο ύ  αυτός . . . ί ίου  · . .

Δεν r/ϊυνήθη νά είπγ, ό σίρ Ούίλλιαα, 
καί viayi*7£ νά κλαυΟ^/Λρίζτι. Ούύείς τήν 
εγνώριζε τοαοΰτον οσον 6 παρ' αύτνι; ά- 
νατραφεί;. 0  νί?ο>ς μας έ;αάντευ*εν ά- 
(λέοως τ ί  συνέίίαΐνεν έντός αύτής* εα· 
ρίφΟ/1 είς τάς άγ/.άλας τ*/);, καί έφίλη- 
σε τά ;  έρρυτιίωμένα; αύτής παρειάς 
αετά  τ*7,ς οίκε'.ότ*Λτος έ/.είν*ο; ει/^εν 
άλλοτε.

—  Ί ίσ υ /ά ^ α τ ε ,  ν ,^υ/άσατ:3 είπε. Βε- 
βαίο>ς ($ϊ ί  Οά Οΐλήιετε νά κατακτήσετε 
τό τέκνον σας δυστυχές δειχ.νύουσα είς 
αύτό δτι π ά ' ϊ / ε τε  διά τήν εύτυχίαν του 
Μομβράϋ :h AcOcov ά^ιάφορον. Δέν θά σας 
α γαπώ  ενεκα τούτου όλιγώτεοον. Θά ε- 
*/ετε πάντοτε  τήν πρώτην Οεσιν εις τήν 
καρδίαν μου? μετά τήν προσφιλή μ^υ 
μητέρα. 1



βάν  δέν £κ*μνε λόγον περί τής ίίλλεν, 
τοϋτο προήρχετο βεβαίως διότι ό πρό; 
αυτήν £ρως του ύπερίσχυ* παντό; άλλου 
ίρωτος έν τν; καρδία του.

—  Φίλτατόν μου τέκνον, εΐπεν ό εφη
μέριος φθάσας κ α τ '  εκείνην τήν στιγμήν 
έκ τής βιβλιοθήκης, ό γέρων Μαρτίνος 
ι ΐνα ιπ ολϋ  ανυπόμονος νά σας ίδ?ί. 01 /ε ι -  
ρουργοί λέγουσιν δτι δέν Οά ζήστρ οΰτε 
μίαν ώραν. Καί έχει σπουδαίόν τι καθή
κον νά έκπληρώση πριν άποθάντ]

—  Καθήκον j εΐπεν ό σίρ Ούΐλλιαμ..
—  Κ α ί’ τήν παραγγελίαν  μέ τήν ό 

ποία ν τόν έπεφόρτισεν ό πατήρ σας.
—  Σας ακολουθώ, σα; ακολουθώ . . . 

’Εννοείτε, προσέθηκε στρεφόμενος πρός 
τόν  αγρονόμον καί τήν σύζυγόν του* Οά 
ϋμγ,ν Ιερόσυλος έάν έδίσταζα έστω καί 
πρός στιγμήν νά μεταβώ  είς τ ή ν γεν ο *  
μένην μοι πρόσχλησιν.

Και Ακολούθησε τόν εφημέριον είς τήν 
βιβλιοθήκην.

Μετά τινας στιγμάς ό Ζόε Βέαν συνάν
τησε τόν αγρονόμον καί τ ή ν  σ ύ ζ υ γ ό ν  του 
είς τήν μεγάλην αίθουσαν. Τόν ήρώτησαν 
έάν Οά άνεχώρει ομοίως έκ τοΰ φρουρίου.

—  Πρέπει νά υπάγω νά ίδώ τόν δ υ σ 
τ υ χ ή  ί*άλφ, εϊπεν" είμαι βέβαιος δτι νο
μίζει πώς έχάθη. Εΐναι εί; τάς χεΐράς 
τής αστυνομίας.

—  Τής άστυνομίας ! και διατί ·,
—  Δέν τό ή'εύρετε \ Λύτός έπλήγωσε 

τόν συνταγματάρχην. ΙΐΟελα νά τόν έπλή- 
γωνε πριν ό αχρείο; πυροβολήστ; κατά 
του γέροντος Μαρτίνου.

0  Ματθαίος καί ή σύζυγός του ήγα- 
νακτησαν διότι ο Ράλφ ήτο δέσμιος ώ; 
πλήγωσα; τό τέρας εκείνο' καί 6 άγρο- 
νομος διεκήρυζεν δτι έάν ήτο ανάγκη Ολ 
προσεφερεν έγγυησιν χιλίων λιρ'υν διά τό 
παιδίον.

—  Δύο χ ι λ ι ά δ α ς  Ματθαίε ! προσεΟ^ 
κεν ή σύζυγός του. Είπέτε το εί; αύτόν,  
Ζόε’ είπέτε το έκ μέρους μου . . . Τΐ ώ 
ραία δικαιοσύνη, μά τήν αλήθειαν !

*0 Ζόε ύπεσ/έΟη νά τώ ανακοίνωση 
τας περί αύτοϋ καλάς διαθέσεις της, καί 
τους άφήκε διά νά μεταβή,νά παρηγόρηση 
τόν δεσμώτην τον οποίον εύρεν ζ ι ; ι ό  6ω· 
μάτιον του οικονόμου πολυ κ α τ α β ε β λ ν  
μένονέν  μέσω ένος κλητίρος και ένό; ανώ
τερου αστυνομικού υ^ λλλή λουτουΛ ορ ^ ίν ,\ ('·

—  "Λ ! ά !  κύριε Βέαν, εϊπ:ν ό ίίυστο* 
χής 'Ράλφ, ήλθατε τέλος πά ντω ν . . . Δ^ν 
τό έπεριμενα, σά; βεβαιώ.

Και έδείκνυε τάς χειροπέοας του.
—  Δέν β λ ά π τ ε ι ,  εΐπεν ό π:οστάτης  

του,  δέν θά τάς έ'χνις πολύν  καιρόν.
—  Καί, ναί, αύτό ίσα ίσα έλεγε  καί ό 

Βίλλ  Σίδελερ δ ταν τόν συνέλαβον εί.; 
Κ ρ όμ β ελλ-Χ ά ου ζ’ και εντούτοις έκρε- 
μ,άτΟη.

—  Μ ή φοβήσαι, δέν Οά σέ κρεμάσουν.
—  Δέν ήςεύρω τ ίπ ο τε  . . . τόσω κα

κός εΐναι δλος αύτό; ό κόσμος . . . ’Α λλ ’ 
όλίγον  μέ μέλει  ! έφόνευσε τόν δ υ σ τ υ /ή  
γέροντα, καί έάν ήρ/ιζεν  έκ νέοι Οάήο/ι-  
ζα  καί έγώ εκ νέου. ϋ ά  σα; έφόνευεν ϊτως 
ωσαύτως έάν δέν τόν ίπ λ ή γ ω να .

0  Ζόε συνεκινήθη διά τήν άπόδειΕιυ 
ταύτην τής προσηλιόσεοις. καί ή 2£<οσάννα? 
ητις εύρίσκετο παρούσα, τοσοϋτον συνεκι- 
νήΟη καί αυτή ώστε ένηγκαλίσθη τό μ ι 
κρόν τέρας μ έ  τήν πυράν κόμην, ώ; συ- 
νείΟιζε νά τόν άνομάζνι.

0  συνταγματάρχης Βοϋτλερ εφθασε. 
Διέταζε νά τω άφαιρέσωσι τά ;  χΐ ΐροπέ-  
δας καί τω εΐπεν ort Οά τιμωρηΟή μόνον 
μέ μια; η δύο ήμερων κράτησιν μ έ /ρ ι ;  ου 
περαιωθτ; ή «νάκρισις, καθότι προφανώς 
ήτο ανθρωποκτονία δικαιολογημένη. Μόύ- 
νατο μ ά λ ισ τα  νά άποφύγνι καί τήν μ ι -  
χράν έκείνην κράτησιν έάν τις προσίφερεν 
έγγυησιν υπέρ αυτού. Τότε ό Ζόε ένΟυ* 
μήθη τήν προσφοράν τού αγρονόμου καί 
τή;  συζύγου του, καί ό 'Ράλφ άπελύΟη 
άμέσω;.

κ & μ λ λ ι ο : ;

Εισερχόμενο; εί; τήν βιβλιοθήκην δ 
τ,ρω; μα; έπλησ·'ασεν άμέσω; πρό; τήν ε 
ύραν τού γεροντο; Μαρτίνου, δστις εΐχεν 
έπί τών χαρακτήρων του τήν <ΰ/ρότητα 
τού θανάτου, αλλά τού όποιου οί όνθχλ-  
μοί ήστραψαν εί; τόν ή /ο ν  τ ν ;  φο>νής τού
νέο ι κυ:ίου του.

%

—  ΐδού ό υιός τού κυρίου μου, άν:-
κρατών' άλλ'ί δεν : / ετ;, εις τήν :* ατο/ '/ν
o r<; ούτε τ / 1); τ ίτλου: τών ΜίΓΊκτησιών,
ούτε τά  τιμαλφή, ούτε τά  ώ',-*γζ\ειΚΥΛ 

/
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—  Ολα αύτά έχάθ/*·σαν3ειπεν ό Κ. του. 
*’ϋλβορθυ δστι; ϊστατο  όρθιος εν.προσΟέν

-—  Νομίζετε ,  ε ΐ -εν  ό θνήσκουν μετά  
μειδ ά μ α το ; ,  νομίζετε, άλλ' άπατασΟε.  
0  Μαρτίνος τά εχει δλα* δ ιπ λ ώ μ α τ α ,  
άδάμαντας,  χρυσόν καί ά ρ γ υ ρ ο ν ,  δλα,  
δλα ! 0  σίρ Οϋίλλιαμ δέν τά έμπιστεύθη  
εις τόν δικηγόρον του ούτε εί; τόν σ υ μ 
βολαιογράφον του. . . ό / ι 9 οχι  . . . άλλ* 
είς τήν πίστιν  . . . τού γέοοντο; . . . φύ- 
λακος σκύλου, εί; τήν πίστιν τού Μαρτί
νου . . . Δέν λείπει τ ίπ ο τε ,  προσέθηκε 
λαμβάνω ν τήν χεΐρα τού κληρονόμου' ε ί 
ναι δ λα ,  εϊναι δλα.

Ό  άγων τόν όποιον κατέβαλε τοσοϋ-  
τον τόν έζήντλησεν ώστε έπί τινας στιγ-  
μάς τόν ένόμισαν νεκρόν. Ά λ λ ’ ό χά ν ,  
ζητήσας ποτήριον ύδατο;,  εχυσεν έντός 
αύτου τό περιε/όμενον φιαλίδος καί τό 
έπλησίασεν εις τά χείλη  τού ψυχορρα· 
γούντος. Μόνη ή οσμή έφάνη ήδη δτ^ τόν 
ένεψύχου, καί μόλις έπιεν άνέλαβε τά;  
δυνάμεις του.

—  Τώρα είμαι δυνατό;,  έπανέλαβε  
μ ετά  φωνής σταθερα;. Ιίόσον καιρόν Οά 
διαρκέση τούτο ;

—  ν1σως μίαν ώραν, έπανέλαβεν ό 
χ ά ν ,  καί έπειτα  . . .

—  Καταλαμβάνω, διέκοψεν ό γέρων* 
αύτό πρέπει νά γίννι. Διατί ό φύλαζ κύων 
νά ζήσ/ι μ ετά  τήν άπόδοσιν τής έμπ ι-  
στευΟείσχς παρακαταΟ/,κης . Ολοι  
άς άποσυρΟώσιν έκτός τοΰ σίρ Ούϊλλιαμ  
Μομβράϋ.

Εΐναι σ /εδ ό ν  περιττόν νά προσΟέσω- 
μεν δτι ή δ ια τα γή  αυτη έςετελέσΟη άμέ-  
σο);.

—  Τώρα, κλείσατε τήν θύραν, έψιθύ- 
ρισε πρός τόν ν;ρο>ά μας άμα έμειναν  
μόνοι.

^Επειτα σύρων έκ τού κόλπου του 
κλειδίον χρησιμεΰον είς τό νά ανοίγνι τό 
μυστικόν δω μάτιον ,  ό Μαρτίνο; τώ είπε 
πώς ώφειλε να τό μ ε τ α χ π ρ ιο θ /j.

—  Κ α τ α β ή τ ε κ α ί  Οά τά εύρετε δ λ α ’ 
ούτε μία σφραγίς δέν συνετρίβη* οί τ ίτλοι  
άνευ τών οποίων ό ελεεινό; Οεΐός σας δέν 
ήδύνατο μήτε  νά πώληση μήτε  να υπο* 
Οηκεύστ, μί*ν σπιΟ^μ/,ν, οί ά οάμ αντες ,  
τά  άργυρα σκεύη, δλα , . . ολα.

■” ΛλΛιΑ ϋ*ν εΐ|/.7 0̂Γι0 να α  α^η'ΐωρ
]Μ«ρτίνε; είς τοιαύτην στιγμήν.

—  Τούς τ ίτλου;  καί τ ά  δ ιπ λ ώ μ α τ α  
πρέπει νά τά ίδώ πριν άποθάνω, νά τά  
ίδώ εις τάς /ε ιράς σα;, διότι  είς ύμας  
μόνον ύπεσχέθ/,ν νά τά  αποδώσω. Μ ή 
άρνήσΟε τήν τελευταίαν παράκλησιν του  
γέροντος Μαρτίνου.

Διά τρεμούσης χειρός ό σ'·ρ Ούΐλλιαμ  
£θεσε τήν κλείδα εις τό μυστικόν κλεί-  
Ορον τοοούτον έπιδεζίως κρυπτόμενον μ ε -  
ταζύ τών ςυλογλυφών* δέν ήδυνήΟη δμως 
νά τήν στρεψτρ.

—  ’Αριστερόθεν, αριστερόθεν^ εΐπεν  
ό Μαρτίνος δστις παρετήρει δλα του τά  
κινήματα.

Τέλο; ή Ούρα ήνοίχθη.
—  *0 φάκελλος μέ  τήν επιγραφήν 

τού υίού του καί περιέχων επιστολήν τήν  
όποίαν μόνον αυτός ό υίό; οφείλει νά ά·  
ναγνώσ*(ΐ εΐναι ύπό τό κάλυμμα του κ ι -  
βωτιδίου, έπανέλαβεν ό γέρων* λά β ετέ  
την, νά τήν ίδώ.

Ό  ήρως μας εσπευσε νά καταβνΐ καί  
επανήλθε μετά  τινας στ ιγμάς  μετά τοϋ  
χάρτου. Οσην σπουδήν καί άν είχε νά  
άναγνώση τάς τελευταίας γραμμάς τάς  
^αραχΟείσας ύπό του πατρός του, έ'ίραμε 
πλησίον τοϋ πιστού φύλακος.

' ί ΐ  δόσι; τοϋ χ ά ν  ήρχιζε νά χάν*/ι τήν  
δύναμίν της’ ή ζωή άπήρχετο ταχέως.

—  Μαρτίνε, εΐπεν δ ήρως μας λ α μ β ά 
νων τήν /είρά του, δέν υπάρχει τρόπος 
νά σοϋ άποδείςω τήν ευγνωμοσύνην μου,  
δέν έ /ε ις  καμμίαν έπιΟυμίαν, καμμίαν ^

—  Μάλιστα έχω μίαν, μίαν μόνην.
—  Λέγε.
—  Θάψατε με απέναντι τοϋ κ ο ιμ η τ η 

ρίου τών Μομβράϋ δ ι ί  νά ήμαι πλησίον  
τοϋ αγαπητού κυρίου μου.

—  Θα ταφ/,ς εί; τό αύτό κοιμητηρίου, 
έν μέσω τών μελών τή; οικογένειας τήν 
όποίαν έπί τοσοϋτον μακρόν χρόνον καί 
τοσοϋτον πιστώ; υπηρέτησα;.

—  * 0 / ι ,  δ / ι ,  δ / ι  εί; τό κηιμητήριον, 
ά λ λ ά  πλησίον . . .  *0 φύλας κύων πρέπει 
νά κατακλιθϊί  είς τήν θύραν . .  . είς τήν 
θύραν . . . Εΐσθε βέβαιος δτι τό κιβώτιον 
εΐναι άνέπαφον \

—  Βεβαιότατος.
—  Και δέν Οά λησμονήσετε τόν δρό

μον τοϋ μυστικού δ ω μ α τ ί ο υ . .  . Ενθυ- 
μηΟ^τε οτι πρέπε: . . .  νά σ τ ρ ^ ε τ ε  . . . 
τό κλειδίον . . . πρό; τά αριστερά.



Ί ϊ  δυσκολία τλν όποίαν κατέβαζε  διά 
νά προφέρνι τά ;  τελευταίας τ α ΰ τ α ;  λ έ 
ξεις έδείκνυεν δ η  ηγγ ιζε  τό τέλος του. 
0  σίρ Ούιλλιαμ υπήγε νά άνοίξ/i τήν Ού  ̂χν 
τίίς βιβλιοθήκης, καί ενευσεν εις τόν εφη
μέριον νά εΐσέλΟ/ι διά νά έκπλ/ρώτ·/) τά 
Κρατικά καθήκοντα του.

Ό  δόκτωρ όρμ ,  ηρχισε μ ετά  τοΰ ζ·/,· 
λου τ ί ς  αληθούς εύσε?είας νά ά π α γγ έ λ λ η  
την ακολουθίαν τών άγωνιώντων. Ό  γ έ 
ρων τδν ηκουε μ ε τ ’ εύχαριστήσεως, καί 
άπό καιρού είς καιρόν ηνοιγε τους οφθαλ
μούς δ ιά  νά ΐδ ‘5 άπαξ  ϊ  τι τόν υίόν τοΰ 
άλλοτε  κυρίου του. Είς τδ τέλος τών ευ
χών, ήθέλησε νά άνασηκωθ*?) έκ του προσ* 
κεφάλου του, άλλ* είπεν ότι ητο πολύ 
αδύνατος.

β0  έφημέριος καί ό ηρως μας ηλθον είς 
βοιίΟειάν του.

—  Ό  Θεός νά σας εύλογησιρ! ε ίπε’ 
δέν Οά μέ λησμονήσετε;

—  Ποτέ ! ποτέ !
'Ασθενές μειδίαμα έπλαν/,θη έπι τών 

ά/ρόων χειλέων του γεροντος.
—  Πώς ονομάζεται τό άνθος εκείνο . . .  

ήξεύρετε, τό κακοσχημάτιστον έκεινο 
άνθος και αγκαθωτόν τό όποιον άνθίζει 
εις τ ά  εκατόν έτη μίαν μόνον φοράν και 
τό όποιον τό εϊχαμεν αναφέρει άλλοτε 
εί; τήν όμιλίαν μας*,

—  ’Αλόη, Μαρτίνε, αλόη, άπεκρίθη 
ό σίρ Ούιλλιαμ δστις μόλις έκράτει τά 
δάκρυα του.

—  νΛ ! ναΐ... ένΟυμοΰμαι . . . ΡϊαΙ,σας 
ελεγα δτι Oi άνθίσνι έπί τέλους . . .  'Ο 
γέρων Μαρτίνο; έπληρωσε τόν φόρον τή; 
εύγνωμοσύνη; του, και ειμπορ*ϊ νά ύπά* 
γ ?  νά έπανεύρνι τόν κύριόν του μέ πρό· 
σωπον φαιδρόν.

Αύταί ήσαν αί τελευταία! του λέξΐΐ ; .  
Αφήκε τήν κεφαλήν του νά έπαναπέση 
έπί τοΰ προσκέφαλου καί έξέπνευσε μέ 
τούς όφθχλμού; προσηλωμένου; έπί του 
κλ'/ιρονόμου τών Μομβράϋ.

Ό  βαρώνος τώ  εκλεισεν ήσύχως τά 
βλέφαρα, καί μετά τήν έκπλϊ'ρωσιν τοΰ 
τελευταίου τούτου καθήκοντος ήκολού- 
θ*οσε τόν έφημέρ'.ον έκτο; τ*?,; βιβλίο· 
θηκη;.

kv τνί μοναξία τοΰ δωματίου, ό νίρω; 
ημών άνέγνωσε τάς τελευταίας γραμμας 
τάς όποίας τώ  άπίτεινεν ό ττκτηρ τον.

Αυται π:ριεστρεφοντο είς διαχύσεις εύγε- 
νοΰ; καρδίας συντετριμμένης ύπό τ*?,; Ολ£- 
ψεως, και συνίστων εΐ; τόν άγνωστον κλη* 
ρονόμον νά μιμηΟ/ί τάς  άρετάς τοΰ Ερρίκου 
νΛσθωνο; μετά  τοΰ οποίου τόν παρώτρυνεν 
ιδιαιτέρως νά συνάψν) στενάς σχέσεις.

Τήν έπιοΰσαν ενωρίς έγένετο άνάκρισις 
έπί τών π τω μ ά τω ν  τοΰ συνταγματάρ
χου Μομβράϋ καί τοΰ πιστοΰ Μαρτίνου. 
ί#] εκΟεσις έλεγε : φόνος δικαιολογημένος 
διά τόν πρώτον, καί δολοφονία έκουσία 
διά τόν δεύτερον’ είς τρόπον ώστε έάν 6 
θειο; τοΰ ηρωός μας διέφευγε τόν Ρέδ 
Ρ αλφ ,  θα εφέρετο ενώπιον τών δικαστη
ρίων ώ; φονεύ; τοΰ γέροντος ιπποκόμου.

Τό μικρόν τέρα; μέ τήν πυρράν κόμην 
παρεφερΟη ύπό χαράς ίδόν εαυτό έλεύ- 
Οερον* εκαμνεν έξαίσια πη δη μ α τα  καί 
διασκελίσματα, καί ήθέλησε νά σφίγξν) 
δλων τάς χεΐρα;. Τό επεμψαν εις την ε- 
παυλιν καί ό βαρώνος ύπεσχέθη νά τό 
άποκαταστ^σνι.

0  συνταγματάρχης Μομβράϋ έτάφα 
τό μεσονύκτιον είς γωνίαν τινά τοΰ κο ι
μητηρίου* ούδεΐς λίθος^έμφαίνει τό μέρος 
της ταφής του. ό  η:ως μας καί ό εφημέ
ριο; ήσθάνοντο δτι  Οά ί τ ο  ιεροσυλία έάν 
τόν έΟαπτον πλησίον τοΰ άδελφοΰ του. 
11 έν τώ οίκογενειακώ κοιμητηρίω Οέσι; 
του έδόθη είς τόν π  ιστόν Μαρτίνον.

Π λέδη Μομβράϋ έφάνη ώς άναζτ'σα- 
σα, τοσοΰτον ή χαρά δτι έπανεϋρε τόν 
υίόν της τνί άπέδωκε τάς δυνάμεις. Οταν 
τόν έκύτταζεν,  ήδύνατό τις νά ϊδη έπί 
τών ισχνών χαοακτηρο>ν της γ τ ρας τά  ϊχνη 
της καλλονή; τών νεαρών αύτής χρόνων.

Μολονότι δέν ύπήρχον συγκληρονόμο* 
άμφισβητοΰντες τώ  σίρ Ούιλλιαμ την 
κληρονομιάν τών πατέρων του, μ ο λα 
ταύτα  οί σύμβουλοί του ένόμισαν φρόνι
μον νά άναγνωρισθώσι οί τ ίτλο ι  του και 
άγο>γή έκινηΟη κ α τά  τών έκτελεστών 
τη; διαθηκης όπως τού; έξαναγκάσωσι 
νά παραιτηθώσι τοΰ καθήκοντος τούτου. 
Ιΐρός τούτο ήναγκάσΟησαν νά μεταβώσιν 
είς Λονδίνον.

— * Αύτό είναι ή τελευταία μας δοκι
μασία, είπεν ό ηρως μας είς τήν "Ελλεν 
άναβιβάζων αύτήν εί; την άμαξαν της 
οποία; την όπισΟίαν Οέσιν κ α τε ΐχον  t/V/i 
ό Ζόε Βίαν καί ή Σωσάννα. Ο τ α ν  έπανέλ- 
Οωμεν είς τό Ιίαρρόου, Οά συμτϊληοωΟή

*ί ευδαιμονία μας καί Οά στεφΟώσιν αί 
δ ιά  πυροί μας έπιθυμίαι.

*11 ορφανή άπεκρίθη δι'  ερυθήματος 
πρό; τόν υπαινιγμόν τούτον τοϋ γάμου.

*Οπω; άποφύγωσι διαδηλωσίν τινα δυ- 
ναμένην νά ταράςτι την μητέρα του, ό σίρ 
Ούιλλιαμ είχε δ ιατάξει νά ττρησωσι ρ.υ· 
στικην τήν ώραν τή ;  άναχωρήσεως' έν 
τούτοις έγένετο αυτη γνωστή άγνωστον 
π ώ ; ,  καί ή άμαζα  κατά  τήν έκ τοΰ π ε 
ριβόλου έζοδόν τη;  έχαιρετήΟη ύπό συμ
παθητικών επευφημιών. *0 Ρέδ Ράλφ ητο 
έπί κεφαλής τών χωρικών τών συνηθροι- 
σμένων έπί τής πλατείας.

—  Ό  διάβολος νά πάρνι αύτό τό μο- 
σχομαγκόπαιδο ! άνέκραξεν ό Ζόε Βέαν 
δυσαρεστηθείς. Ιίάντοτε αύτά μάς κάμνει.

—  0 χ ι  πάντοτε,  Ζόε, άπηντησεν ή 
2ωσάννα μετά  γλυκύτητος. ‘'Αλλως τε 
είναι τόσον εύγνώμων !

—  Χαίρετε, κύριε Βεαν, εκραζεν ό 
Ράλφ ' έάν υπάγετε  είς Μορτλάκ, προσ
φέρετε τούς χαιρετισμούς μου εί; τούς 
ποντικούς τής Κρόμβελ-Χάουζ.

ΙΙτο  αδύνατον νά κραττί κανείς μίσος 
καί ό Ζόε τόν άπεχαιρέτισε δ ιά  νεύμα
τος καθ’ ίιν στιγμήν ή άμ,αξα άφινεν ό'* 
Τϊίσθεν αύτής τήν πλατε ίαν .  . .
• • • • • • t i * · · ·

Τ ί  νά προσθίσωμ,εν άκόμη j δτι τά  
έπί τή ;  κληρονομ,ίας δ ικα ιώματα τοΰ ή'* 
ρωος ήμών άνεγνο)ρίσΟησαν πληρέστατα ;  
ούδείς τών ήμετέρων αναγνωστών αμφι
βάλλει.  Δέν Οά περιγοάψωμεν ούτε τήν 
τελετήν τής ένώσεως τοΰ σίρ Ούιλλιαμ 
μετά  τής "Ελλεν, καί τοΰ Ζόε Βέαν μετά  
τ ή ;  Σωτάννης. Οί δύο ουτοι γάμοι έτε- 
λέσΟησαν τήν αύτήν ήμέραν είς Κ,αρρόου 
υπό τοΰ άγαΟοΰ εφημερίου ^Ορμ.

'Ο Ματθαίο; *ΑσΟων καί ή σύζυγός 
του άφήκαν τήν έπαυλίν των είς τόν κ α 
λόν Ζόε, δ ιό τ ι  έκεϊνος τόν όποιον έπί 
τοσοΰτον χρόνον εϊχον θεωρήσει ώς υίόν 
των τίθελε νά τούς έχιρ πλησίον του είς 
τό  φρούριον.

'Η  λέδη Μομβράϋ έπανεΰρεν όλίγον 
κατ '  όλίγον τήν υγείαν τη ; ,  καί έζησεν 
αρκετά ώστε νά χορεύση έπί τών γονάτων 
της  τ ά  τέκνα τοΰ υιού της καί τής 
"Ελλεν.

Ό  Ζόε έκράτησε τόν Ρέδ Ράλφ, τόν 
κατέστησε καλόν καλλιεργητήν, m i  τον

ένύμφευσε βραδυτερν  μέ τήν κόρην ένό; 
μικροαγρονόμου τών πέριξ, η τ ις ,  πρός 
μεγάλην εκπληξιν τοΰ ^πυρρότριχος τέ-  
ρατο;,» ώς τόν έκάλει φιλικώς ή Σωσάν- 
να, τόν ειχεν έρωτευθή.

Ό  δέ Φίλιππος Ασθων, τήν παραμο
νήν τής ήμέρας καθ' ην ό σίρ Ούιλλιαμ 
άνεχώρησεν έκ Λονδίνου διά τά Καρρόου 
έμν5νυσεν είς τόν βαρώνον δτι έπεθύμει νά 
τόν ίδίΐ. 0  βαρώνος μετέβη είς τήν β ι 
βλιοθήκην, δπου ευρε τόν χάν  μέ ενδύ
μ α τα  όδοιπορικά' ταχυδρομική άμαξα 
τόν περιέμενεν είς τήν όδόν.

—  ΙΙώς ! εΐπεν ό νίρως μας,  ά να /ω -  
ρεΐτε πρό ή μ ώ ν ;

—  ό / ι  δ ιά τό Καρρόου, άπηντησεν ό 
γέρων μετά  θλίψεως* άλλά  διά τάς Ινδίας.

—  Διά τάς ’Ινδ ίας! έπανέλαβεν ό βατ 
ρώνος μετά  τόνου έκπληξεως.

—  Ναί. Επληρωσα τόν φόρον μου προς 
τήν τιμήν καί τήν δικαιοσύνην. Μένει 
ό φόρος τής εύγνωμοσύνης καί τής φιλίας. 
Πρέπει νά μάθ/ι έκ τοΰ στόματός μου ή 
μητηρ τοΰ Μίραν Αφαξ δτι δέν έχει πλέον 
υιόν. Ό  σύζυγός τη ;  ητο φίλο; μου, εύερτ 
γέτης μου, είναι ανάγκη νά σας είπω π ε 
ρισσότερα ; . . . ’ΑποχωριζόμεΟα έν εί*
ρνίννι; ^

—  Έν είρνίντρ! άνέκραξεν 6 σίρ Ούίλ- 
λ ιαμ  τείνων αύτφ τήν χειρα* επρεπε νά 
ειπετε ώς φίλοι. Είς τάς περιστάσεις 
ταυτα ;  εις τ ά ;  όποίας σας έθεσεν ή τύχη 
πλεΐστοι άλλοι Οά συνεβουλεύοντο μ ά λ 
λον τό συμφέρον των καί τήν άσφάλειάν 
των παρά τάς αιωνίους άρχάς τή ;  δ ικ α ιο 
σύνης καί τής άληθείας. βΟσάκις Οά σας 
ένΟυμοΰμαι, Οά σας ένθυμοΰμαι ώς φίλον.

—  Εύχαριστώ, είπεν ό χάν  κατασυγ-  
κινηθείς.

—  Δέν δύναμαι νά σας άποδείξω διά 
τίνος μέσου τήν φιλίαν μου, τήν ευγνω
μοσύνην μ ο υ ;

—  Οχι . . . Είμαι πλούσιος . . . πολύ 
πλούσιος μάλιστα .  Μή νομίζετε δτι  τό 
σχέδιόνμου είναι άπερίσκεπτον η άγροϊ- 
κον. 'Ο αδελφός μου τό γνωρίζει ήδη, 
καί τό έπιδοκιμάζει. Σας αποχαιρετώ,
> \  1 u  * ' β Υ  '  Τ  Λ „ .  λ , · . Λεστε ευτυχείς οσον αςι^ετε να ησσ& αυτη 
είναι ή μεγαλειτέρα ανταμοιβή τήν όποιαν 
είμπορώ νά σάς έπευχηθώ.

Εφϊρεν είς τά  χείλη του τήν χεΐρα τήν 
όποιαν είχε κρατήσει μεταξύ τών ίδικών



του καί έζήλΟε τον δωματιον. Πριν δέ ο 
βαρώνος συνέλΟιρ άπό τήν έκπληζίν του, 
$ ταχυδρομική ά'μαζα έγινεν ανάρπαστος 
υπό τών τεσσάρων στιβαρών ίππων.

Οΰτε ό σίρ Ούιλλιαμ ούτε ό Ματθαίο; 
Ασθων έλαβονποτε  καμμίαν εΐόησιν πεοί 
τον χάν.

Νυν δέ, προσφιλή άναγνώστα, τό έρ- 
γον μας έτελείωσεν. Είθε νά μη κατε- 
χράσΟημεν τής συμπαθείας σου.

Α/
,-yr^Η

Μ υθιστορ ία

Λ \ Έ 3 .  Μ > Γ Μ Λ

(Συνέχεια ιδε£φυλλάδ;ον Δ'.)

Ό  ’Αμωρής, ώ ;  εϊπομεν, ητο κατά 
πά ντα  άξιολόγως πεπροικισμένος.

'II φύσις τόν είχε πλάσει ευειδή, κ ο μ 
ψόν καί άςιοπρεπή, ό δέ πατήρ του άπο- 
θν/'σκων τ φ  ειχεν αφήσει άρχαΐον ονομα, 
άνανεώσαν τήν μοναρχικήν αύτοΰ επιση
μότητα  είς τους πολέμους τής Αυτοκρα
τορίας καί περιουσίαν ύπερβαίνουσαν τό 
έν καί ήμισυ έκατομμύριον διαπεπιστευ- 
μένην είς τόν Κ. Δαβρινή ένα τών περι- 
φημοτέρων ιατρών τή; εποχή; καί άρχαΐον 
φίλον τοΰ πατρός τον.

Προσέτι, ή περιουσία τον έπιτηδείως 
διοικηθεΐσα υπό του κηδεμόνος του, είχεν

«, /αύζήσει κατά έν τρίτον εις χεϊράς του
Πλήν ό Κ. Δαβρινής οχι μόνον έφρόν* 

τισεν έπιμελώς περί τών χρηματικών 
συμφερόντων τον ανήλικος, άλλ’ έπετή- 
ρησεν 6 ϊδιος τήν ανατροφήν του ώ; 
πατήρ.

ΟΟεν ό Άμωρή:,  άνατραφείς πλησίον 
τή ;  Μαγδαληνή;, κατά τρία μόνον η τ έσ 
σαρα έτη πρεσβντερός της ,  συνέλαβε με* 
γάλην αγάπην προς εκείνην ητις τον 
έΟεώρει ώ; αδελφόν της καί τήν όποίαν 
αυτό; έπί πολύν χρόνυν ώνόμαζεν άδ&λ- 
φην τον.

9 ,

Επο^ενω;, £κ τ ΐ ;  τΓρώτ/,ς νεότητός  
των. τα ')ύο παιδία ε ί /ον  πλάθει εν τ  ή 
αΟωότητι τή; ψυχής των καί έν r j  κα-

Οαρότητι τής καρδίας των τό ώραιον σχέ- 
διον τοΰ νά μή χωρισΟώσι ποτέ.

Ί ϊ  άπειρο; στοργή τήν όποίαν ό Κ. 
Δαβρινής μετεφερεν έκ τής συζύγου τον 
άποβιωσάσης είς είκοσιδύο ετών ήλικίαν 
έκ στηθικόν νοσήματος, εις τήν θυγατέρα 
τον τό μονογενές του τέκνον, ά π  ά>λου 
δέ μέρους τό σχεδόν πατρικόν αίσθημα 
τό όποιον ό Άμωρής νισΟάνετο δτι  εϊχεν 
έμπνεύσει είς τόν κηδεμόνα του, αφορούν 
π ά ντα  δ ισταγμόν  άπό τους δύο νέους 
περί τής συγκαταΟεσεως τοΰ Κ. Δαβρινή.

Αί διηνεκείς άπουσίαι τοΰ Κ . Δαβρινή 
δστις έδαπάνα δλον σχεδόν τόν καιρόν 
του είς τήν πελατείαν του, είς τό νο
σοκομείο*; τό όποιον διηύΟυνε καί είς τήν 
'Ακαδημίαν τή ;  όΰοίας *?*το μέλος, παρεΐ- 
yov είς του;  νέους πάσαν ευκαιρίαν νά 
οίκοδομώσι Ο ϊλκτ ικώ τατα  χάρτινα οικο
δομήματα  τό ύποΐα, ώ; έκ τής άναμνή- 
σεως τοΰ παρελθόντος καί τής έλπίδος 
τοΰ μέλλοντος, τοι;  έφαίνοντο στερεά ώς 
έκ γρανίτου.

Ευρίσκοντο λοιπόν είς τοΰτο τό ση- 
μείον, ή μέν Μαγδαληνή φθασασα τό 
1 7 ,  ό δέ Άμωρής τό 2 2  έτος τής  ηλι
κίας των, δτε ό χαρακτήρ ό συνήθης τ ό 
σον πράος καί γαλήνιος τοΰ Κ. Δαβρινή 
άλλοιώΟη.

'ΓπέΟεσαν κατά  πρώτον οτι ή μ ε τ α 
βολή αν τη ητο άποτέλεσμα τοΰ θανάτου 
αδελφή; τίνος τήν όποίαν ή γ ά π α  πολύ 
καί ητις άποΟχνο^σχ εϊχεν αφήσει ορφα
νήν μίαν θυγατέρα, ομήλικα τής Μαγ- 
δαληνή;,  άνέκαΟ^ν φίλην της καί σύν
τροφον τών σπονδών καί τών διασκεδά
σεων της.

'Αλλ* ήμέραι καί μήνες παρήλΟο^, ό 
δέ χρόνος μακράν τοΰ νά φαιδρύννι τό 
πρόσωπον τον Κ. Δαβρινή, έζόφονεν αύτό 
α π ’ εναντία; έπί μάλλον καί μάλλον* 
κατά  παράδοξον δζ συγκυρίαν ή εΰόρ- 
γητος  αυτη διάΟεσις κα τέπ ιπτεν  έπί 
τοΰ Ά μω ρή σχεδόν πάντοτε* πλήν άπο 
καιρού είς καιρόν έπερρίπτετο, χωρίς κ α 
νείς νά γνωρίζνι μήτε δ ια τ ί  μήτε  πώς> 
καί κατά  τής Μαγδαληνής άκόμη, τής 
^ ιλ τ ά τ η ;  αύτή;  κό;ης δ ιά  τήν νεότητα
|  I

τής ότοίας ό Κ. Δαβρινής ε?χε δαψιλεύσεί 
τόν Οτσαυρόν εκείνον τής ά γ ά π η ;  όστις 
μόνον εί; μητρός καρδίαν περιέχεται'  ε- 
ττειτα δέ ,  κατά παράδοξον επίσης ίύιο}

*ροπίαν, ή θερμοκέφαλο; καί εύθυμος 
Ά ν τω νέττα  έφαίνετο δτι κατέστη ή εύ- 
νοουμένη τον Κ. Δαβρινή καί έκληρονό- 
μησε παρά τή; Μαγδαληνής τό  προνόμιον 
τον νά τώ  λέγ/, έλευθ ίρω ςπάνδτιδήποτε .

Περιπλέον ό Κ.. Δαβρινής έζύμνει άδια- 
κόπω; τήν Άντωνέτταν  έπί παρουσία τον 
Άμωρή, καί πολλάκις  έδωκεν είς τοντον 
νά έννοιαν) οτι ήθελε πράξει κατά  τήν 
επιθυμίαν του παραιτούμενος άπό τά σ χέ 
δια τά  όποια αύτός ό ίδιος άλλοτε  είχε 
σνλλάβει περί τοΰ Άμωρή και τή ;  Μ αγδα
ληνής και στρεφόμενος πρός τήν ανεψιάν 
ταύτην τήν όποίαν είχεν έγκαθιδρύσει 
είς τήν οικίαν του καί έπί τής οποίας 
είχε συκεντρώσει δλον τό όρατόν μέρος 
τής αγάπης τευ.

Εν τούτοις ό Άμωρής καί ή Μαγδα- 
ληνή, τυφλούμενοι ύπό τής συνηθείας, 
έζέλαβον δλα τά έκρυθμα τα ΰ τα  φαινό
μενα ώς στιγμιαίας δυσαρεσκείας τοΰ Κ.. 
Δαβρινή καί δχι ώς πραγματικήν λύπην.

Διετήρησαν λοιπόν ολόκληρον σχεδόν 
τήν άμεριμνίαν των καί μίαν ημέραν, ώ; 
δύο παιδία  καΟώ; ησαν άκόμη, περιστρε- I 
φόμενοι ολόγυρα τον σφαιριστηρίου, ή μέν 
Μαγδαληνή διά νά κρατήσ/, ό δέ Ά μ ω 
ρή; διά ν’άρπάστι έν άνθος, είδον ν’άνοίζρ 
αιφνιδίως ή Ούρα καί νά είσέλΟ^ι δ Κ. Δα- 
βρινής.

—  £  λοιπόν, ειπε μέ τήν πικρίαν έκε ί
νην ητις ηρχιζεν ήδη νά καταφαίνεται 
είς τού; λόγου; του, τί  σημαίνουν δλα τά  
παιδαριώδη ταΰτα  πράγματα  ·, Είσαι ά 
κόμη δέκα έτών, Μ αγδαληνή;  Δέν είσαι 
πλέον είμή δεκαπενταετής, Άμωρή*, Σ%; 
φαίνεται δτι τρέχετε εί; τάς πρασινάδας 
τον κτήματος Λεοβίλλ ; Διατί θέλεις νά 
λάβτ,ςτό άνθος τοΰτο τό όποιον ή Μ αγδα
ληνή εύλόγως άρνεϊται νά σοΰ παραχω- 
ρήστρ j ’Ενόμιζον δτ ι  τοΰ λοιπού μόνοι οί 
βοσκοί καί αί ποιμ,ενίδες τοΰ μελοδραμα
τικού θεάτρου κάμνουσι τ ο ια ΰ τα  χορικά 
γυμνάσματα’ φαίνεται δτι ήπατήΟην.

—  Πάτερ μου, έψέλλισεν ή Μ αγδα
ληνή ητις ένόμι^ε πρώτον δτ ι  ό R. Δα- 
βρινή; άστεϊζετο καί έπειτα παρετήρησεν 
οτι ές εναντίας ήτο σοβαρώτερος παρά 
ποτέ ,  πάτερ μου, νΟές άκόαη . · .

Μ . *** i  I

Αλλο χΟέ: καί άλλο σήμερον, 
Μαγδαλν,νί;, ά—εκρίΟ/ι ξτ,ρω; ό Κ. Δχβρι- 
νής' δστις εμμένει κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον I

[ΕΤΟΣ Κ .]

εί; τδ  παρελθδν, παραΐτεΐ τ4 μέλλον. 
Καί άφο3 μέ τ<5τ·/)ν ε ύ χ α ρ ί ι τ ν ^ ν  επανα
λαμβάνεις δ ,τι Ικαμες άλλοτε,  θά σ’ έρω- 
τ·/,7ω δ ιατ ί  παράτησες τά  παιγν ίδ ια  co'j 
xai τας κούκλα; σοι». Αν δέν βλεπ/ις δτι  
μετα τής ήλικιας συμμεταβάλλονται τά  
καθήκοντα καί αί κοινωνικαί ευπρέπεια ι, 
θ ά ν α δ ε χ θ ώ /γ ώ  νά σέ τδ ένθυμίζω.

—  Πλήν, α γα π η τέ  μον 'κηδεμών, επα 
νέλαοεν δ Αμωρή;, μέ φαίνεται δτι είσΟϊ 
ύπερμέτρως αυστηρός πρό; ήμα;. Λέγετε 
δτι πα ιδ ιαρ ίζομε?  π ο λ ύ ;  Κ%\ δμως τ ο 
σάκις μέ ειπετε οτ ι  μία τών πληγών τοΰ 
αιωνός μα ;  ητο δτι  τά  παιδία ήΟελον να 
πιθηκίζωσι τον; ά ν δ ρ α ς  ί

" είπον τοΰτο, κύριε ; τοΰτο ίσως 
^το αληθές διά τά  μ,αθητάρια δσα έπαγ* 
γέλλονται κοσμοπολίτικα; ιδέας, διά 
τους εικοσαετείς εργολάβους δσοι προσ
ποιούνται οτι έχόρτασαν τάς ήδονάς τοΰ 
κόσμον, δια τούς υποψηφίους πο ιητάς  
οϊτινες άνυψοΰσι τήν άπογοήτενσιν είς 
τήν τά ; ιν  δεκάτης τινός μούσης. Ά λ λ '

Ι υμε ΐ ; ,φ ίλτατε  Ά μω ρή ,  αν δχ ι  ώ; έκ τής 
ηλικίας, τουλάχιστον ώ; έκ τής κοινωνι
κής θεσεω;, πρ*πει νά αποβλέπετε είς τήν . 
σοβαρότητα. Ά ν  δέν τήν έχετε πρ α γμ χ-  
τ ικώ;,  πρέπει νά φαίνεσθε τούλάχιστον
δτι τήν έχετε. *Οπω;δήποτε ήονδαην νν  ̂  ̂  ̂ * 
σα; ομιλήσω περί πραγμάτων σπουδαίων.
Αφες μ * ;  μόνου;, Μ α ^ δ α λ η ν η .

'II Μαγδαληνή έζήλθεν άπευθίνουσ* 
προς τόν πατέρα της Sv έκ τώ^ώραίων 
έκεινων ικετευτικών βλεμμάτων τ>;ς τά 
όποια άλλοτε κατεπράϋνον έν τώ 
όλην τήν οργήν τοΰ Κ. Δαβρινή*

Ά λ λ ά  βεβαίως ό Κ. Δαβρινής ένθνμήθ/; 
ύπέο τίνος οί ώραϊοι έλεΐνοι οφθαλμοί 
Ικέτευον, καί άπέμεινε ψυχρές καίόργιλος.

Μείνας μόνος μετά  τον ίΑμωρή ό Κ. 
Δαβρινής έβάδισεν έπί τινα χρόνον κατα 
μήκος καί πλάτος χωρίς νά προφέρη λε- 
ζιν, ένφ ό Αμωρής τόν παρηκολούθει Hu. 
τών οφθαλμών έναγωνίως.

Τέλος έστάΟη ενώπιον τοΰ νέου και, 
διατηρών τήν σοβαρότητα τοΰ προσώ 
που του*

—  Άμωρή, τώ  είπε,  πρδ καιρόν ισως 
έπρεπε νά σά; αναγγείλω δ,τι θά σάς είπώ 
τώρα άν καί πολύ άργα, τουτές·ιν δτι δέν 
δ'3νασθε σεϊ;, νέο; εικοσιενό; έτών,νά συν 
κατ^ικήτε μέ δύο νεάνιδα; τών δ π α ^ ν
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δέν εΐσθε ποσδς συγγενής. Βεβαίως λυ
πούμαι v i  χωρισθώ άπό σας, καί δ ιά  
τοΰτο έβράδυνα τόσον καιρόν νά σάς εϊπω 
δ π  6 χωρισμός οδτος άπέβαινεν αναγ
καίος. Ά λ λ ά  σίδερο ν, άν έδίσταζον έπί 
πλέον νά λάβω τό μέτρον τοϋτο, θά ήτο 
έκ μέρους μου άσύγγνωστον σφάλμα. Μίι 

’ κάμνετε λοιπόν συλλογισμοί»', ματαίους, 
μή  έτοιμάζετε αντιρρήσεις αϊτινες δέν δύ· 
νανται νά μέ πείσωσιν, ή αποφασίς μου I 
είναι ώ{ πρός τοΰτο dtiOsfst καί αμετίι·  I 
τρεπτος.

—  Πλήν, άγαθέ καί φ ίλτατέ  μου κη- 
δεμών, ε^πεν ό Αμωρής μέ φωνήν^τρέ- 
μουσαν, ένόμιζα δτι τόσον πολύ ειχετε 
συνειθίσει νά μέ βλέπετε πλησίον σας καί 
νά με καλήτε υΙόν σας ώστε έπί  τέλους 
μέ ε ϊχετε  θεωρήσει ώς δντα έκ τής οίκο· 
γενείας σας ?! τουλάχιστον ώς δυνάμενον 
νά έλπίσω μίαν ήμέραν νά είσέλθω είς 
αύτήν. Μήπως σάς παρώργισα έν άγνοία 
μου καί μήπως μέ καταδικάζετε  είς τήν 
έξορίχν ταύτην δ ιότι δέν μέ αγαπάτε  
πλέον ·,

—  ’Αγαπητέ  μου τρόφιμε, εΐπεν 6 Κ. 
Δαβρινής, ένόμιζα δτι  δέν σάς ώφειλον 
άλλην λογοδοσίαν παρά τήν τής κηδε- 
μονευτικής μου διαχειρίσεως καί οτι ταυ- 
της δοθείσης κανονικώς εΐχομεν εξοφλή
σει πρός άλλή“)ους.

—  ’ΑπατασΟε, κύριε, άπεκρίθη δ Α- 
μωρής, διότι,  τό κ α τ ’ έμέ τουλάχιστον, 
δέν θά θεωρήτω πο τέ  έμαυτόν ώ; έξο- 
φλήσαντα πρός ύμας. Υπήρξατε  δ ι ’ έμέ 
8χι άπλώς τίμιος κηδεμών, ά λλ  έτι πλέον, 
υπήρξατε πατήρ φιλόφρων καί φιλόστορ
γος* μέ  άνεθρέψατε, 8,τ ι  είμαι τό ό* 
φείλω είς ύμας, σείς ένεβάλετε είς τήν 
καρδίαν μου καί είς τήν ψυχήν μου δ ,τ ι  
Ι χ ω  έν αύταϊς* έφάνητε πρός έμέ πάν 6 ,τι 
άνθρωπος δύναται νά φαν$ πρός άλλον 
άνθρωπον, κηδεμών, πατήρ, πα ιδαγωγός,  
σύμβουλος καί φίλος. ’Οφείλω λοιπόν 
πρό πάντων νά σας υπακούσω μετά  σε
βασμού καί ίδοΰ δτι  άποσύρομαι δπως 
μέ προστάζετε. Υγια ίνετε ,  πάτερ μου, 
ελπίζω δτι μίαν ήμέραν θ’ ανακαλέσετε 
τόν υιόν σας!

Είς τάς λέξεις ταύτας δ ’λ μωρής έπλη- 
σίασεν είς τόν Κ. Δαβρινή και λαβών 
σχεδόν άκοντος αύτοϋ τήν χεΐρά του 
τήν έφίληΉ και έςήλΟϊ.

Τήν έπαύριΟν άνήγγειλεν έαυτόν διά 
τοΰ υπηρέτου του είς τόν Κ. Δαβρινή ώς 
έάν ήτο ξένος ήδη, καί είσα/θείς παρ’ 
αύτω τ φ  ανήγγειλε μ ε τά  φωνής σταθε· 
ράς διαψευδομένης ύπό τών δεδακρυσμέ* 
νων όμμάτων του δτι  εΐχεν ένοικιάσει 
μικρόν τ ι  οίκημα κατά  τήν όδόν τών Μα- 
Οουρίνων, δτι μετεφέροντο ήδη έκεΐ τά 
π ρ ά γμ α τά  του καί δτι  ήρχετο νά τόν 
αποχαιρετίσει.

ή  Μαγδαληνή ήτο παρούσα* έκυπτε 
τήν κεφαλήν, δυστυχές κρίνον κυρτωθέν 
υπό τοΰ παγετώδους ανέμου τής πατρ ι
κής ιδιοτροπίας, καί δταν ανύψωσε τά 
ομ μα τα  διά ν' άπευθύνϊ) ύποκρύφως έν 
βλέμμα  πρός τόν Άμωρή, δ πατήρ της 
τήν είδε τόσον ώχράν ώστε έφρικίασε.

Τότε π ιθανώτατα  ό Κ.. Δαβρινής έσυλ- 
λογίσθη δτι ή ανεξήγητος ιδιοτροπία του 
επρεπε νά έφάνη μυσαρά είς τήν θυγα τέ 
ρα του, καθότι ή αύστηρότης του έφάνη 
χαλαρωθεϊσα ολίγον* τείνας δέ τήν χεϊρα 
πρός τόν νέον’

—  Ά μ ω ρ ή , τω  εΐπεν, ήπατήΟ/ιτε ώς 
πρός τόν σκοπόν μου* δέν πρέπει νά θεω
ρήσετε τήν απομάκρυνσή σας ώς έξορίαν. 
Έ ξ  εναντίας ή οικία μου μένει πάντοτε 

I ίδική σας καί δσάκις θελήσετε, καλώς 

I νά έλθετε.
I Ά κ τ Ις  χαράς διαλάμψασα εί;  τους ώ· 

ραίους όφθαλμοΰς τής Μαγδαληνής καί 
μειδίαμά τι έπιπλανηθέν έπ ί  τών λευκών 
της χειλέων άντήμειψαν τόν Κ. Δαβρινή 
διά τήν έπιείκειάν του.

Αλλ’ ώ; έάν δ Αμωρής είχε μαντε '·??’
I δτι μόνον χάριν τής κόρης του είχε κ ά μ ε ι  

I δ Κ.. Δαβρινής τήν τοιαύτην παραχώρηί'.ν, 
έχαιρέτισε ταπεινώς τόν κηδεμόνα του 

I καί ήσπάσθη τήν χειρ* τής Μαγδαληνής 
I μέ αίσθημα τόσον βαθείας λύπης ώστε,
I έν τή  πράξει ταύτνι, ή λύπ η έφαίνετο δτι 

κατέπνιγε τόν έρωτα.
I έ π ε ι τ α  έξήλθεν.
I Α π ’ έκείνης τής ώρας μόνον καί δταν 
I έχωρίσθησαν α π ’ άλλήλω ν, οί δυο νεοι 
I ένόησαν πόσον ήγαπώντο άληθώς καί μ.έ* 

ypt τίνος βαθμού εϊχον καταντήσει άναγ* 

καϊοι ό εΐ; είς τήν ΰπαρξιν τοΰ ά λ λ ο υ .
I Ολοι οί πόθοι τής έκ νέου συναντή«ως 
Ι μετά  τόν χωρισμόν, δλαι αι αιφνιδιαι 
I έκεϊναι φρικιάσεις είς πάσαν νέαν σ υ ν α ν  
1 τΛΉν, αί χωρίς αφορμήν μ ε λ α γ χ ο λ ία ς

χωρίς λόγον χαραί, δλα αύτά τά  συμ
π τ ώ μ α τ α  της ψυχολογικής εκείνης νόσου 
ητις καλείται έρως, παρουσιάσθr.cav, καί 
κανέν έζ αύτών δέν διέφυγε τό δ ια π ε 
ραστικόν δμμα  τοΰ Κ.. Δαβρινή δστις 
πολλάκις ήδη έφάνη δτι μετεμελεΐτο 
δ ιά  τήν συγκατάβασιν έκείν/ιν τίιν όποίαν 
ε?χε δείςει πρός τόν Αμωρή έπιτρέψας 
εις αύτόν νά ϋρχεται πάλιν είς τήν οικίαν 
του, δτε συνέβη ή σκηνή τήν όποίαν πρό 
μικρού διηγήθημεν.

δ λ α  τά  συμβάντα τα ΰ τα  διήλΟον τ ώ 
ρα άπό τήν μνήμην του Αμωρή δπως τά  
έξεθέσαμεν ήμεΐς είς τόν άναγνώστην, καί 
δμως ό νέος άνερευνών έπιμελώς καί τάς 
ρ,αλλον ενδομύχους αύτοΰ αναμνήσεις δέν 
ευοε νά άρυσΟνί έκεΐθεν καμμίαν εύλογον 
έξήγησιν τής αίφνιδίως γενομένη; μ ε τ α 
βολής.

Εσυλλογίαθη τέλος τήν έξης ιδέαν τήν 
μόνην ητις ήδύνατο νά τω  έξηγήστ, λο· 
γικώς τήν δ ιαγωγήν τοΰ κηδεμόνας του, 
τουτέστιν δτ ι  ένφ ό Αμωρής έθεώρει τόν 
μετά  της Μαγδαληνής γάμον του ώ; 
πραγμα άφ’ έαυτοΰ βέβαιον, δέν είχε 
ποτέ  ομιλήσει περί τούτου είς τόν Κ. Δα- 
βρινή. Επομένως ό Κ.. Δαβρινής ϊσως ειχε 
πιστεύσ-ι δ τ ι  ό νέος, καίτοι διαμένων είς 
τήν οικίαν του, καίτοι έζακολουΟών νά 
συ/νάζνι έκεϊ άφότου δέν διέ(/ενε πλέον 
έν αύτ^, εϊχε περί τοΰ μέλλοντος άλλα  
σχέδια  παρ’ εκείνα τά  όποια ό Κ.. Δα- 
βρινή; ειχεν υποθέσει κ α τ ’ άρχάς ώς δντα 
έν τΫ) διανοία τοΰ Αμωρή.

Ό*Λμο)ρ*?,ς λοιπόν παρεδέ^Οητήν ιδέαν 
ταύτην, δ τ ι  ή έκ μέρους του παράλειψις 
ρν,τής έκφράσεως τών προΟέσεών του t l / z  
δυσ^ρεστήσει τήν πατρικήν μέριμναν τοΰ 
κηδεμόνος του, καί άπεφάσισε νά γράψ*/ι 
έπισημως προς τόν Κ., Δαβρινή δ ιά  νά 
ζητ-Ζ,σΥ) είς γάμον τήν θυγατέρα του.

Λαβών τήν άπόφασιν ταύτην τήν έζε- 
τέλεσε παρευΟΰς καί εγραψε τήν άκόλου 
Οον επιστολήν :

Δ ' .

■Κύριε,
*>Είμαι είκοσιτριών έτών, Ονομάζομαι 

*Λμωρής Λεοβίλλ, ονομα έκ τών αρχαίο* 
τάτω ν  τής Γαλλίας,  σεβαστόν είς τ ά  
συμβούλια, περιφανές εις τους πολέμους.

»Υίός μονογενής, είμαι κ ά τ ο χ ο ;  ί κ  
κλήρονομίας τοΰ πατρός μου χα ΐ τή ς  μ η -  
τρό; μου, άποβιωσάντων άμφοτέρων, 
περιουσίας κτηματικής  ητις άποφέρει π ε ^  
ρίπου τριών σχεδόν εκατομμυρίων φ ρά γ- 
κων εισόδημα.

• Απλώς μόνον απαριθμώ τά  διάφορα 
ταΰτα  πλεονεκτήματα τά  όποΐα δέν όφεί- 
λω είς έμαυτόν άλλ* είς τήν τύχην κα ί  
τά  όποΐα μέ δίδουν τό δικαίωμα νά πι~ 
στεύω δτι μέ  τήν περιουσίαν αύτήν9 μέ  
αύτό τό δνομα καί μέ τήν προστασίαν 
έκίνων οΐτινες μέ άγαπώσι 9ά φθάσω είς 
τό ΰψιστον σημϊΐον τοΰ σταδίου τής δ ι 
πλω μ ατ ία ς  είς τό όποιον άπεδύθην.

■ Κύριε, λαμβάνω τήν τ ιμήν νά σα; 
ζητησω είς γάμον τήν δεσποινίδα Μ αγ·  
δαληνήν Δαβρινή, τήν θυγατέρά σας·“

«Φίλτατέ μου κηδεμών,
“*ΐδου ή επίσημος έπιστολτιί μου πρός 

τόν Κ. Δαβρινή, επιστολή ακριβής ώς α 
ριθμός καί ξηρά ώς βεβαίωσις πρ ά γμ α το ς .

«Τώρα, θα επιτρέψετε είς τό  τέκνον 
σας νά σας όμιλή^ϊ) έν δλνϊ τη ευγνωμο
σύνη τής ψυχή; του καί έν δλτρ τν) έκχύ-  
σει τής καρδίας του ;

■ ’Αγαπώ τήν Μαγδαληνήν καί έλπ ίζω  
δτι  ή Μαγδαληνή μέ ά γ α π ^ '  έάν έβρα- 
δύναμεν νά σας τό όμολογήσωμεν, π ι -  
στεύσετε δτι  τοΰτο συνέβη καθότι ήγνο- 
ο^μεν ήμεΐς αύτοί τά  αισθήματα τής 
καρδίας μας.

« 0  ερως μας άνεπτύχθη βραδέως, έςε- 
δηλώθη δέ τόσον όρμητικώς ωστε μάς 
συνήρπασεν ώ; κεραυνοΰ έκρηζις έν μεσω 
άνεφέλου ημέρας. Άνετράφην πλησίον τής 
Μαγδαληνής υπό τά  βλέμματά  σας ώ; 
καί εκείνη, καί δταν άπό άδελφοΰ μετε-  
βλτΛΟην είς έραστ/ιν δέν τό ένοησα.

■’Εντός ολίγου θέλω σας αποδείξει 
δ τ ι  λέγων τα ΰ τα  λέγω  δλην την  α λ ή 
θειαν,

■ ’Αναπολώ άκόμη μ ε τ ’ έκπλήζεως τα  
παιγνίδ ια  καί τάς θωπευσεις τής π α ιδ ι 
κής άμφοτέρων ημών ηλικίας διαρρευσα- 
σης έν τ γ  ώραία αγροτική σας συνοικία 
τ ή ς ’Αβραιπόλεως καί υπό τά  δμματα  τής
καλής μας κυρίας Βρόουν.

(Ακολουθεί)
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ΦΡΑΝΪΙΙΥΗ
II

ΑΝΘΟΠΩΛΙΣ

I

—  Φρανσίνη, καλνί μου, τά  άνθη σου 
εΐναι δροσιρώτατα, άλλ ' αί παρειαί σου 
εΐναι έτι δροσερώτεραι.

—  2πεΰσον, Φρανσίνη, μοί χρειάζεται 
μία ανθοδέσμη ήτις νά έκφράζη, δ ιά  τής 
συμπλοκής τών άνθέων, δλον τόν έρωτα 
τόν όποιον αισθάνομαι πρός έκείνην δι'  9iv 
εΐναι προωρινμέν'/)·

—  Φρανσίνη, άν θέλης νά άφήσης τά  
άνθη σου καί νά άναβες είς τό δχημά  
μου, τό όποιον θά γίνη ίδικόν σου, αυριον 
θά ήσαι ή γυνή τοΰ συρμοΰ, ή μάλλον 
ευτυχής καί ή μάλλον φθονουμένη παρ’ 
δλων τών Παρισίων.

Τοιαΰτά τινα έπανελάμβανον άπό πρω- 
ίας μέχρι; έσπέρας οΐ εύγενεΐς,οί έμποροι, 
οί δικαστικοί, γέροντες ή νέοι, ώραΐοι ή 
άσχημοι εις τήν Φρανσίνην τήν άνθοπώ- 
λ ιδα ,  τής όποίας τό υπαίθριον κατάς-ημα 
έκειτο έπί τής γωνίας τής λεωφόρου καί 
τής όδοΰ τών Πυργίσκων,

ΓΙοτέ μέν 3το  ό μαρκήσιος Πανσαρτάκ, 
δ άντισυνταγματάρχης,ποτέ δέ όδούξ τής 
Βαλλιέρη;,  λοχαγός τών κυνηγών τοΰ 
Λούβρου, $1 ό Κ. Αλλιώ ό πλούσιος γαιο- 
κτήμων, ί  έκατόν άλλοι οΐτινες ήρχαντο 
νάάγοράσωσιν άνθη παρά τή; πεφημισμέ- 
νης άνΟοπώλιδος, διότι μόλις ήτοδεκαο-  
κτώ  ετών,ώραία δέ φαιδρά καί χαρίεσσα.

Εκαστο; δέ τούτων προσεπάθει νά 
θίξη τήν καρδίαν τής νέας κόρης δ ι’ α γο 
ρών συχνών ρόδων,υακίνθων και βανηλιών. 
’Αλλά μάταιος κόπος, ή Φρανσίνη άπεκρί* 
νετο διά φαιδρών γελώτων εις τάς παν* 
τοίας εξομολογήσεις αϊτινες τη  έγίνοντο.

Ναί, άλλ'ήμέραν τινά δέν έγέλα πλέον. 
Τήν ήμέραν έκείνην αί μακραί μαΰραι βλε
φαρίδες τη ;  ησαν διάβροχοι δακρύων. 
Εκλαιε, διότι ό Κ. Βωβιλιέρ, τοΰ όποίου 
τό μέγαρον έκειτο πλγ,σιέ<τατα αύτής, τήν 
εΐχεν απειλήσει δτι θέλει τήν φυλακίσει 
ώς κόρην κακής διαγωγής.

Δυστυχής Φρανσίνη! Αύτή ή τόσον 
φρόνιμος, άν καί φαιδρά καί πλήρης πνεύ
ματος! Νά τήν φυλακίσωσιν, αύτήν, τήν

ύπολαίδα, τής όποίας τά  άσματα ήρκουν 
ινα θεραπεύσωσιν υποχονδριακόν . . .  'Αδύ
νατον τοΰτο ! Καί δμως ό Κ. Βωβιλιέρ 
ώμωσε νά έκδικηΟη, καί ή έκδίκησις τοΰ 
άνακριτοΰ είναι κινδυνώδης.

'Αλλά πώς έπέσυρε τήν οργήν τούτου; 
ιδού δ ,τ ι  θέλομεν εξηγήσει δ*/ ολίγων λέ
ξεων.

Τήν πρωίαν τής ημέρας έκείνης, 
ίουνίου 1 7 6 7 ,  ή Φρανσίνη κατεγίνετο νά 
δροσίζη τά  άνθη ττ,ς μ ετά  ψυχροΰ υδα- 
τος, δπερ ή θεία της ήντλησεν έκ τής π η 
γής, καί έτονθόριζε στροφήν τινα ήν τη 
είχε διδάξει ό δούξ τοΰ Σαίντ-Αίνάν, 
συλλογιζομένη τόν καλόν Μανουρύ τη; 
πολιτοφύλακα τών Παρισίων, δστις τη 
εΐχεν ύποσχεθή νά τήν νυμφευθ^. Αίφνης 
άνεγείρασα τήν κεφαλήν είδεν ενώπιον 
αύτής τόν Ιππότην ’Αρμάνδον δέ Σενοα, 
2να τών τακτικωτέρων αγοραστών της.

— Α ! εΐπε μετά τινο; έκπλήξεως, συγ- 
^ωρήσατέ μοι, κύριε Ιπ π ό τα ,  δέν σας 
ειδο^.

—  Καλώς, μικρά μου Φρανσίνη, δέν 
Ουμόνω, καί εί; άπόδειξιν θά σέ άσπα- 
σθώ, άν θέλης. ’Αλλά πρώτον, δό; μοι 
μίαν ανθοδέσμην ρόδων, όμοίαν προς εκεί
να; ά ;  λαμβάνω καθ' έκάστην.

—  Ιδού ,  κύριε ίπ πό τα ,  άπεκρίθϊ) ή 
έμπορος μειδιώσα* σα; έπερίμενα.

Καί έπέδειξεν εί; τόν νεαρόν Ιππότην 
μεγαλοπρεπή ανθοδέσμην, είτα άναλαμ- 
βάνουσα τήν συνομιλίαν*

—  Η;εύρετε, κύριε ίπ π ό τα ,  δτι πρό 
τριών ήδη έβδομάδων στέλλετε τακτι-  
κώ τατα  καθ’ έκάστην ανθοδέσμην έκ ρό
δων πρό; τήν κυρίαν αύτήν \ Πρέπει 
νά κολακεύεται πολύ εκ τής μερίμνης 
σας ταύτνι;.

—  *Α ! Φρανσίνη, δέν δύνασαι νά 
φαντασθης πόσον είναι δύσκολον νά μάθη 
τ ις  τί  σκέπτεται,  δ ιότ ι  δέν έπροχώρνισα 
ουτε βήμα πλειότερον άπό τήν πρώτην 
ήμέραν. ’Αλλά μ ε τ ’ όλίγον θά τό μάθω 
χάρις είς τήν επιβολήν αύτήν, τήν όποίαν 
θέλεις θέσει έντός τή ;  ανθοδέσμης καί θά 
τής έγχειρίσης τήν δωδεκάτην.

—  Τήν δωδεκάτην Οά τήν έχη, ίππό 
τα μου.

—  Καλά ! άλλά πρόσεξε νά τήν δώ- 
οης είς τήν ιδίαν Βωβιλιέρ ή είς τήν θα* 
λαμηπόλον της. Σύ δέ  λάβε τούτο.

1*1 Φρανσίνη έτεινε τήν χεϊρα, καί ό 
νεαρός ιππότης τη  έδωκεν έξάφραγκον, 
συστήσας αυτη καί πάλιν φρόνησιν.

Μείνασα μόνη ή άνΟοπώλις παρε- 
μέρισε τήν ανθοδέσμην οχι μακράν τών 
άλλων καί έξηκολούθησε νά δροσίζη τά 
άνθη τη ; ,  ά λ λ ’ εύθΰ; νέο; άγοραστής κ α 
τέλαβε τήν θέσιν τοΰ προ>το υ. Ουτο; ήτο 
πεντήκοντα περίπου ετών, τό δέ αυστη
ρόν αύτοΰ ήθος κατεδείκνυεν άνθρωπον 
σπόυδαίαν κατέχοντα  θέσ:ν.

—  Τί α γα πά τε ,  κύριέ μου·, ια ,  ρόδα, 
ίάσμους;

—  'Αρκεί, αρκεί, μικρά τρελή, μέ 
χρειάζεται μία ανθοδέσμη ρόδων. * Α ! 
ιδού, εΐπε παρατηρήσας τήν υπό τοΰ ι π 
πότου Κεσνοά άγορασθεΐσαν, ιδού ακρι
βώς όποίαν τινά ήθελον.

—  Συγχωρήσατέμοι,κύριέμου, δέν δύ
ναμαι νά σάς δώσω αύτήν, δ ιότ ι  έπωλή- 
0η· ά λλ ’ άν α γα π ά τε  νά περιμένετε ολ ί
γ α  λ επ τά ,  θέλω σάς έτοιμάσει μίαν ά λ 
λην εντελώς όμοίαν.

—  ’Εμπρός λοιπόν, ταχέως.
Η άνθοπώλις ήοξατο αμέσως* μ ε τ ’ ό· 

λίγον δέ όμοία πρός τήν άλλην αληθώς 
ανθοδέσμη ητο έτοιμος, ·?ΐν προσέβλεψε 
μ ε τ ’ εύχαριστήσεως δ σοβαρός αγοραστής.

—  Δέν άρκεΐ τοΰτο μόνον, ύπέλαβε 
παρουσιάσας μικρόν γραμμάτιον είς τήν 
νεαράν κόρην’ άλλά νά θέσης καί τοΰτο 
είς τήν ανθοδέσμην καί νά τήν ύπάγης 
τήν 1 Μ. Μ. είς τήν κυρίαν Δουβουά 
τήν ηθοποιόν τοΰ θεάτρου τής Γαλλική; 
Κωμωδία; έπί τής όδοΰ Σαίντ- 'Αβοα’λά· 
βε δέ τοΰτο δ ιά  τόν κόπον σου, προσέ- 
Οηκε δού; αύτη τρίφραγκον, δπερ περιέ
στρεψε δ ί;  καί τρις μεταξύ τών δ α κ τ ύ 
λων του.

—  Ευχαριστώ, κύριέ μου, άπεκρίθη ή 
άνΟοπώλι; χαιρετίσασα, μείνετε ήσυχος.

—  ’Λμφότεροι τήν αύτήν ώραν, εΐπε 
κ α τ’ιδίαν, δτε ό αγοραστής άπήλθεν. *Α ! 
μά τήν πίστιν μου, θά παρακαλέσω τήν 
κυρά Τοανώ νά ύπάγη  τήν τοΰ ιππότου, 
τήν δέ άλλην υπάγω  νά τήν δώσω μόνη, 
καί ουτω ρίπτω καί έν βλέμμα  είς τόν 
στρατώνα τοΰ Μανουρή.

Καί θέσασα καί τάς δύο άνθοδέσμας 
δμοΰ, έπρόσμενε τήν ώρισμένην ώραν* 
τότε  έπεμψε τήν θείαν της είς τήν κυρίαν 
Βωβιλιέρ, έκείνη δέ μετέβη είς τής

δεσποινίδος Δουβοά. ’Α λλά  ίένπαρεττδ-  
ρ*ισεν, ή τρελή κόρη, δτι συνήλλαξε τάς 
άνΟοδεσρ,α;· καί έστειλε τήν δ ιά  τήν η 
θοποιόν εί; τήν κυρίαν Βωβιλιέρ, έλαβε 
δέ μεθ’ έαυτή; νά έγχειρίση είς τήν η 
θοποιόν τήν δ ιά  τήν κυρίαν Βωβιλιέρ. *0 
άνθροιπο; δε τοΰ τριφράγκου ητο αύτός 
ό κύριο; Βωβιλιέρ, ό ανακριτής.

II

"Ηθελε τις υποθέσει δ η  ή ήμέρα αυτη 
ητο ήμέρα τών παρεξηγήσεων. f0  Κ. 
Βωβιλιέρ, άφοΰ άπέδωκε πολλάς έπ ι-  
σκέψει; έν τη  συνοικία του, διετίθετο νά 
ύπάγ/ι είς τό Εατελέ, δτε αίφνης πάρε- 
τήρησεν δτι εΐχε λησμονήσει παρ’ αύτω 
τήν χρυσήν ταμβακοθήκην του* επε ι
δή δέ εΐχεν έτι καιρόν, έπαναστρέψας 
διευθύνθη πρός τό μέγαοόν του καί ε ι-  
σήλθε κ α τ ’ εύθειαν εί; τόν κοιτώνα τής 
γυναικός του.

'U  κυρία άνακριτοΰ διεκοσμεΐτο* ητο 
δέ μικρόσωμος γυνή, δροσερά,μελάγχρους, 
προσηνής, εγγύς τής τριακονταετίας καί 
έκέκτητο έτι θέλγητρα επ ιθυμητά  ύπό 
πολλών νεωτέρων αύτής. Έ π ί  τη  έμφα- 
\ίσει τοΰ συζύγου της ,  έφάνη έκπλαγεΐσα.

—  Πώς! ύμεΐ;!  ανέκραξε, σάς ένόμι- 
ζον είς τό Σατελέ.

—  Μή δίδετε προσοχήν είς έμέ, σας 
παρακαλώ, άπεκρίθη ό Κ. δέ Βωβιλιέρ 
λαβών τήν ταμβακοθήκην του, ήτις έκει- 
το έπί τοΰ μαρμάρου τή ;  εστίας, άπέρ- 
νοααι εύθύ;.
/ «  i

Καί τω  οντι, μετά  χειρονομίας μ ε 
στή; έλαφρότητο; ήνοιξε τήν θύραν ΐνα 
άποσυοθή. Αιφνη; εστη* ή θαλαμηπόλος 
τής Κ. Βωβιλιέρ ΐ τ τ α τ ο  έκεϊ κρατούσα 
είς τήν χεΐρα τήν έκ ρόδων ανθοδέσμην ! 
συγ/ρόνω; δ ιπ λή  έπιφώνησις ήκούοθη.

—- H ανθοδέσμη μου J άνέκραξεν ό α 
νακριτής.

—  'Αδεξία ! άνεφώνησεν ή σύζυγός του.
—  Κύριε ! έκραξεν ή θαλαμηπόλος.
’Α λλ’ ό κύριος ανακριτής ήρπασε τό

σώμα τοΰ εγκλήματος έκ τών χειρών αυ
τής,  καί λαβών έπιδεξίως τό γρ α μ μ ά 
τιο ν, έστράφη πρό; τήν σύζυγόν του καί 
μετά  με ιδ ιάματος  χαριεστάτου τη είπε’

—  Συγ/ωρήσατέ μοι, κυρία, νά σάς 
προσφέρω τά ολίγα ταΰτα ρόδα, τά όποία



έρχόμενος Αγόρασα δ ι ' υμάς' έλπ ίζω  δέ 
ουτω νά συγχωρήσατε τήν απότομον ε ί
σοδόν μου ti( τόν κοιτώνα σας.

ΕΪτα, χωρίς νά παρατηρησ/ι τήν έ κ 
τακτον ταραχήν τ ί ς  συζύγου του, ή τις 
ώχρίασεν, ϊσπευσε νά άπέλθϊ), τό μειδία
μα ίχω ν έπί τών χειλέων καί τήν λύσ 
σαν έν τί| καρδία.

Ό λίγον συνειθισμένη εί; τοιαύτας περι
ποιήσεις ί κ  μέρους τοΰ συζύγου της, ή 
κυρία άναχριτοΰ δέν ήπατήθη όλοσχερώς, 
έσκέφθη δτι ή ανθοδέσμη αυτη η τ ι;  ωμοί* 
αζε τόσον πρός έκείνας &ς έλάμβανε καθ’ 
έκάστην παρά τοΰ ιππότου, δέν δτο δ υ 
νατόν $ νά προέρχεται π?ρά τοΰ ΐδίου. 
Ά λ λ *  δ,τι δέν ήδύνατο νά έννοήσιρ ί τ ο  ή 
πρδζι; τοΰ άνακριτοΰ. *Εγνώριζεν ά οά γε 
ουτος τόν έρωτα τοΰ Ιππότου καί τάς ά- 
ποστολάς τών άνθέων ;

Τό φρονιμώτερον έν τοιαύτΥΐ περιστά- 
σει ητο ϊσω; νά άναμείνιρ προφυλασσο- 
μένη, δπερ καί £πρ»ζεν* άντί δέ νά δια- 
τά ζη  τήν θαλαμηπόλον της νά θέσνι τήν 
ανθοδέσμην έντός ωραίου δοχείου, ώ; 
ίπ ρ α ττε  συνήθως, τήν Ιρριψεν εις τινα γω 
νίαν τοΰ δωματίου τη ; καί ϊστατο σκε- 
πτομένη. Ό  δέ Κ . Βωβιλιέρ, μ ό λ ι;  έζελ- 
θών τής οικία;, άφήκε τήν οργήν του νά 
καταδειχθ$.

—  "A 1 «χρεία ! ανέκραζε χειρονομών 
παραφόρως, σΰ νά παίζης τό παιγνίδι αύ
τό ! . . .  Ά θ λ ία ,  θά μέ τό πληοώσνις!

Κ α ί άσθμαίνων έφθασεν εις τό υπόστε* 
γον τ ί ς  Φρανσίνη;" ή άνθοπώλις δέν ^το 
έκεΐ, ά λ λ ’ ή θεία της Τοανώ.

— Μικρά μου, είπεν εις ταύτην μετά 
γλυκείας φωνής, σΰ έπήγες μίαν ανθοδέ
σμην εκ ρόδων είς τήν κυρίαν Βωβιλιέρ ;

—  ΝαΙ, κύριέ μου, άπεκρίθη ή κόρη.
—  Καί τις οέ έπεφόρτισε, καλή μου;
—  'Η Φρανιίνη.
—  *Ημην βέβαιο; ! άνέκραζεν ό ανα

κριτές. Τό δόλιον αύτό πλάσμα θά έπλη- 
ρώθη παρά τίνος άντεραστοΰ μου παρά 
ττΐ δεσποινίδι Δουβοά.. ·

'Ε π ειτα  αποτεινόμενος έχ νέου πρός 
τήν έκπληκτον Τοανώ:

—  Ή  σύντροφό; σου, ή Φρανσίνη είναι 
άθλία, μέ ένέπαιζεν* ά λ λ ά  θά μέ γνωρίσν) 
διότι πρό τ ι ς  έσπέρας θά τήν στείλω νά 
ένταμώσ/ι τάς κόρας τάς όποίας φυλακί* 
ζ ί ΐ  ό Κ .  Σαρτίνης.

Ταΰτα εί—ών μετέβη σπείδων εί; τ 5  
Σατελέ.

Ί ϊ  δυς-υχή; Φρανσίνη έπανελθοϋσα κχ- 
τετρόμαξε διά τό ατύχημά της. ’Α λ λ ά  τΐ  
νά κάμη ; Νά δμολογήσ/ι τήν αλήθειαν j 
θά έπρόδιδε τόν ιππότην. Κ α ί, δ ,τ ι  καί 
αν εϊχεν είπεΐ ό ανακριτής, ή Φρανσίνη 
ήτο τ ιμ ιω τά τη  καί δέν ήδύνατο νά πράζτ; 
τοιοΰτόν τ ι .  Ϊϊδύρετο λοιπόν καί έκλαιεν 
δτε ό Κ.. Βωβιλιέρ έπανήλθεν.

Άφοΰ τήν έπέπληζε διά τήν κακήν 
διαγωγήν τη ;, τήν έβίασε νά τα» είπ^ 
τό ονομα έκείνου δστις τήν ήνάγκασε νά 
τόν άπατήση. *Η Φρανσίνη άντί άπαντή- 
σεω; εκλαιε. Τότε ό ανακριτής ώογίσθη, 

έφώναζεν, ήπείλει* ά λλά  τό αποτέλεσμα 
η -to τό αύτό. Τοΰτο τόν κατές·ησε μανκό- 
δη καί, χο>ρί; νά χάσ/ι καιρόν, μετέβη είς 
τοΰ Κ . Σαρτίνη καί τήν κατεμήνυσεν.

Ό  διευθυντής της αστυνομίας Κ . Σαρ- 
τίνης προσεκάλεσεν άμέσω; τόν κλητήρα 
Μανουρή, καί τόν διέταζε νά υπάγει μεθ’ 
ένό; άλλου νά όδηγήσνι τήν άνθοπώλιδα 
Φρασίνην παρ’ α ΰτφ , ινα τήν άνακρίννι 6 
ίδιο;. Εννοείται όποία ητο ή έκπληζις τοΰ 
καλοΰ νέου άναλαβόντος τοιαύτην εντολήν* 
μόλις ήδυνήθη νά μή μεμφθ$ τόν διευθυν
τήν διά τήν αδικίαν επραττε.

(fiwsiai -ή τέλος.)

Ο Μ Α Γ 0 2
τ ή ς

Σ Τ Ν Λ Ν Δ Σ Τ Γ Ο Ή Ι Σ .

*Ο πω ς σΰνση  τ ι ς  ή άνάψτ) τά, χηρία  
jf/i e ra  κρότον  π ισ το λ ιο ύ .

δπω ς έπιτευχθ/ί τοΰτο ά π α ιτ ε ΐτ α ι:
Α \  Νά ηναι τά  κηρία όλόκληρα ή πρόσ

φατα έζεπιτυλισμένα, τά ήμισυ αύτών 
αναμμένα καί τά  λοιπά έσβεσμένα.

Β'. Νά θέση τις είς τό  μέσον τοΰ 
στυπείου τών κηρίων τ ά  όποια θέλεις 
νά ανάψουν φωσφόρον τής Α γ γ λ ί α ; ,  πα* 
χύτητος ένός μικροτάτου σιταροσπόρου, 
δπερ εισάγει μ έ  τήν αιχμήν μ α χ α ι ρ ι δ ί ο υ .  

Επειτα απομακρύνεται ΰ —  6 βήματα άπδ

τ ί  κηρία καί πυροκροτεί έπί τών αναμ
μένων κηρίων τά όποία ή πυρίτης θέλει 
σδύσει άμέσω; ένφ άνάπτοντος τοΰ έπί 
τών έσβεσμένων τεθειμένου φωσφόρου θ 
άνάψωσι ταΰτα.

Δύναταί τ ι ;  άκόμη ν’ άνάψνι gv κηρίον 
δια σπάθη; ην ομω; άπαιτεΐται νά θερ- 
μάνη προηγουμένω; είς 8ν πλησίον δ κ μ ά · 
τιον, άρκεϊ μόνον είς τό στυπεΐον τοΰ 
κηρίου νά εισαγάγω ώ; ανωτέρω φωσφό
ρον καί παρουσιάζων τήν σπάθην νά £ια- 
τά ζη  v άνάψ/ϊ τό χ?ιρ£ον.

Έ κτ4 ; τούτου άνάγκ» νά προσέχη νά 
μίΐ εγγιζνι τ 6ν φώσφορον μ ί  τούς δ α κ τύ 
λους· δύναται νά μ.&ταχβιρι<ϊθ$ αίχ- 
(χίΐν έγχειριίίου $ καί άλλου τινό; σι-

"Ojzqq τ ά  ώ ά  χεριχατ& σι*

Διά νά γ(νΐ(ΐ τούτο ,  πρέπει προνιγουμέ< 
νως νά £^·/ις Ετοιμα τά  ώά δταν τά  φέριρς 
είς τίιν αίθουσαν· *Η προετοιμασία δέ 
συνίσταται. ά .  Είς τλν άφαίρεσιν τοΰ 
περιεχομένου δι* <5πών δ ιά  βελόνας σχη* 
ματιζομένων έπ ί  τών αντιθέτων άκρων 
τοΰ ώοΰ. β . δι* εισαγωγές έντός τών 
ωών μικρών βδελλών καί γ \  δ ι# άποφρά· 
ζεως τών οπών δ ιά  κηρού·

At βδέλλαι κινούμεναι έντός τών ώών 
θέλουσι φυσικώς κινεί καί ταΰτα  χωρίς 
εξωτερικής τίνος αιτ ία ;.

II01 M i  Α

Π  Κ Α Σ Τ Α Ν Ε !  Τ Π Σ  A I T N U S

Μεταζύ τών διαβόητων τοΰ κόσμου 
δένδρων είναι καί ή Καστανέα της Αίτνης 
ύπό τών εγχωρίων καλουμένη Κ α σ τ α ν έ *  

τών έκατόν ϊπ π ω ν , διά συμβάν δπερ δ ιη 
γούνται μ ετα ;ύ  των κατά παράδοσιν π α -  
λαιαν. Η βασίλισσα τ ή ς ’Αραγωνίας Ιω ά ν 
να μεταβαίνουσα άπό τής 'Ισπανίας εις 
τίιν Νεαπολιν άπέβη εις τίιν Σικελίαν 
σκοποΰσα νά έπισκεφθή τό δρος Αίτναν. 
'Επελθούσης δέ άνεμοζάλης αύτή μετά 

τών έκατόν έφιππων συνοδών της έζη-

τησεν άσυλον έπί τοΰ κορμού τοΰ  παμμ*-  
γέθους τούτου δένδρου.

Φαίνεται δμως δτι σύγκειται άπό πέντε 
μεγά λα  καί δύο μικρότερα δένδρα. ’Αλλ* 
επειδή καί οί φλοιοί καί ol κλάδοι εύρί- 
σκονται ολοι εζωθεν,ύποθέτουσιν δτι  κατ* 
αρχαί άπετελουν πάντα ταΰτα  2να καί 
μόνον κορμόν. *0 μεγαλείτερος κορμός 
έχει περιφέρειαν τριακονταοκτώ ποδών 
καί ot πέντε όμοΰ, όλίγον ύπέρ άνω τής 
γής, ίχουσι περιφέρειαν έκατόν έξ^κοντα 
τριών ποδών. Φέρ^ι είσέτι πολλά  φύλλα 
καί πολυ μικρόν καρπόν, μολονότι ή  καρ
δία τοΰ κορμοΰ είναι καί έφθαρμένη καί 
διέρχεται διά μέσου αυτής δημοσία όδός, 
τοσοΰτον εύρεία ώστ* δύο άμαζαι κατά  
μέτωπον νά έλαύνωνται. Είς τίιν μ ε -  
σαίαν κοιλότητα υπάρχει καλύβη πρός
χρήσιν τών συναζόντων καί διατηρούντων 
τά  κάστανα.

Τοΰ δένδρου τούτου ή ηλικία είναι 
τινών χιλιετηρίδων·

ΖΕΝΝΓ ΛΙΝΑ.

*11 περιώνυμος Ζεννύ ΑΙνδ ή καί ά η ·  
δώ κ χον Β ορρά  έπικαλουμένη έπεσκέφθη 
κατά τό 1 8 5 5  την Γαλλίαν, ά λ λ ’ εϊχεν 
όρκισθή δτι ουδέποτε φθόγγος μουσικός 
ηθελεν εζελθει τοΰ φάρυγγος αυτής. ^Ηδη 
δμως είχε κάμει τόν λογαριασμόν άνευ 
τοΰ ξενοδόχου.

Τφόντι έρασταί τινες τής μουσικής ε£· 
σήλθον εί; τό οίκημα τής Σουηδής άηδό- 
νος καί είς τούτων έφώναξε χωρίς νά χ α ι
ρετίσω, μετά τοΰ ζηροΰ τόνου τοΰ έμτ 
πρέποντος είς υπάλληλον τής δημοσίας 
δυνάμεως :

—  Κυρία, τό  διαβατιίριόν σας.
0  Ζεννύ Λίνδ έδωκε τό αίτηθέν, χ ω 

ρίς νά προφέρη λέξιν.

—  Δέν άπατώμεθα* ταξειδεύετε ύπό 
ψευδώνυμον.

—  Κύριε ! εϊπεν ή άοιδό; μετ* άζ<ο- 
πρεπείας.

—  *0 τόνος ουτος είναι ανωφελές, κυ
ρία, έκτός άν συγκατατίθεσθε νά μάς ψάλ· 
λεαε άλλον τινά τόνον* Έν Λονδίνω 
έκλάπη ποσόν τι χρημάτων . . . .

—  "Α ! κύριε, ίχετε  τήν θρασύτητα 

ν* ά π ο τ ο λ μ α τ ε « · .



—  O n  εΐσθ* ί  κλέψασα, κυρία. Γνω - | 
ρίζβτέ τινα δυνάμενον νά έγγυηθ/j δ ι ’ ' 

ύμ£ς ·,
Ταΰτα αυνέβαινον έντινι έπβρχί? ο που 

ή άοιδδς ούδένα έγνώριζε.
—  Λοιπόν, κυρία, μέχρι τό τ ε  ίμ ε ΐς  

Οέλομεν σα; θέσει Οπό κράτησιν.
ή  άγανάκτησις τής έξόχου άοιδοΰ ε- 

φθανεν είς τ ά  έσχατα.
— ■ Α φ ή σα τε τάς έπιφων/,βεις κυρ 1st, 

εΐπεν ό δήθεν κλτητΛρ. . .  ’Εκτδς δβ τού
του υπάρχει μέσον άπλούστατον νά μά; 
πείβετε. ΙΐΐσΟε άλτ,θώς υμείς ή Ζεννΰ Λίνδ·,

—  Ανευ άμφιβολί«ς.
—  Ά π ο δ είξετέ  το , ψάλλετε # ,τι θέ

λ ετε ...  Δέν τολμ ά τε. Κύριοι, &ς έκτελέ* 
βωμεν fJjv αποστολήν μας.

Δέν υπήρχε πλέον καιρδς δ ιστα γμ ού, 
ή  Ζεννΰ Λίνδ, πεισθείσα ΰπδ τοϋ φόβου 
καί μίι ΰποπτευομέννι ττ,ν π α γ ίδ α , άνέ- 

κ ρ ά ξ ε '
—  Ψ άλλω . .  . ακούσατε καί κρίνατε.
Ά μ έ σ ω ; δ νίρξατο τίιν μονφδίχν τής

Νόρμας.
—  Θχυμάσιον ! θειον ί ανέκραξαν oi 

ψευδείς κλητήρες.
Εύθΰς δ ’ οί νέοι άκρο*ταΙ, οΐτινες ίσαν 

κεκρυμμένοι είς τό παρακείμενον δωμάτιον 
ένεφανίσθησαν χειροκροτοΰντε;.

Λ  Ζεννΰ Λίνδ ένόη;8 τότε δτι ττ(ν 
εΐχον άπαττίσει ϊν* έπιτύχω σι δείγμ ατα 
τής μεγαλοφυ'ιας αύτής. Οί ψευδεϊ; υ
π ά λλη λο ι έδικαιολογ/ίθησαν τότε μετά 
τόσ/,ς θΐρμότητος και πνεύματος, ώστε ή 
ένδοξος άοιδό; έσυγχώρϊΐσεν αύτοΰ; άπδ 

ψυχής.

Ίδοΰ διαΟή/.Υ| ολο>; Λακωνική άνδρδ; 
άποθανόντο; τδ 1 7 7 2 .  «Δεν έχω τ ίπ ο τ ε ’ 
χρεωστώ πολλά* άφίνω τά έπίλοιπα εις 
τοΰ; πτωχούς.

yi'u.js
\ϊ

ι} ^ Λ κ κ ή ΐ Η

ή  σταθερόττις είναι ίι χίμαιρα τοϋ ί -  
ρωτος.

Vauvenargues.
Ούδέν αυξάνει τόν έρωτα καί μ αλα κύ·

νιι την καρδίαν δσον ή έκμυστ'/ρευσις. 
Madame dc Montolicu.

ό  2ρως αναγκάζει νά πιστεύη τις 
πλειότερον τοϋθ’ δτι έπρεπε νά άμφιβάλ- 
λτρ πλέον. Marivaux.

Ούδέν δίδει πλειότερον πνεΰμα, καί εις 
τού; μή τοιοΰτον έ/οντας, οσον ό έρως.

Zimmcrmann.
II θλΐψις είναι τό τέλος τοϋ ερωτος, ώς 

τά  γτρατεΐα τό τέλος τής ζωής.
Madame dc Candolle.

lit; τόν έρωτα, δλαι αί γυναίκες έχουν 
πνεύμα.— *11 γυνή ευρίσκει είκοσι μέσα 
τα χ ύ τα τ α , δπως κατορθώση τό ποθού· 
μενον, είς κρίσιμον περίστασιν, καθ' 9ιν 
είκοσι άνδρες ούδέν ίίθελον εΰρει.

Balzac.
*0 πρώτο; έρως δίδει πνεύμα εί; τάς 

νεάνιδα;* ό νεανίας είναι όλιγώτερον ζώον 
κατά τόν δεύτερον.

J. Pelit Scnn.
Είς τόν εοωτα ή πείρα είναι ιατρός, 

καταφΟάνων μετά τήν ασθένειαν.

Madame de la Tour.
Μακρά απουσία καί συχνοτάττι άπό- 

λαυσις, εΐναι τοΰ έρωτος ό τάφος* αί ύ- 
περβολαί συναντώνται.

Boissy.
Ο ιον λεπ τό; καί άν r,voci τις  είς τόν 

έρωτα, συγχωρεΐ περισσότερα σφάλματα, 
παρά είς τήν φιλίαν. La Bruydre.

Π Ι Ν Λ Ξ  Τ Ω Ν  Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Ω Ν -

Ο ΛΛΑΜ κ*· Ι Ι Ε Γ Α .  Μ ίλτω νο; .  —  Ο Γ Α Μ Ο £  [ύπ$ κο' .νων· .^;  e W i i v ] .  —  Τ Α  Χ Κ Ι Ρ Ο Κ Τ Ι Α  TOV  
ΟΜΚΡ. — ΛΙ ΚΛΤΑΚΟΜΒΛΪ Τ Ω Ν  ΠΑΡΪΕΓΩΧ. [ α ι τ ά ? ? ι σ ί ς ] .  —  Κ Π Ϊ Ι Τ Π Μ Ι Ι .  [ Κτυ;χ«λογικά μ«-

>ρηί. —  a i m  ι ι μ λ ϊ δ . 4>:ανσ!.νη ή 
i . r\ANAETPO<t>UE. — ΠΟΙΚΙΛΑ. —  ΓΙΟΙΚΙΑΙΙ ΣΤΟΑ.'

J 1 A P A P I U M A .  0  l l s ;  ΐ ; 0  Λ-. ι£όλου η;Α4 I l i j X c J  Ψ ε ί ί λ .



Ε Ι Δ Ο Ι  Ι Ο Ι Η Σ Κ 1  Σ

ΟΙ προμηΟεύοντες 1 0  συνδρομητάς εί; τήν ΊίΟνικήν ΐν.βλιοΟηκην προπληρώνοντας  
τήν έτησίαν συ νδρ ομ ή  των λ α μ β ά ν ο υ ν  έπί εν ετο:  αύτήν δωρεάν.

ΟΙ άλλάσσοντες διαμονήν συνδρομηταί ο φ ε ίλ ο υ ν  νά είδοποιώσιν ί γ γρ α ψ ω ς  τήν  
διεύθυνσιν περί τούτου,  ινα γνωρίζιρ που τ:ρέπ:ι να στέλλτι τά  φυλλάδια* εί δέ μή τά  
άπολεσΟέντα άναπληροΰνται άντι  λεπ τώ ν  ΰΟ έ/.αστον. , .

ΟΪΛΚΙΣ τών έν ταΐς  Έπαρχίαις  γ ίνεται  συνδρομητή:, αν δέν  π:μγ*/ί συγχρόνως τ $

αιτήσει και τό ποσόν τ·?,; έτγ/ιίας συνδρομής.  ̂ ^
ΠΑΣΑ έπιστολή μή απαλλαγμένη  ταχυδρομικών τελών είναι άπαραόεκτο;.
Λί έπιστολαι επιγράφονται ο υ τ ω :

Tfobc τ η ν  Δ ι ε ύ θ υ ν σ ιν  του x e p i o t .  c v y y p c f t .  « Έ θ ν ι κ η  Β ιβ Μ ο θ ή χ η .  »
7i7c Αθήνας·

Λί περιέ*/ουσαι y  ρήματα έπιστολαί  πρέπει να στελ λ ω ντα ι  έπ ι  συστασα.
Λί συνδρομαί άρ/οντα ι  τήν 1 όκτωβρίου καί ληγουσι την 3 0  Σεπτεμβρίου.

A t  συνορον-χί * ' 'ν ο ν τ α ί .* k
Ε Ν  ΑΘΗΝΑΙΕ -nxsx : η  Β- .βλιβπω /ε  ί to Π ε ρ ^  \\ζ",.τ.ϊ κ χ \  ν*» τυττεγραϊζ'.ω^ Κχναριωτοο .  ΚΝ  

S V P C i  -παρά τω Κ- Γ- Μ έ ^ «  ? & Μ Τ .ώ Ιψ  —  ΚΝ ί ϊΛ Τ ί ’Α ^  - * ? *  τώ Κ. Λ ν* σ τ .  r s t e ) . r t v s w j -  
λ ω  κ χ \  τώ κ χ Ο η ^ τ ή  Ν.  Νεσ^ρίοτ) .  -  ΚΝ Χ Α Λ Κ Ι Α !  π *  = χ τώ ν:· Λ* :*; '*ΠΛΓ
ΔΚΙΑ; -nxpi τώ Κ. Ν .  —  ΚΝ EU.VPTIU ~ * ο χ  τώ Αντων. VvjAm . —  ΚΝ * 1 O K I—t ίϊχρχ
τ *  τ*·/.  ζπ-.Ί.ΐττι .  —  ΚΝ Ν Λ Π Ι Λ Ϊ Ω ι  - χ ρ χ  τώ ycsr^ κχ ι  Κ. ΚϋΟυ;/.:οπουλ«? β ΐυ λε υ τ^-----
ΚΝ  ΐ Γ φ Ν Ω ι  τ: * ? χ τώ Κ. Κ ω ν ι τ .  Π η £ : λ : γ γ ί ω .  —  ΚΝ K A P V - Γ Ω :  τ^.ρχ^τω Λρ'.'ττιιδτ, -τοχτ -ξ .
ΚΝ  ΘΙ1ΒΑΙΕ τ.ζ5Χ τώ ΚΰΐΐχΟίω KeAirx' .S: .  — ΚΝ ΛΑΜΙΑ*. π χ ρ χ  Κ.  Λντω νΰ?  Ι Ι ϊ - χ λ ^  ~ : ω τ ο -  

—  ΚΝ  Κ Ε Φ Α Λ Λ Η Ν Ι Α ·  r .X }i  τ φ  Κ. Γ.  Φ λω ρι*  o-./ .r^icw y.xt τώ γ ρ χ ΐ ε ί ω  ν£ς  “ ^ ν , κ χ ^ ' .  —  
ΚΝ ΖΑΚΤΓΝθΩι π χ ί χ  τώ ϊ ί .  Γ. l c / ,κχ.  —  t 'N  ΠΛΞ.ΟΙΣ ι τ ι ή τ ' ?  i - x s y s ’j-vVit θ £οχ .  ΠΑΐο“ 5υΑω.
ΚΝ  Λ Α Ρ Ι ^ Π ι  M o i  τώ ' * —  ΚΝ ΠΩΛΏ· τ:χ?χ τώ Κ. Π χ^χΛ ω α τ^ούλ«ρ  ΙΙρβ-
ξένω ϊη ; Κ Α / .ά δ 5ς.  —  Ε Ν  Α Λ Κ Ξ Λ Ν Α Ρ Ι Π Α ι  τ.χ^χ τω Ι Ι ; - κ λ ΰ  Μ χ τ - ιρ χ γ κ χ  κ χ ι Κ .  Δ. Μχκρνι^ U r a i u l -  
Ciisino). —  ΚΝ  Ι Ι Ο Ρ Τ - Σ Α Ϊ Τ  ι ϊχ ? χ  τώ Κυαγγ:λ:νώ  1τ;χτ-£  ^.*7,γό;Μ. —  ΚΝ O l i S l A A O M k U :  n a s x  
τώ  ί. Ζ χ χ χ ο ί χ δ η  δικηγόρο». —  ΚΝ SIKPPAIS τ:χ?χ  τώ Κ . Ν .  Κοκκινω. —  ΚΝ ΣΑΜΩι η χ ρ χ  τω  
γ β β ϊ ί ί ω  τ ί / Κ ? η ; / . .  «ΣχίΛος».  —  ΚΝ Κ Ρ ϊΙΤ Π ι  (ΡεΟυανςν) Μ ? χ  τώ Κ.  K - x u .  Κ6Λθ;ΑενΒπ«λω. —  
ΚΝ Μ Γ Π ' Λ Ι Ν ί ί :  irxpa τώ Ο?*».·στο*Act Μχρίνου.  —  ΚΝ i -M V l’N i k  ttxcx  "V ι:;  P j ^ . —
ΚΝ  Ψ 1 Λ Ι ΐ ; π υ ν : ΐ <  VKl Ιϊ'χοχ τώ Γ· Ν .  KxAAL-jOevYj [Αίν-ιικώ. — 1C Ν' Χ Ι Π ι  τ :χ :χ  τώ Λέωνίδ^ Α ρ γυ -  
ροτίοόλω Τ>λλν,ν- V . o ^ v c i r j .  —  ΚΝ Μ Κ Λ Γ Π Ι:  ι : * : χ  τώ Κ.  Κΰστ?. Ι Ι : ι ?οκοκκ·νφ. —
;;Ν : ,3 Λ Ν ί:ϋ Κ Λ Τ Κ Ρ .  τ.χ:Λ  τώ Κ. ΚλεχνΟη Μι/.αηλίδ·^. — ΚΝ Κ ϋ Ν ^ Γ Δ Ν Ϊ Ι Ν υ ν Π Ο Λ Κ Ι  - i i x  τοις  
γρα^ειοις ών 3;*ο*Λ2ί;^ων « Κ ω ν σ τ ^ ν τ ίν ο ό ^ ίλ ις»  κ χ ΐ  «Οεχνν(; .»

Ι5ΪΠΛΙΑ. μ :ο φ λ ν ι ι .
Παρισίων Δράματα υπδ Πονσών Τερράϊλ, μετάφρασις Κ.. Παρδαλακη καί Α. Γ ·  

Σκαλίδου, τόμοι τρεις. Τιμώνται δραχ. 3 0 .

σαν τρεΐς τόμοι. Τ ιμή έκαστου τόμου δραχ· Ί  */%>
ΣαονΛ  τραγωδία ’Αλφιέρη. Ί ω α ς  δραμα Μεταστασίου μεταφρασις έκ τοΰ Ι τ α λ ι 

κού ύπδ II. Ματαράγκα* τ ιμ α τα ι  δ ρ * / .  1 ,5 0 .

Ιϊαρά τω 43ίβλ:οτ;ω?,είω lispp'Jj-Ua^uS τ:ωλοΰνταί τά  έξης βιβλία.
Αί διάσημοι δίκαι Φο^κιέ. —  7 /  9£2ραΙα ΠαντοττώΛις  και <5 Ε υ σ τά θ ιο ς  Λ ε γ ΰ 6Λ 

μετάφρασις Σκαλίδου, τ ϊ μ α τ η  λ επ τά  ΰ 0 .  —  Δ ίκ η  Λουδοβίκου ΙΣΤ . δρ. 1 ,5 0 .

Τρεις σωματοφύλακες εκδοσις νέα τόμοι πέντε δραχ. 8 .

Ιστορία Ναπολέοντος α \  2 .
K a.f .h 'pya i .  —  Λ ο ν χ ί ΐ ς  Ν ο τ α ρ α ς .  —  Δρχματικα δοκίμια  ΰπδ Σ. Βαβιλειαδον. 

1ίΰ:£5κονται παρ’ ά,τασι τοϊ;  Βιβλιοτϊώλαι; καί τψ .ώνταΐ δραχ. 5 .

Τά τέσσαρα πρώτα ετη τής α Εθνικής Βιβλιοθήκες» ίτω- 
λοΟντα». άντ-: δραχμών G έκαστον.


